CONCILIO TRULANO
del aito 69L.

El Emperaq{}r Justiniano II. h]]u de Constantino Pogonato convocd este concilio en Gnnst*tntmopla
Llamése tambien Quinisesto, porque se le considera como un suplemento de los concilios ecuméni-
cos 5.° y 6.°. Asistieron doscientos once obispos (a); juntandose en la sala de media-naranja del
palacio imperial, a cuya especie de habitaciones se llamaba entonces Trullus, que quiere decir cu-
pula 6 media-naranja. Los griegos le han tenido como un concilio ecuménico : pero los latines nos
si bien, 4 escepcion de alwuﬂas de sus delerminaciones, todas las demas estan admitidas: lo desechado
lo ‘iremos espresando en las esposiciones respectivas. El Papa Sergio no quiso firmar las actas de

este sinodo Trulano, por mas instancias que el Emperador le hizo: pues no habia tenido parte al-
guna en su  convocacion, ni habia asistido persnnalmente, ni por medio de sus Legados. Los Orientales

formaron en este concilio un cuerpo de dlsclphna para que sirviera a toda la iglesia, dividido en ciento
y dos: canones.
- No obstante lo acabado de espresar relalivo 4 1a ausencia dﬂ los Legados de Roma afirma Balsamon
que por todo el sinodo de la iglesia romana vinieron Basilio obispo de Gorlin, y el prelado de
Ravena. Efec[wamente si hemos de dar crédito a las firmas del. concilio, debemos confesar (jue se
]ee una que dice: Basilius Epscopus Gortymorum melr opohs Christo amabilis Cretac msulae , et lo-
eum tenens tolius Synodi Sanctae Ecclesiae Romanae definiens subscripsi. No estd tan esplicita la asisten-
cia del obispo de Ravena, y menos la fecha en que acudio, porque en las firmas solo se lee: locus
Ravennatis, Algo mas terminanle es el testimonio de 'Anastasio, pues en.la vida de Serwlo 1. escribe:
hujus Pontzf cis temporibus, Justinianus Imperator concilium in Regia urbe fiert jus«:zt quo el legali
Sedis Apostolicae convenerant, et dccepta subscripserant.

" El concilio IT de Nicea; 7.° general, cit6 los canones de esle concilio como del 6.° "ﬁueml
-y Anastasio en el prﬂfamo del espresado 7.° concilio dice: Brgo regulas, quas graeci a Sextu Sy~
fnoda ~perhibent edifas, ita tn hac Synodo principalis Sedes admitiit, wi nullatenus ex illis rmpmmw quae
prwrsbus canonibus. vel decretis Sanctorum hagus sedis (la Romana) ponfificum, aut certe bonis moribus
invensuntur adversae. Tambien el pontlﬁce Sl}{!;ﬂ V. los cito con el nombre del 6.° sinodo. Graciano
inserté muchos en su Decrefo. | |

La primera firma que. se lee en esle concilio es la del Emperador, quien la estampo con cinabrio,
pm un ‘privilegio anejo a su - dignidad. Dejaron en blanco el espacio en que habia de firmar el Papa:
luegﬂ siguen ' los cuatro p‘imarms y por uitimo todos Tos ohispos del concilio.

) Algunns cuentan hasta E&; Padres.
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Ordo est oplimus ei, qui omnem oralionem el

rem incipit, et a Deo incipere, et in Deum de-
sinere, ut dicit Theologus. Quocirca cumet pielas
a nobis clare praedicetur, et Ecclesia, in qua €hris-
tus est fundamentum , assidue augeatur a€ promo-
veatur,
nunc. sacros. Ganones ordientes, statuimus fidem
a verbi Ministris, quique ipsum suis oculis vi-
derunt, et a Deo elecli sunt Apostolis traditam,
citra ullam innovationem immutabiliterque ac in-
violabiter esse servandam. Praelerea autent et ire-
cenforum decem et octo Sanctorunt Patrtm, qui
Nicaeae convenerunt sub Constanlino, qui fuit
noster: Imperator, adversus impium Armm el
Gentilem ab eo deﬂ'mﬂlizatam Deitalis diversi-
lalem , vel Deorum polius, ut aplius dicam, mul-
thudmcm qui nobis unanimi fidei agnilione con-
puhstarrtlahha:tem in tribus divinae naturae consis-
tenfibus personis, et revelarant, e deelararunthane
sub ignerantiae modio absconsant esse non sinentes;
sed l’au em-eb Hiliwm et Spirifum Sanctam una ado-

ratione fideles: aderare aperte docentes; el in ae-

qualium divinitalis graduum epinionem ‘detrahen-
tes ac divellentes, et ab. haerelicis ex arena eon-

strucfa adversus rectam opinionem puerilia ludibria

dejicientes et subverfentes. Similiter et eam . quae
sub Fheodosio majore, qui fuit noster lmpblator
a cenfum quinquaginta Sanclis Patribus, qui in
hac urbe imperante convenerunt, plaedu::ata esl,
fidem confirmamus, de Spiritu Sancto voces , quae
eum Deum esse staluunt amplectentes, et pro-
fanum Macedonium una cum pricribus veritatis
inimicis - expellenles; uf qui eum, qui dominatur,
servum esse decernere: ausus sit:  ef inseclilem
unifatem secare praedonis more voluerit, utnon
esset pml‘ectum lidel (sper) noslrae mysterium:
una eliam cum isto odioso ac detestabili, quique
adversus veritatem fuit rabie percitus, ellam Apol-
linarem EjllSﬂBl]] miquitatis myslen una condem -
nantes : qui Pominum COrpus menle et anima non

praeditm sumpsisse impie ertictavit, hinc quoque

o isle imperfectam nobie factam salutem ratioci=

nans. Jam vero el quae in Ephesioruny eivifate

a ducentis {hvmls Patribus sub Theodosio Ar-

cadii filio Imperatore nosiro exposila sunt, doc-

Irinas tamquam infraclum pietatis robur 0hswna-
mus, unum . Christum. Filivm Dei et incarnatum

praedicautes el quae Ipsum sine semine peperil,

impollutam semper Vir ginem, proprie ef vere dei-
param decernentes, et ineplam Neslorii divisionem,

lamguam a dmna sorle. persequentes, hemmem

separalim, et Deum separalim unum Ghristum de-

(a) * Por l}l”l‘t{ilngu enliende'e! can, & ». Gregorio.
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ante supra Gedros Libani extollatur : et

El mejor 6rden es aquel que empieza mvucando
a Dios, y conél termina, segundice el Teologo (a/;
por lo tanfo, predlca_ndo nosotros claramente la -
piedad, y &umenté.nduse y promoviéndose con ella
la iglesia , cuyo fundamento es Cristo, elevandose
sobre los cedros del Libano: vy empezando ahora
por los sagrados canones, esiablecemos que la fe
de los ministros de la palabra, que vieron a Dios
con sus ojos. carnales, y fueron elegidos por él,
ensenada por los Apnstnles se observe sin altela—-

“cion alguna inmutable é inviolablemente. Ademas.

la pwmulgada por los 318 Padres reunidos en ] \1—
cea en el imperio de Constantino, contra el impio
y genlil - Arrio que dogmatizaba la diversidad de-
la Divinidad , 6. mas bien, que ensefiaba gne ha-
bia mullitud de dioses, cuyos Padres nos reve-
laron y declararon por la unanime profesion de fe
la consustancialidad en las tres persongs de la Di-
vina Naturaleza, tio permiliendo que quedara os-
curecida en la ignorancia ; enseiando tambien con
la mayor claridad que los fieles deben adorar de
identica manera al Padre v.al Hijo y al Espirita
Sanlo: . quilando y combatiendo la opinion de los
grados desiguales de la Divinidad; derribando y
desechando los ludibrios pueriles. en conlra de la
recia opinion consiruidos sobre arena por los he-
reges. lgualmente confirmamos aquella misma fe

promulgada en tiempo de nuesiro emperader Teo-

dosio el Mayor por los 150 Santos Padres reu-
nidos en esta ciudad imperial , admitiendo las pa-
labras acerca del Espirilu Sanlo que dicen ser
Dios ; v espehendo al profano Macedonio en union

de l{)ﬁ primeros enemigos de la verdad ; puesto que

se atrevio & decir, que el Sefior era tamblen siep-

vo; v quiso al Mismo tiempo combatir a manera

de ladron la indestruclible unidad., para que el
misterio de nuestra fe no fuese perfecto. Conde-
namos tambien de idéntica manera. en union de
este odioso v detestable & Apolinar, sacerdote de la
misma iniquidad , que fué herido de rabia en con-
ira de la verdad, y que impiamenfeé enseno, que
el Sefior no tom6 cuerpo. con mente v alma,  de-
duciendo de aqui que nuestra salvacion Fﬂ“ﬂ im-
perfecta. Reconocemos al ntismo tiempo Ta doctri=
na proclamada en Efeso por los 200 divinos Pa-
dres en tiempo de Feodosio ; bhijo de Areadio,
emperador nuesbro; la cual sosienia que Cristo
Hijo de - Dios, enearno, y. que la, muger que sin
obra de varon le parid, eslo es , la sanla Virgen,
siempre se conservo sin mancha ; persiguiendo la
inepla division de Nesiorio, como segregada de

-la suerte divina, puesio que ‘declaraba que Jesu- -
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cerventis, el impietalem Judaicam renovantis.
Quin etiam eam, quae in Chalcedonensium Me-
tropoli sub'Marciano, qui fuit et ipse Imperator
noster, sexeenlis friginfa descripta est Patribus,
fidem or{hzodﬂxe confirmamus; quae unum Christum
Filium Dei, ex duabus nafuris compositum, et
in duabus eisdem naturis creditum, magna ac
~sublimi voce lerrarum Afinibus lﬂ_ﬂdid.lt, el siulte
ac ineple senbientem Futlychem, qui magnum oe-
conomiae mysterium appareniia perfectum esse
dicebat, tamquam averlendum aliquod portenium
teiramque peslem, ex sacris Ecclesiae ambitibus
exturbavit, Una autem eum eo etiam Nesforium

el Dioscorum, quorum ille quidem divisionis, hic
vero confusionis defensor erat et propugnator. Qui

quidem ex impiefatis diametro ad unum perditionis
et abnegationis Dei baralrum deciderant. Sed et
centum sexaginta quinque divinorum Patrum in

hac civitate Imperatrice congregatorum Justiniano

piae memoriae, «qui fuit Imperamr nosler, pias
- voces ul a Splrltu edltas cognoscimus, et poste:os
nostros docemus, qui Theadorum Mopsuestiae
Nestorii magistrum, et Origenem, el Didymum,
et Ev.aﬂmum, qui Gent_il‘es fabulas rursus fictas
relulerunt, et corporum quorumdam et animarum
mrcmtmnes el 1mmulationes seu transmigrationes
de mt&grmummaverunt Suis qu1busdam mentis
deliriis ac somniis el in mortuorum resurrectionem
‘impie ac contumeliose insultarunt: et quae a Theo-
dorito scripta sunt adversus rectam fidem, et duo-
decim Beali Cyrilli capila, el eam quae dicitur
Ibae epistolam , synodice anathematizarunt el exe-
- erali sunt. Porro sextae quoque Sanctae Synodi,
quae in hae civitate Imperiali sub divae memoriae
Tmperatoré nostro Constantino pridem congregala
fuerat, fidem, quae majorem ex eo firmifatem
accepit, quod prius Imperalor eam scriptam suo
signaculo muniit ad faturam in omnia saecula
securitalem, non movendam nec agilandam nes
servare rursus profitemur , quae 'duas naturales
voluniales Seu volitiones
“incarnata’ unius Domini nostri Jesu Christi Dei
“oeconomia nos pie opinari debere aperte docuil:
1is, qui rectum veritatis decretum adulteraverant,
et unam voluntalem ac operationem unam in uno
Domino nostro Jesu Christo populos docuerant, pia
sententia condemnalis, Theodoro, inquimus,
ran, Cyro Alexandriae, Honorio Romae, Sergio,
Pyrrho Paulo, Petro, quiin hac a Deo servata
civilate praesederunt Macario, qui fuit Antio-
chensium Episeopus ; Slephano, ejus discipulo, et
_ insipiente. Polychmmo hac ratione intacto el il-
libato' communi corpore Domini nostri Jesu Chrisli
ab eis servalo. Atque, ut'semel dicamus, omnium,
qui in Der Ecclesia decﬂra ornamentaque ruerunt,

duasque operationes in

Pha-

cristo era hombre separadamente; renovande la
impiedad judaica. Confirmamos tambien la fe or-
lodoxa establecida en la ciudad de CGalcedonia en

tiempo del mearadnr' Marciano por los 630 Padres,

la’ cual enseno con su grande y sublime voz hasta
lo llimo de la tierra, que Jesucristo, Hijo de Dios,

se componia de dos naluralezas, y asise le cria:

y espelio de la iglesia como pestilencial al necio
Eutiches, que decia que el gran misterio de la €co-
nomia estaba perfecto solo en apariencia. Tam-
bien en union de este condend a Nestorio y a
Didscoro, de los cuales, el primero era defensory

| sostenedor de la division , ¥ el segundo, delacon-

fusion: cuyos dos hereges , a4 causagle su estraor-
dinaria impiedad , habian caido en el abismo de
perdicion y abnegacmn de Dios. Nos conforma-
mos con la piadosa  doctrina de los 165 divinos
Padres, reunidos en esta ciudad imperial en
liempo del emperador Justiniano de religiosa me-
moria, como dimanante del Espiritu Santo' la
ensefiamos a nuestros descendientes; cuyos Pa-
dres condenaron a Teodoro de Mopsuesta, maes-
iro de Nestorio, & Origenes, Didimo y Evagrio,
que contaron fabulas gentilicas vuellas a resucitar,
enseiiaron en medio de sus delirios y suefios las
mutaciones y transmigraciones de ciertos " cuerpos
v almas, e insultaron tambien la resurreccion de
los muertos impia y afrentosamente. Del mismo
modo los escritos de Teodoreto en contra de la
recta fe y de los 12 capilulos del beato Cirilo, y
la epistola que se llama de Ibas: todo lo cual ana-
lematizaron y execraron. Ademas confesamos que
nosotros quelemos observar la fe del concilio VI ce-
lebrado en esla ciudad en tiempo del emperador
Constantino, de divina memoria, la que recibio
mayor fuerza de él, porque el piadoso principe
le fortalecio con su celo para fulura seguridad
por todos los siglos: la cual ensenio con toda cla-

ridad que en la persona de nuestro Sefor Jesu-

eristo hay dos naturalezas ¢ voluntades y dos na-
turales operaciones, despues de condenar a los que
tildaron el recto decreto de la" verdad, y ensena-
ron a los pueblos que en nuestra Sefior Jesueris-
to no hay sino una voluntad y operacion: cuyos he-
reges son , Teodoro, Faran, Ciro de Alejandria,
Honorio de Roma , (a) Sergio;, Pirro, Paulo, Pe-
dro, que fueron prelados de esta ciudad , Macario,
obispo de Antioquia, Esteban su discipulo, y el
necio Policronio ; conservado por ellos con este
molivo intaclo ¢ incorrupto el cuerpo- comun de
nuestro Sefior. Jesucristo. Y para decirlo de una
vez , eslablecemos que sea valida y dure hasta
la consumacmn de los siglos Ja fe ' de todos aque-
llos que fueron en la lﬂlﬁ'ald de Dios su ornamento
y decoro, v lumblet.zs del mundo ; escritos v de-

(2} Ei Pootifice Honorio fué incluido enfrelos hereges pussio que jamas faé hereg e.

condenados por este concilio por fraude y dolo de los griegos;
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el luminaria in mundo, vitae rationem obtinentia,
firmam fidem valere, el usque ad saeéculi con-
Summationem inconcussam ac illabefactam perma-
nere sancimus, eorumgque scripla ac decrela di-
vinitus - tradita : rejicienies omnes et anathema-
tizantes , quos rejecerunt el anathemalizarant, ut
veritalis inimicos, et qui adversus ‘Deum inaniter
fremuerunt: ef iniquitatem in altum meditati sunt.
Siquis autem ex omnibus praedicla pietatis decrefa
non tenet el-ampleclitur, sicque opinalur et prae-
dicat , sed 1is conlra adversari ‘conatur, -sif ana-

thema, eb secundum prius expositum dpclaratn—'_

rum  Sanctorum’ et beatorum Patrum decretum,
a ehristiano quoque catalogo ut alienus extrudatur
et excidat. Nos enim juxia prius definila, neque
aliquid adjicere, neque quidquam adimere om=
nino statuimus, vel ullo modo potuimus. |

b

cretos promulgados por disposicion divina; rechd-

zando 'y ‘analematizando 4 los que los rechazaron

y analematizaron, comoa enemicos de la verdad,

y por haber murmurado naclamente de Dios, vy
haber meditado la iniquidad en su corazon. Si al-

guno pues , no guarda y abraza en un todo los re-
fendns decretos de piedad, y no inculca lo que
ellos, sino que intenta' contradecirlos, sea anate-
ma;y en atencion al decreto eSpuestn antes de
los: referidﬁs Santos Padres, borresele del cata-

logo de los cristianos, y sea arrojado ‘como in-

truso ; pues (ue nosotros establecemos que a la -
definicion anligua no debe bajo mningun GOHGEPI.B
anadlrse ni qultarse cosa alguna. St |

I,

Este canon puede CUHSIdBlﬂl‘bB como prefacio al 00{161110 y GUHEIBHG una leuga profesion de fa,

en especial la de los seis concilios ecuménicos.

Tambien significan los Padres con bastante claudad que debemos admitir las tradicmnes aposlo-

licas v las definicioncs de los concilios Smodales
L

~ Hoc quoque huic sanctae Synodo pulcherrime
el honestissime placuit, ut ab hoe nunc tempore
deinceps ad ‘animarum medelam et perturbatio-
num curationem firmi stabilesque maneant, qul
a sanctis Pairibus, qui nos praeces::.crunt Sus-
cepti ac confirmali suni, alque adeo nobis eliam
tradili sunt, sanctorum el gloriosorum Apostolo-
ram nomine ocloginta quinque Canones. Quoniam

autem in. his IthiS Canonibus praeceptum est, ut.

corumdem sanclorum Aposwloium per Clemen-
lem Gnnstltutmnes susciperemus ; quibus jam olim
ab iis, quia fide aliena senliunt ad labem Ec-
c]esme aspergendam , adulterina 'quaedam et a
pietale  aliena inlroducia sunt,
nobis decretorum elegantem ac decmam specidm
obscurarunt, has conshtutlones ad ‘chrisfianissi—
mi gregis aedlﬁﬂauﬂuem ac securitatem condu-
clbihtm rejecimus;, haereticae falsitatis’ foelus ne-
quaguam admiltenles, el germanae
&pﬂbmlﬂrum doclrinae umu'euhes. Obswnamus
eliam reliquos omnes Canones, qui a sanclia el
beatis nostris Patribus exposili sunt, id est. a ire-
centis decem et octo sanclis ac deiféris. Pamhus
qui Nicacae convenerunt;. iisque qui AHGYLEHB“
et iis. eliam qui Neocaesareae :

Gangris &
riag: atque iis eliam qui In Laodicea [*hrvgme

praclerea antemn et centum gquinquaginta. Palribus,

qui in-hac a Deo conservanda el Imperiali ci-
vitate conyenerunt: el dacenliss qui 1a Ephe-
siorim Melropoli prius coacli suni: et'sexcentis

- cedieron,
Y porgue enestos canones se mando que reci-

quae divinorum

ac. inptegrae
‘divinos . Padres. de Nicea,

“ron en ‘a ciudad de Aﬂeua

similiter et qui
practerea el lis qui in Anliochia Sy-
en Efos

fiempo de Teofilo,

1.

Tambien. plugo a esle sanio sinodo,, que deaqui
en adelanle para curacion de las almas permanez-
can firmes y eslables los 85 canones de los san-
tos y gloriosos Apostoles, que fueron admitidos
y confirmados por los sanlos Padres que nos pre--
y que han llegado tambien amnosolros.

bieramos igualmente las constituciones de los mis-
mos santos Apostoles , redactadas por Clemente,
enfre las que ya hace tiempo que los hereges , ¢con
objeto de destruir la iglesia, han introducido al-
gunas adulterinas 'y agenas de la piedad, las que
nos oscureeieron la elegante y decorosa especie
de los divinos decrelos, las rechazamos para: edi-

ficacion y seguridad de la crislianisima grey, no-

admitiendo lns parlos de la falsedad herética , v
aleniéndonos a la integra y genuina doclrina de los
Apostoles. Asenhmo: lambien a los restantes ca-
nones , que fueron espuestos por los: santos y bien-

aventurados Padres nuestros, esto es, porlos 318
iy l'os que se .ordena-
l0s de Neocesarea,

Gfm ores; Anlioguia de Sma v Laodicea de E‘rl-—
gia. A{lemas de -eslos, Jos de los 150 Padres que
sa reunieron. en- e‘:ta Clﬂd&dlml}erldl que Dios con-
SErVe, y los'de los 209 cenmegaﬁes primeramente
los.ide Tos 639. de Calcedonia:, los de
Sardica, iU:s de Cartago , 108 promuigado% en ‘esty
cindad mlnf*r;al en-tiempo de Neclario, y los do)
que fue arzobispo: de Alejan~

“dria. Ademas los canones de Dmmsm arzobispo
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friginta ‘sanctis et ‘beatis Patribus, qui’'Chalee-

“perairice 'urbe convenerunt, sub Neciario, = qui
imperanti huic civitati praesidebat : et Teophilo,

qui- foit Alexandriae ‘Archiepiscopus. Quin eliam -
Canones Dionysii, qui fuit Archiepiscopus magnae

Alexandrinorum ‘civilatis : et Pelri, qui fuif Ale-
xandriae Archiepiscopus et martyr : Gregorii Neo-
caesareae Episcopi Thaumaturgi: Athanasii: Ale-
xandrini Archiepiscopi: Basilii Archiepiscopi Gaes-

areae Cappadociae: Gregorii Episcopi Nyssae, Gre- -

-gorii Theologi, Amphilochii Iconii, Timothei Arg
chiepiscopi Alexandriae, prioris Theophili’Archie-

piscopi’ ejusdem  Alexandriae, Cyrilli @ e¢jusdem -
Alexandriae ‘Archiepiscopi; et Gennadii, qui fuib

Patriarcha’ hujus a Deo servandae et imperanis
civitatis. Praeterea vero eta Cypriano,” qui’Afro-
rum  fuit - Archiepiscopus et Martyr, el a Sy-
nodo, quae sub ipso fuil, emissum canonem, qui
in praedictorum Praesulum locis solum ' secun-
dum traditam eis consuetudinem. servatus est. Ll
nulli licere prius declaratos Canones adulterare,
vel non admittere, vel alios praeter hic proposi—
los recipere Canones, a quibusdam falsa adjecta
inscriplione ‘compositos, qui verilalem:cauponari

conali ‘sunb. Siquis -autem quod praedictorum
Canenum  aliquem 'innovare vel subvertere cone- -

tur, conviclus fuerit, reus erit 'secundum eum
Canonem, utipse pronuntiat Ganon, poenam luens,

lee- ' de.la’ gran ciudad de Alejandria, y los de Pedro
done : similiter “etiis qui Sardicae, et qui Char-
tagine’, et qui‘rurstsin hac Dei cullrice et Im-

arzobispo de la misma, y martir, los de Gre-
gorio Taumaturgo obispo de Neocesarea', los de
Atanasio obispo pe Alsjandria , los de Basilio ar-
zobispo'de Cesarea de 'Capadocia, los de Grego-
rio Niseno , de Gregorio el Teologo, de Anfilo-
quio - Iconio , Timoteo arzohispo de Alejandria
y del primer Teofilo arzobispo de la misma ciu-
dad , v de Cirilo arzobispo tambien de la misma,
y de Gennadio, que fué¢ palriarca de esta impe-
rial ‘ciudad ; que Dios conserve. Tambien el ca-
non de Cipriano que fué arzobispo y' marlir de los

africanos, y los del sinodo presidido por él, el cual
fué observado solamente en los lugares de los re-

feridos prelados segun la costumbre general. Or-
denamos que no sea licito @ nadie adulterar los
canones mencionados , 6 no admitirlos, ni reci-
bir algunos fuera de los espuestos, ni tampoco los
compueslos falsamente por aquellos que (ratan de

ocultar la ‘yerdad; y si alguno intentare innovar

6 destrnir algunos de los canones referidos, y se
le convenciere, sera reo, segun el tal canon,

“conforme ¢l mismo lo pronuncia , pagando la pe-

na, y aplicandole la disciplina segun la ofensa.

el per ipsum in:eo, /10 quo offendit, medelam -

suscipiens.

| § 2

Deséchanse las conslituciones del pontifice Clemente por creerlas viciadas por los hereges. Tam-
bien se deduce que este concilio estuvo en la persuasion de que los 85 canones apostolicos se debian
atribuir a los discipulos del Sepor. lgualmenie se confirman los canones de los concilios generales y

parliculares, y en especial los que ya estaban admitidos por la iglesia, como ignalmente’ las decre—

tales de algunos Santos Padres.

- Entre los canones que quieren se observen, ofos

fueron desechados por los griegos.
' .De los'canones sinodales y de

son los " del concilio Sardicense, que al principio

los decretos de los Padres que se conlirman por esie canon., ¢n

union con todos los Trulanos, se compuso el codigo de la iglesia griega.

ST

- Quoniam vero pius Christique amator.Imperator
noster, hanc sanctam el universalem Sybodum
allocutus est, ut eos, quiin clerum relati sunt, et
aliis divina transmittant; puros et a culpa ac re-
prehensione alsesos ministros efficiant : et quod in-
'fellizenira percipitur, magni Dei, qui_est el sa-
crificium et Ponlifex , sacrificio dignos: el quae ex
‘pofariis nupliis- 1is inusla’'sunt probra ac dedecora
repurgents et practerea qui'sunt Sanclissimae o~
manorun Ecclesiae éxaclae perieclionis canonem
gervandum ‘proponant, qui vero: sub hoc¢ a Deo
| "Tomo 111, |
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Y porque nuestro Emperador piadoso y amanie

de Cristo, dio una alecucion al sinodo para que los

clérigos y los que comunican & los demas las cosas
divinas creen ministros puros ¢ irreprensibles, vy
dignos del” Omnipotente, que es el sacrificio 'y el
nontifice, y para que: desaparezcan las manchas
gue han eaido sohre ellos por los nefarios malrimo-
nios, v ademas para que los perfeclisimos’prelados
de 12 santisima Roma propongan 10 ‘que debe ob-
servarse, lo mismo'quelos que gobiernan esta cii-
dad imperial digna de que E;g)ﬁfs conserve, mezcla-
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conservandae et imperantis urbis throno, quod est
humanitatis el misericordiae; ufrisque palernae
et simul religiose mixtis, ut neque quod est mife
ac mansuetum , dissolufum: neque quod est aus-
terum , astrictivum relinquamus: el maxime cum
ex  ignorantia lapsus in non exiguam hominum
multitudinem pervadat, decernimus, nf qui duebus
quidem malrimoniis implicali fuere, el usque ad
decimum quintum praeterili mensis Januarii prae-
terilae quartae indielionis, anni sexies millesimi
centesimi noni, peccato servierunt, et monab eo
resipiscere volueruni, deposilioni canonicae subji-
ceres eos autem , qui talis quidem bigamiae probro
ac dedecori implicali fuere, ante nostrum autem
Decretum id quod utile est agnoverunt, el malum
a se absciderunt, et hanc adulierinam et alienam
congressionem procul abegerunt: vel eos ellam,
quorum uxores in secundis’ nupliis jam mortuae
sunt: vel ipsi etiam ad conversionem respexerunt,
at continentiam didicerunf, ef priornm suarum
iniquitatum obliti sunt, sive sint Presbyteri, sive
‘Diaconi, eos ab omni quidem sacerdotali, ministe-
rio sive exercilio jam cessare, praefinifo aliquo
tempore -punilos, honerem autem in calhedra el
slatione participare, prima sede contentos : el cum
fletu a Domino postulantes, ut eis condonetur pec-

calum ignorantiae. Neque enim convenit, ul is al-

teri benedicat, qui debet propria curare vulnera.
Eos vero qui uni quidem uxori copulati sunt, s1 vi-
dua erat , quae accepla est: similiter el €0s , qui
post ordinationem uni malrimonio se applicarunt,
hoc est, Presbyteros, Diaconos, et Hypmhag:opas,
brevi aliquo tempore a sacro ministerio prohibitos,
et punitos, rursus propriis gradibus restitui, ad
alinm gradum nequaquam promovendos , eis nefa-
cio videlicet dissoluto conjugio. Haec aulem in his
qui deprehensi sunt usque ad decimum quinium,
ut dictum est, mensis Januarii quarlae indiclionis,
in prius declaratis deliclis, solum valere statuimaus:

dos ambos paternal y religiosamente, v a fin de
que no dejemos lo snave y manso, disoluto ; ni lo
austero, comprimido: y como que muchisimos pe-
can por ignorancia, decretamos que los casados dos
veces a la vez, que vivieran de este modo hasta
el 45 de enero de la pasada indiccion cuarta del
ano 6499, y no quisieran corregirse , sean depues-
tos canonicamente : mas los que tambien estaban
implicados en esfa bigamia, pero antes de nues-
tro decrelo se reconocieran y separaran de esta
union adulterina: 6 aquellos cuyas mugeres de se-
gundas nupcias han fallecido : 6 bien ellos mismos
se convirtieron, volvigndose continentes, v se ol-
vidaron de sus primeras jiniquidades; si son pres-
biteros 6 diaconos, cesaran de todo ministerio sa-
cerdotal 0 .gjercicio, seran castigados por algun
liempo determinado, pere participaran del honor
en la caledra y asiento, contentandose con la pri-
mera silla: debiendo llorar ante el Seior su pecado

‘para que les perdone su ignorancia. No conviene

pues que bendiga 4 otro el que liene que curar sus
propias heridas. Respecto & los casados con viuda,
y a los que despues de la ordenacion contrajeron
un solo matrimonio, siendo presbiteros, diaconos
o.subdiaconos, estaran un poce tiempo sin desem-

“penar su ministerio, y despues de castigados, vol-

veran a sus propios grados , mas sin ascender a
ofro, y esto despues de disuelto el matrimonio ne-
fario.  Semejante indulgencia se usara, como ya se
ha dicho, solo hasta el 15 de enero; renovando
-ademas el canon que dice que no puede ser obispo,
presbifero, diacono ni clérigo, el que despues del
bautismo se hubiere casado dos veces 6 tuviese
concubina: le mismo se establece respecto al que
s¢ caso con viuda, dimitida, ramera, sierva ¢
comica, ' AR E

“abhine definientes et renovantes Canonem, qui di-

¢it, eum, qui duobus matrimoniis post baplismum
implicatus fuerit, vel concubinam habuerit, non pos-
se ‘esse Episcopum, vel Presbylerum, vel Diaco-
num , vel omnino ex Sacerdotali catalogo. Similiter

et qui viduam accepit, vel dimissam, vel meretri- .

cem, vel servam, vel scenicam, non posse esse
Episcopum, vel Presbyterun, vel Diaconum, vel
emnino ex sacerdofali catalogo.

L11.

 El canon de que aqui ‘habla el Emperador es aquel en virtud del cual la 1glesia romana pfﬂhibia
a todos los obispos, presbiteros y didconos, que luvieran acceso carnal hasla con las mujeres con
quienes estaban casades antes de___]a ordenacion. Por las palabras ezactac pz_rrfech'onis,'fy por todo ‘1o
que sigue hasta la voz relinquamus, se conoce perfectamenle la costumbre y (liscipliha' de la ig-leéia
de Constantinopla, que tanto entonces como ahora permile el uso del mairimonio, conlraido anles
de la ordenacion, & los presbiteros y diaconos. Tambien se deduce con claridad , que el Emperador
al permilir el ‘citado uso a las personas espresadas no quiere que se esceda los justos limites, esle
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es, que se consienta la bigamia. Y aunque la disciplina Constantinopolitana permilia los matrimonios
va dichos, no consentia que se casaran despues de ordenarse. |

Reputa el . canon por bigamo interpretativo al que haya tenido una concubina despues de su
bautismo, ¢ se haya casado con viuda, répudiada, ramera, esclava ¢ comica. Sy g
~ EI impresor equivocé el ano: pues en vezde Sexies millesimi cenfesumi nom, debio haber puesto
DCXCIX , como se lee en la edicion de Morellio : de la misma manera se lee en Zonaras; pues la
varianle no alfera cosa alguna : efectivamente, si de la suma que ¢l pone que es 6199 se quitan 5508
queda-le'l afio de Jesu-Cristo 691, el cual corresponde’ & la indiccion cuarta.

IV.

Si quis Episcopus, vel Presbyter, vel Diaconus,
vel Subdiaconus, vel Lector, vel Ostiarius, eum
muliere Deo dicata coierit , deponatur , ul gui
Ghristi sponsae vitiwm attulerit. Sin autem Laicus,
segregetur. 5

V.

Nullus eorum , qui in Sacerdotali catalogo de-
gunt, extra eas, quaein Canone recensentur, a Sus-
picione alienas personas, mulierem possideal vel
ancillam, se nulli reprehensioni affinem ex hoc ser-
vans. Si quis autem quae a pobis definifa sunt
transilierit, deponatur. Hoc 1psum autem eliam
Eunuchi servent; ut a vituperatione alient sint,
providentes. Qui autem transgrediuntur, si sint
quidem Cleriei, deponantur: si vero Laici, se~
gregentur. L

VI.

~ Quoniam in Apostolicis Canonibus diclum est
eorum qui non ducta uxore in clerum promoven-
‘tur, solos Lectores et Cantorés uxorem posse du-
cere; et nos hoc servantes decernimus, utdeineeps
nulli penitus hypodiacono vel diacono, vel pres-
bylero post sui ordinationem contrahere liceat. Si
autem fuerit hoc ausus facere , deponatur. Si quis

autem eorum, quiin clerum accedunt, velit lege

malrimonii mulieri conjungi, antequam hypodia~
conus, vel diaconus, vel presbyter ordinetur, hoc
faciat. |

IV.

Si algun obispo , presbitero , diacono , subdiaco-
no G ostiario tuviese copula carnal con la muger
dedicada a Dios, sea depuesto, por haber abusa-
do de la esposa de Crislo; y s1 es lego, sea se-
gregado.

N.

Ningun sacerdote tenga en su casa muger o sier-
va fuera de aquellas parientas que permiten los ca -
nones (a); y que alejan toda sospecha de fralo ili-
cito, por las cuales no merezca reprension; y si
alguno obrare en confrario, sea depuesto. Obser-
ven esto mismo tambien los eunucos, para que no

‘sean vituperados. Los transgresores , si son cleri-

g0s, seran depuestos; y si leges, segregados.

VI.

Y porque se dijo en los canones apostolicos que
entre los promovidos al clero sin estar casados, solo
pueden contraer matrimonio los cantores y lectores;
nosotros, observando esle ordenamiento defermi-
namos, que en adelante no sea licito lo espresado

-despues de su ordenacion al subdiacono, didcono 6

presbiteros; y si alguno de eslos se casare, sea de-
puesto. Mas si algun clérigo quisiere contraer ma-
trimonio , hagalo antes de ser ordenado de subdia-
cono, diacono 0 presbitero.

V]

El cinon apostolico de aqui se hace mencion es el XXV. confirmado por Justiniano en la L. 45.
Cod. de Episc. et Cler. Algunos podran creer que no hablandose en este canon de ostiarios, acolitos,
ui exorcistas, permitié casarse a solos los lectores y cantores; pero moes asi, sino que solo a estos
dos era a quienes los griegos admitian para ordenarse : pues los fres primeros citados no lenian

pinguna ordenacion entre ellos: puede verse sobre eslo el canon XXVI de Laodicea. |

(a) ' El canon'a que se refiere este ‘es al ITI de Nicea, ana~ el I del citado ‘eoncilio-

diendo lo relativo & los eunucos: puede sdemas eonsulfarse

M.E.C.D. 2017
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Ouoniam in nonnullis Ecelesiis Diaconus officia

ecclesiastica habere didicimus | ef ex hoc nonnullos
corum arrogantia et licentia fretos ante presbg-
teros sedere : statuimus,
dignitate est, 1d est, in quovis sit officio ecclesias-
tico, ante presbylerum ne sedeat, praeterquam si
proprii palriarchae vel metropolitani vicem 'gerens
adsint in alia civitate super aliquo capite: tunc
enim ut locum illius implens honorabitur. Si quis
autem tyrannica adductus audacia, tale quid ef-
ficere ausus fuerit, is' ex proprio gradu dejectus,
sit omnium ultimus ejus ordinis, in cujus est cafa-
logo 'in sua ecclesia, Domino nostro admonente,
ne in primis’ sedibus delectemur, secundum eam,
quae in sancto Evangelista Luca, ut ex ‘Domino
nostro et Deo profecta, posita est doctrinam. Iis
enim ; qui vocati erant, - dicebat hanc parabolam.
Quando ab aliquo ad nuptias invitatus fueris, ne
i primo loco aceubueris , ‘ne forte: gm’s'p'z'am te
honoratior ab eo tnvitatus fueril, isqug qui te el ipsum
wmvitavit , vemat ef dicat:Da ‘el locum: el fune
incipies cum pudoreultimum locum tenere. Sed quan-
do invitatus fueris inullvinoloco accumbe’, ut quando
venerit ‘qui te invitavit, dicat tibi: Amice , ascende
altius's tunc' erit 'tibi gloria coram s, qui  fecum
accumbunt = Nam quisquis se estollit ,; humiliabitur:
et qui se humiliat, exaltabifur. Hoc ipsum autem
etiam servabitur in reliquis sacris ordinibus, quan-
doquidem saecularibus dignitatibus spirituales prae-
stantiores esse scimus. |

ut diaconus; etiam si in-

YII;

oY, perque sabemﬂs que en alcfunas 1glesms los
didconos ejercen oficios eclesxashcos de lo que re-
sulta que algunos, usando de arloganma v licencia,
se sientan delante de los presbxte: 08 eqtablecemas
que el ‘didcono, aunque eslte constltl.udn en digni-
dad, esto es, en algun: oficio eclesiaslico, mo'se
-swntb delante del presbltew a N0 Ser que se en-
confrare en alguna ciudad para. {lebempendr cual-
quier asunto como vicario de su propio patriarca 6
metmpohtano pues entonces se le honrarh como
a su pri I]Glpdl Pero si alguno ; llevado de una au-
dacia firanica, se atwvlere a plactlcar lo que aqui

_prohibimos, “sea arrojado de su propio grado, y

quede ‘el ultimo *de ‘aquel Orden en el catalogo

de su iglesia; pues que el -efior nos amonesta que
no nos deleitemos en las primeras sillas, Sl“‘lllelldﬁ

la doctrina del evangelista San Lucas, COImo pro—
cedente de nuestro Sefior y Dios; el cual decia 4
los que habian sido llamados esta pqrabola Cuan-
do fueres convidado a bodas no te sienfes en el pri-
mer lugar., no sea que haya alli ofro convidado mas
honrado que it ; y que venga aquel que fe convido
atvy ael, y lediga: da el lugar a estex y que en-
fonces tengas que tomar el wlfimo lugar con wvergiien-
za. Mas cuando fueres llamado , vé y siéntate en el
ultvmo puesto; para que cuando venga el que te con=
vido, tei diga: amigo, sube mas arriba. Entonces se-
rds honrado delantc de los que estuviesen contigo ¢ la

mesa. Porque fodo aquel que se ensalza, humillado
sera, y el que s¢ ' humilla,) serd ensalrada

ehbut o HECRS o VI, \

Diversas veces se ha dicho en esta.obra, que los dl{lGOﬂDS no- se meuten delante de los pres-
biteros, como se nolo ya en el canon XVIII de Nicea; sin otra diferencia entre lo determinado por
ambos sino en'la’ pena; pues el niceno privaba al {ransgresor de su ministerio, Y esle se: eonienta
con dejarle el 1illimo de su grado. Algunos dicen que esta diferencia consiste en que el canon Tru-
lano habla de cuando” se hallaban fuera del sagrario; vy el de Nicea, de cuando se sentaban entre
los presbiieros mientras la celebracion de los misterios. La escepcion tinica que tiene por legitima,
para sentarse los diaconos delante de los presbllezm es cuando el palriarca 0" metropolitano ‘los
envia por vicarios suyos a alguna ciudad, en cuyo lugar fomardn el asiento que correspondiera 2
sus puncq}ales. Por varios conmlms de Espaia Y de hs Galng consl& que asi se plachcaha tamblen

en esfas 18“101165

VILL VIII.
. In omnibus ea, quae a nosiris sanctis Patri-
bus decreta sunt, nos quoque rala ac firma esse
volentes, Canonem quogue renovamus, qui jubet,
umuscugusque provinciae episcoporum quolannis
fieri synodos, ubi metropuhtanus EPISGU})H& SHE

Qumendn nosofros que tndﬂ lo decretado p{ll‘
nuestros sanlos Padres, sea' firme y valedero, re-
novamos tambien el canon (a) que manda que se
celebre: concilio  provincial lodos los afios, donde
seflalare el metmpmtauu Pui;s ya que por 1as 1n-

{r) Esel V de Nicea. Véase tambicn el canon VI'del concilic 14 de Nicex.
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lius: esse duxerit. Quoniam autein propler Barba-
torum incursiones, et quasdam alias incidentes
causas non  possunt, qui Ecclesiis praesident, sy-
nodos bis in anno facere; visum est, ut omnino
semel in anno propter ecclesiasticas quaestiones,
ul consentaneum est, emergentes, fial. praedic-
torum episcoporum synodus a sancto Paschae feslo,
et usque ad Octobris mensis complementum, sin-
culis annis, in loco, quem, ul praedicfum est,
metropolitanus episcopus aptiorem judicaverit. St
aulem, qui non conveniunt, episcopl, cum in
suis civitatibus agant, et sani sinf, et ab: omni
inevilabili et necessario negolio liberi, fraterne
corripiantur. 10 E Y R

X

Nulli licere  Clerico: cauponariam- habere. ta-
bernam. Si enim in cauponam ingredi mnon est
permissum , quanto magis aliis in ea ministrare,
et ‘ea quae non licet ipsi traclare? Si quid autem
tale fecerit, vel cesset, deponatur. |

Xil

Episcopus, Preshyter, vel Diaconus, qui usu-
ras, vel quae dicuntur centesimas, accipit, vel
cessel, vel deponatur. b5

XL

Nemo eorum , qui Sacerdotoli ordine enume-
rantur , vel Laicus, judaeorum azima comedal,
vel ullam cum eis familiaritalem ineal, vel. in
morbis accersat, vel ab eis medicinas accipial,
‘vel. und cum eis in balneis lavetur. Siquis aulem
hoe facere aggressus fueril, si sit quidem cleri-
cus, deponatur: si autem Laicus,. segregelur.

};l . -}

 Porro hoc queque ad nostram cognitionem per-

venit; quod in Africa et Lybia, el aliis Jocis qui-
‘dam ex iis, qui 1llic sunt, religiosissimi praesules
cum propriis uxoribus, etiam. postquam ad eos
processit’ ordinatio, una habitare non recusani,
‘ex eo populis offendiculum et scandalum atferentes.
_Cum -ilaque studium mnosirum In €o magnopere
laboret, ut omnia ad gregis in Mmanus nostras
tradili nobisque commissi ulilitatem: fiant, nobis
visum  est, ut nihil ejusmodi deinceps ullo modo
fiat. Hoc -autem : dicimus, non ad ea abolenda
et evertenda, quae Aposlolice antea constifuta

(@) ¥ _Iué can. &, 42y 47 de iﬂE-ApDELﬁii{:US.
* (b) Chn. 43 de los apostol. v 17 de Nicea.

Tomo I1L,
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cursiones de los barbaros v por algunos ouwvs ...
tivos no pueden celebrarse dos veces al ano, ha
parecido que sea al menos una, para venlilar las
cuestiones eclesiasticas; y que se empiece en la
festividad de la Pascua, y termine & mas tardar en
final de oclubre. Y los obispos que no asistan ha-
llandose en su ciudad , y estando sanos, y sin ne-
gocios inevilables y necesarios que evacuar , seran
castigados por los hermanos.

~ Ningun clér?gg pueda establecer tabernas; pues
si le esta prohibido entrar en: ellas, ;cuarto mas
lo estara el servir en ellas, y ocuparse en lo que
no le es licito? Y si alguno contraviniere, o cese
0 sea depues!. (a). | |

A.

Cese sea depuesto el obi'spt_), presbitero o dia-
cono que reciba las usuras que ‘se llaman eenle-
simas (b).

Al

Ningun sacerdole 0 lego coma los azimos de los

judios, lenga familiaridad con ellos. los visile ¢n

sus enfermedades, reciba sus medicinas, ni tampo-
co se baiie en su compaiia: el que contraviniere &
esta disposicion , si es clerigo, sea depueslo; y si
lego, separado (). | | |

2 § ) B8

Tambien hemos llegado & saber, que en: Africa,
en la Libia v en olras partes, algunos de sus ha-
bitantes, aun siendo prelados de suma religiosidad,
no tienen inconveniente en -habilar con sus pro-
pias mugeres, aun despues de haber sido ordena -

“dos, causando con esto ofensa y escandaloa los

pueblos. Y trabajando nosolros estraordinariamente
para que fodas las cosas se hagan en utilidad de Ja
grey; que se nos ha encargado; nps ha parecido que
no debe consenlirse este abuso para en adelante.
Y aunque ordenamos eslo, N0 Por. €S0 (UEremos
abolir 6 destruir 10 que: antes habia sido conslilui-

(¢) . Algo de esto se prohibe ¢n el ciniapost. 69.
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sunt, sed populorum %alut;a el ad-meliora . pro-
gressionis curam gerenles, el ne- slalus Eecle-
amqlu., us ullo [}I‘ﬂh{] afﬁmatu:. Dicit enim {hvmus
Apostolus : Omnia ad Det- gloriam facite ; sine of-
fendiculo estote, et Judaeis, et Graecis et Dei Ee-
clesiae, quemadmodum ef eqo, omnibus in omnabys
placeo , non quaerens meam ulilitatem,  sed multo-
rum, ut servenfur. Imitatores met . eslote, sicut ego
Christi. Siquis autem tale quid agere deprehensus
qum (1(‘1]0]]‘1111!.

X1

siastico no l'eclba opmbu}

do apostélicamente; puesto que: solo tralamos de
-mirar por la salud de los pueblos y por sus mas pu-
ras costumbres, y con objelo de que el estado ecle-
_ pues -que. dice el Apos-
tol divino : Haﬂadla todo. a glﬂrm de Dios. Sed tales
que no. ofendaw ni d los judws i los gentiles , ni
4 la iglesia de Dos: como tambien Yo en. todo procu-
70 agmdar a tﬂdﬂs ﬂﬂ bz;smndﬂ m prﬂvecfw $ino
el de muchos para. que. sean satvﬂs. Sed imitadores
Mios., como yﬂ tamb:en lo soy de Crasto. :
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Ya hemos visto que se permilia en la Iﬂ‘|eblﬁ griega que los presblteros y dlﬂCDI]BS 'casatlus

vivieran con sus mujeres:
non VI de los apostoiicos;

tambien se estendia esta hcencla a los {}hlhpUS segun manifiesta el ca-
pero los Padres Trulanos se lo prohibieron ,

mandando que este punlo

de disciplina se hiciera general; y mno se contentaron solo con pwh:hir]es el uso del matrimonio,
sino hasta la habilacion en una misma casa: pues aunque es verdad que aun asi puede ohservm%e

rmltlnenﬂla

Mll.‘.

Quoniam Romanae Ecclesiae pro canone tradi-
lum esse cognovimus, ut promovendi ad diaco-
natum, vel presbyteratum , profiteaniur se non
amplius suis uxoribus conjungendos; nos antiguum
canonem . Aposlolicae perfectionis ordinisque ser-
vantes, hominum qui sunf in sacris legilima con-
jugia deinceps quoque firma et stabilia esse vo-
lumus, nequaquam eorum cum uxoribus conjunc
tionem dissolventes; vel eos mutua tempore con-
venienti LDHSHLludlne orivanles. Quamobrem si
(quis dignus invenlus fuent qui hypodlaﬂonus
vel dmcomls vel piesbytu ordinetur; is ad talem
“gradum assumi nequaquam pmhibeatur si cum

legitima uxore cohabifet. Sed neque 01d1natmms
lempme ‘ab eo postuleiui ul proiiteatur se a le-

~gilima cum uxore consuetudine abstenturum’: ne
ex eo a Deo  constitulas a sua praesentia ‘bene-
dictas nuptias injuria afficere cogamar, Evan-—
“gelica  voce  exciamante : Quae Deus . conjunait,
homo non separet, et Aposlolo docente, honora-
biles nuptias. et torum ‘immaculatum : et alligatus
es uxort, ne quaere solutionem. Scimus autem , sicut
et qui Carthagine convenerunt, el vitae mmlstm-

- diaconi, qui ‘sacra mysteria contreclant, el dia-
coni, el presbyterr secundwm: proprios lerminos
‘a_consortibus abstineant : ut'el’ quod per Apos-

servatum , nos quoque: similiter SErvemus', tempus
in omni re scientes,
tione. Opmlel: Emm €08,
dent,
Ummnﬂ conlinentes, ul possinf id, quod a Deo
simpliciter petunt, obfinere. Slqms ergo fuerit
ausus praeter Apostolicos Ganones uwltatus ali-
quem eorum, qui sunt in:sacris,

qui’ divino. altari assi-

.- J

<servado hasta agui’ por la

-6l ‘maxime in jejunio el ora- | mos nosotros del wismo modo . sabiendo el'tienpo

in sanclorum - tractandm um ‘tempore ‘esse

‘presbyterorum,

sin emhal 80 pi}di‘]a ser causa de murmuraemnes y de ascand&lﬁ.

Xlll

Y pmque p{}I‘ un canon de la leesm anana

~sabemos que los que hayan de ser promovidos a

diaconos o pwsbitems deben prometer no. unirse

_1nas con sus mugeres; observando nosolros el anti-

guo canon rle la perfeccion. aposlolica, y del orden,
queremos que en adelante los malrimonios legiti-
mos de los hombres consagrados, sizan lambien
firmes y valederos, no {liShh 1enda de mudu algu-
no la union con sus mugeres; sino piuhihlendﬂles
que cohabilen juntos en ol lLiempo convenienle. Por

“lo cual, si se encontrare albunﬂ digno de ﬂrdenar

sele de subchacnno diacono ¢ p:stltem sea or-
denado, si cohablta con su muger fegilima: v no

Se le exigira al tiempo de ordenarse que. pi{}melﬂ
'abslenerse de cohabilar con'su muger

porque de
aqui resultaria que se haria i injuria & los matrimo-

nios establecidos por Dios 'y benditos por su pre-
sencia, puesto que dice el Evangelio: Lo que Dios

Junto , el -hombre no lo separe; y ensena ademas el

Apostol,: que se honren las nupcias y el lecho sin
mancha: y tambien dice, si estds unido COn . mu—~
ger no busques Separacion. Sabemos pues' que los

- Padres' de Cartago, ‘mirando por la honestidad.de-
rum hﬂnestatls_ﬁutam gerentes-dlxe;unt,-utsu-b-

bida a los  minisiros; digeron; que los subdiaconos
que tocan los sa tfrado& ]]Hﬂtel‘lﬂb lo mismo que los

~diaconos y ptes]:utel 08, Se. dhstenﬂan de sus mnze-

‘resosegun los propms telmmﬂs Y para que aqudl(}
tolos tradilum’ est, et ab ipsa usque antiquitale -

que se nos ensefio porlos apostoles 7y na'sido ob-

antigiiedad , 1o gnarde-

en' lodas ias cosas y.en LSpGGlal en el ayune yora-
cion. ‘Conviene pues’ que aquellos que asistan al
divino altar sean del todo continentes en el tiempo
¢l que sc ocupan de sus ministerios, para que
puedan obtener lo que plden a Dios smpiemente
Y si a]ﬂ'unu se - alreviere en conira. (le lo8 canones




inquimus, " vel "diaconorttm , vel hypodiaconorum’ apostolicos , & privar de la union'y cohabitacion con
conjunctmne cum « fegitima uxore ‘et consuetudine su legitimamuger al presbitero, diacono 0 subdia-
privare , ‘deponatut, Slmlllter et si‘quis presbyler’ cono, sea dnpuesto Igualmente sialgun presbite-
vel diaconus' suam uxorem pietatis praetextu eje-’ ro 0 dlauonﬂ con preleslo de plEdﬂ{l despidiese @
cerlt, segregetur et 81 pelseveret depﬂnatur. T su'muger, sea bepm‘a{la y 8 aun ]]Bl‘blSlB {h,-'r

| Uit puestn. | ‘

5{111.-

L{}s {}blSpUS autorizan’ este reglamento con el canon 1L del V. concilio de Gartﬂgo el {,u;ll o
cumprendlemu, - pues se dice. en 6l en. términos muy espresos. «Que los obispos, plesbllems y dia-
conos en observancia de los estatutos am‘ﬁﬂ-ores se_abstengan de sus. mujeresy, y los Padres de Trulo
leyeron sequn los (érminos pwsc&'ms' lo que. les di6 molivo 4 creer que el concilio Carlaginés no
]}H}hl]Jl& el uso del malrimonio a: los diaconos, sacerdotes . y obispns $ino. en cierlos tiempos , eslo

Glldﬁdﬂ se acercaban a 103 allares y en los dias de ayuno destinados & la oracion.

San{;t{uum'divinori]mqug Patrum nostrorum Ca- Tenga tambien vigor ¢l canon de nuestros san-
non. in his quoque valeat, ul presbyler anle ri- fosy dmnas Padres, en que se manda que ¢l pres-
gmta annos non - ordinelur, etiam si sit _heme bitero no sea ordenado hasta lener & 31, anos, por
valde dignus, sed reservelur. Dﬁmmus enim Jesus muy digno que sea; pues que nuestro Senor Jesu-
Christus. Lrigesimo - anno . baptizatus est, et coepit ~cristo fue baulizado a esla edad, y enlonces ems
dgcﬂ[‘e blmlhtel nec diaconus ante Vlnmuqumque pezd a ensedar : del mismo modo el diacono no s¢
annos, nec. dlacnmssa ante quadraginta annos ordene hasla los 25, y la diaconisa hasta los 40.

urdmetur

XV sl XY
' Suhdiaconus ne minor vigenti annis ordinetur. El subdiacono no se ordene de tal hasta haber
Siquis autem in quovis sacerdntu eradu praeter cumplido 20 afios; y si alguno se encuentra en al-
plaeﬁmla tempma ordmatus fueut deponatul gun grado del SEICBI[]{]GIO en otra edad dislinla, de

la maxcada sed depuesm (a).
PRUYEG LS et GRG0 TN SRC R SR S R

Quumdm Aeluum l'hel aentem ~diaconos dhy ey pmque el libro de los Hechos de los: Apnstnle%
A po%lohs c;nmhl,ut{ﬁ esse v atlli; Hﬁq'p.aesai'lgnsm ensena que eslos crearon SIBte diaconos; y porque
autem’ swadua sic in’a 86 Bﬂltlb membu‘s‘ aperte dice tambien el canon de Neocesarea (b] esto mis-
{hasmmt quml %eptem debent esse DlﬂG{}ﬁi eX mo ;nos persuadiremos nosotros que - deben ser
canone, ehan si sit valde magna GWltﬂS, ex libro siete los diaconos, segun el CANOL,; por muy gran-
‘autem Actuum perauafieheus nos cum  dicto de, que sea la cmdad en -conformidad al citado
Apostolico Patrum mentem ﬂmpta%emuf; inveni- hbm de los Actos? Mas nosotros habiendo reflexio-
MUS €03 6SSe. loculos non de viris, qm ministrant nado sobre este lesto, y siguiendo la mente de los
mysteriis, sed de ministerio, qund in ust mensa- Padres, creemos que hablamn no de los varones
rum adhibebatur; cum liber Actuum sic habeal: que sirven a lo3 misterios, sino del ministerio que
In diebus tlis cum dn.capulm um multitudo cresce- -s6 ejercia en el servicio de las mesas; pues que el
- fuit Graecorum ‘murmur adversus Hebraeos, libro de los Hechos dice asi: «En aquellos dias cre -
guod despiciehantur eorum viduae tn ministerio quo- - ‘ciendo el nimero de los discipulos, se movio mut-
fidiano. . Duodecym ergo accersita  discipulorum  muracion de los griegos contra los hebreos), " de
multztudme ~diwerunt : Non placet, uf verbo Der. qua sus viudas eran desprecladas en ¢l servicio de
relicto, mensgs ServLamiLs. Providete ergo, fratras cada dia. Por lo caal los doce. convocando la multi-
wiros . ex obis, de. qmbus bonum  sit testimoniwm, tud da los discipulos dyeron: no es justo que deje-
seplem, Spmm Sancto el Sapwm‘aa plenos, quos mos nosotros la palabra de Dios, y que sirvamos
i hoe USY, consmuemms* nos {Hﬁni}*t n ﬂmm;w mf 'a las mesas. Escogad pues, ]]E['I]ililﬂ{i.:, de entm

Ll msmplma vigenie acer ca de’la edad delos ordenan+ lio W'de.C&rtagu pag. 240' tom:. " ].

dDS es la del eoncilio 3" Treato ses. .23, derefl. V.elconci- (b} V. elcan. XV doNiocesarea y sy esposicion:

M.E.C.D. 2017




— 180 ==

verbi ministerio. fortiter perseverabimus . &t placuit
sermo coram ommr multitudine, et elegerunt Ste-
phanum virwm plenum fide et Spiritu Sancto, Phi-
lippum, et Prochorum , et Nicanorem , et Timonem,
el Parmenam, et Nicolawm proselitum Antiochenum,
quos statuerunt coram Apostolis. Haec interpretans
Ecclesiae Doctor Joannes Chrysostomus , sic pro-
sequitur: Fst operae pretium admirari, 'quomodo
non est scissa mullitudo in’ virorum electione, quo-
modo mon sunt.ab ipsis rejecti . ac reprobati . Apos-
toli. Quamnam autem habeant hi auctoritatem, el
quam. acceperunt . ordinationem , scire est necessa-
roum. Numquid diaconorum? Atqui hoc non est in
Ecclesa'is._ Sed est presbyterorum dispensatio? Atqui
nullus adhuc erat episcopus, sed soli Apostoli. Unde
nec. diaconorum, nec presbyterorum nomen existimo
apertum esse ac manifestum. Propler haec ergo nos
quoque praedicamus, ut praedicti seplem Diaconi
non de 1iis accipiantur, qui mysteriis serviunt, ut
est prius exposita doctrinaz sed eos esse, quibus
fuit concredita’ ac tradila dispensalio communi
corum usui, qui tunc collecli fuerant , qui nobis
in hoc quoque forma fuere humanitalis ef slu-
dii in eos!, qui indigent. | '"

XVII.

Quoniam diversarum “ecclesiarum clerici pro-

priis, in quibus ordinali sant, reliclis ecclasiis
ad alios. episcopos se confulerunt, et sine proprii
episcopi sententia in alienis ecelesiis  constituti
sunt, eb- ex eo 1psos reddi insolenles ac inobe-
dientes evenil: statuimus ul a mense Jannuarii
prasteritae quartae “indictionis, nullus omnino
clericus, in quocumque sit grada, polestatem ha-
beat sine proprii episcopi scripta dimissoria, in
alienae ‘ecclesiae catalocum referri. Qui enim a
praesenli nunc-lempore non servaverit, sed quod
I se est, eum, qui ilit manus imposuit, dede-
core alfecerit, deponalur et ipse, el qui eum prae-
ter rationem suscepit. ) | 5

XX VI

Bos, qui Barbaricae incursionis pretextu, vel

aliquo alio modo propter” aliquam circumstantiam

emigrarunt, clericos, postquam modus ille ae cir~

cumsfantia . cessarit,” vel' Barbaricae lincursiones,
propter - quas recesserant, rursus in suas jubemus
ecclesias reverli, nec eas diu absque ulla occa-
‘sione relinquere. Siquis aulem non, ut praesens
vult Ganon, adierit, segregetur, donec ad suam
.ecclesiam redeat. Hoc ipsum autem, etiam in eo
fiat "episcopo,qui illum delirot-

vosolros siele varones de buena repulacion, llenos
de Espiritu Santo y de sabiduria, 4 los cuales en-
cargaremos esla obra. Y nosotros alenderemos de
conlinuo 4 la oracion, y a la adminisiracion de la
palabra. Y parecio bien a la junta esta proposicion..
Y eligieron a Esieban, hombre lleno de fé y de
Espiritu Sanfo, v a Felipe'y a Prochoro, vy 'a Ni-
canor, y a Timoteo, y a Parmenas, y 4 Nicolas
proselilo de Antioquia: a estos ‘pusieron delante
de los Apostoles.» E interprelando esto San Juan
Crisoslomo, doclor de la iglesia, se esplica de esta
manera : £s admirable que no se dividiera la mul-
titud en la eleccion de varones, y como esta no re-
probo y rechazo a los apostoles: pero es necesario
saber que auloridad tenian estos, y qué ordenacion
recibicron: ;acaso de diaconos? Esto no se encuenira
en las iglesias. ; Pertenece al ministerio de los pres-
biteros? pero todavia mo habia ningun obispo, sino
solos los ‘apdstoles. Por lo cual jusgo que no hay
ningun nombre claro y terminante de diaconos m
presbiteros. En cuya atencion nosotros tambien pre-
dicamos que los referidos siete diaconos no deben
tomarse por aquellos que sirven ‘a los misterios,
como la doctrina espuesta arriba; sino que son
aquellos a quienes se encargo. el ministerio perte-
neciente al uso comun de los que entonces se en-
contraban reunidos, que nos sirvieron de modelo
en la humanidad y estudio respecto de aquellos que
necesitan. |

XVIL

Y porque los clérigos de diversas iglesias, de-
jando las propias en las que fueron ordenados, se
han marchado alas de otros obispos, y se han es-
lablecido en agenas sin beneplacito de su prelado:
de lo que ha provenido que se han hecho insolen-
tes e inobedienles; establecemos, que desde el mes
de enero, contado desde la pasada cuarta indic-
cion, ningun clérigo, sea del grado que quiera,
tenga potestad sin dimisorias escritas de su propio
obispo para contarse en el catalogo de iglesia age-

-na: y el que actualmente no lo observare, y afren-

tara al que le impuso las manos, sea tambien de-
.-I)UGSLD 21 uﬂlﬂﬂ de'i que S_i[]. I‘EIZDH‘.'_']G Fﬂﬂlb[‘j- LUe

 XVIIL
Los clérigos que con pretesto de Ia incursion de

los barbaros ¢ por cualquier otro motivo (por al-
quna olra calamidad) emigraron, despues de haber

“cesado Tas circunstaneias 6 las incursiones barbari-

cas, mandamos que vuelvan otra vez 4 sus‘igle-
sias, y no las desamparen por mucho liempo sin
ningun molivo Y si alguno, obrando en contra de
esle canon, se marchare, sea separado hasta ‘que
vaelva a su iglesia. Castiguese con la misma de-
nacigian 2! ahieng rue le deliene. |
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YIX.

Ouod oportel eos, qui praesunl ecelesiis, 1 om
mbus quidem diebus, sed praecipue Pominicis, Om-
nem clerum et populum docere pietatis et rectae
relizionis elognia, ex divina Seriptura colligentes 10
telligentias et judicia veritalis: el non transgredientes
jam positos terminos, vel divinorum Palrum tra-
ditionem. Sed et si ad seripturam pertinens con-
{roversia aliqua excitata fueril, De eam - alifer
interprelentur ;. quam quomodo ‘Ecclesiae lumi-
naria el Docfores suis scriptis  exposuerunt: ol
majorem ex iis laudem assequantur, quam si quae
a se dicunlur componant, ne dum quandogue ad
id haesitant, ab eo quod convenerit, excidant.
Per praedictorum -enim Pairum doctrinam populi
ad eorum, quae sunt bona €t expelenda , et inu-
tilia ac rejicienda , cognilionem venienles, vilam
in melius componunt , nec in ignorantiae vitium
delabuntur . sed doctrinae mentem adhibentes,
seipsos ad id, ne mali quis eis aceidat; el 1m-
minentium suppliciorum ‘metu sibi ;salutem ope:
rantur.

Xx4

' Ne liceat episcopo in alia, qude ad se mon
pertinet, civitate publice docere. Siquis aulem
hoc facere deprehensus fuerit, ab episcopatu de-

sistat, Presbyteri anlem munere fungatur.

gy Al

Oui canonice quorumdam criminum rei facti,
el propterea perfectae ac perpeluae deposiliont

_subjecli, in laicorum locum detrusi sunt, siqui-

dem ad conversionem sua sponte respicientes pec—

‘calum deflent, propter quod a gratia exciderunl,

et ab eo se penitus alienos efficiunt, clerici ha-

bitu tondeantur. Sin aulem non sua sponle hoc
_elegerint, comam sicul laici nutriant, ulpole qui
mundanam conversalionem vitae coelesti pracpo- .

-Suari.n't.

X1X.

Conviene que los que,_ presiden las iglesias ense-
fien Ja piedad y religion en todos los dias , ¥ ‘en
especial en los domingos, al elero y al pueblo, to-
mando de la divina Escritura las inteligencias y
juicios de verdad, y no traspasando los limiles mar -
cados 6 la tradicion de los divinos Padres. Mas si
so moviere alguna contraversia. relativa a la Es-
critura, no la interpreten de distinto modo, SiNo
como le hicieron en sus escritos las lumbreras de
la 1glesias 'v Jos doclorest y consigan en'esto ma-
yor alabanza’, que si hablaran segun su intelizgencia,
no sea que teniendo alguna duda, digan lo que no
conviene. Y mediante la espuésta doctrina de los
Padres referidos , conociendo los pueblos lo que es
bueno . lo desearan, rechazarén lo inulil, y arre-
oldtin su vida mejor sin caer en el vicio de laig-
norancia , 'sino’ empleando el espiritu de la doctri-
na; escitandose a si mismos para ello. con objeto
de que no les suceda ningun dano, y por miedo a
los suplicios inminenles operen para sila salvacion.

XX.

‘N6 sea Jicito al obispo ensefar publicamente en
ciudad que no le pertenezca; y sialguno lo hicie -
re deje el obispado, quedandose solo com ¢l cargo
de presbitero (a). . |

XL

Los que hechos reos. canénicamente (defalqunos
erimencs que castigan los canones) de algunos cri-
menes, v por lo tanto sujelos a la deposicion per-
fecta v perpetua han sido reducidos a la clase de
legos , si de voluntad propia tratan de converlirse
detestando el pecado por el que perdieron la gra-
cia; y enteramente dejan de comelterle, se les con-
cede el habito clerical; perosi no le eligieren de

voluntad propia, leven el cabello largo a manera

de legos: como que han préferido la conversion
mundana a la vida clerical. )

XXL

Llamanse erimenes canonicos los que castigan los - canones €on penas igualmente cano-

._n_icasl.' Nota Beveregio, que en. dos eodices manuscrilos que 61 vio, en vez de las palabras prime-
‘ras de este canon se leian. «Qui rei crimunum canompce facti sunty -cuya lectura agrada mas.

- Tste canon descubre la antigua disciplina, vigente por tanto liempo, de prohibir el ejercicio
de las funciones clericales a los reos de que aqui habla. En obsequio a los que esponlaneamente
ltoran y confiesan su pecado- les disminuye la ignominia, dejandoles lonsura c¢lerical, v mandando
a los olros, que a imitacion de los Jegos, se-dejen crecer el cabello. ' |

-

(a) © Parece ser este cinon una escepcion de la regla pro— ‘obispo descicnds al crado de presbitero.

puesta por.el 29 de Calcedonia, de que es un'sacrileq’o aus un

Ts_un I11.

4
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X XII.

Kos, qui pecuniis ordinantur, sive Episcopos,

sive ‘qualescumqne clericos, et non per examina-
tionem- ac vilae electionem,, deponi jubemus, sed

el eos eliam qui ordinaverunt.

XXIII.

Ut nullus, sive episcopus, sive presbyter, sive

diaconus, immaculatam praebens communionem,
ab eo, qui. communicat, ejus participationis gra—
tia obolos vel quamyis aliam speciem exigat. Non
est enim venalis gralia, nec pro pecuniis Spiri-
lus sanchificationem ' imparlimur; sed ea iis, qui
digni_sunt, absque wulla est calliditate commu-
nicanda. Siquis autem eorum, qui sunt in cleri
catalogo ab eo, cui immaculatam impertit com-

munionem, ullam speciem exigere visus fuerit, de-

ponatur, ul simoniaci erroris et maleficii aemu-

XXIV.

. Ne cui liceat. eorum, qui in sacerdotali ordine
cnumerantur, vel monachorum, in equorum curri-
culis subsistere, vel scenicos ludos sustinere. Sed
¢l siquis clericus ad nuptias vocetur, quando ad
deceptionem comparata ludicra ingressa fuerint,
surgal et discedat, Patrum nostrorum sic jubente
doclrina. Siquis aulem ejus rei conviclus fuerit,
vel cesset vel deponalur. - |

XX

_ Mandamos que sean depuestos los que’ 6 ‘orde-
naren por dinero, sean obispos ¢ clérigos de cual-
quier grado, ro habiéndolo sido'por el examen de
vida y por eleccion: igual pena se aplicara a sus
ordenadores. e AT B ERRD B e T Tl

XX

Si-algun obispo, presbitero ¢ didcono, que. da
la.comunion: sin mancha, exige del que comulga
por la gracia de esta participacion monedas 6 cual-
quier, otra especie; como que la gracia no es cosa
venal, ni damos la santificacion del Espiritu Santo
por dinero, sino @ los dignos, sin astucia alguna,
serd. depuesto como émulo del error Simoniaco 'y
maléfico.: i g | o i

 XXIV.

No.sea licito a ningun sacerdole ni monge asistir
alas earreras de caballos, n1 tomar parte en los

juegos escénicos; y si algun clérigo fuere convida-

do a las bodag salga y se aleje de ellas cuando en-
traren los jugadores de manos en obediencia a Ia
doctrina de los sanlos Padres; y si se convenciere
a alguno de inobediente, 0 cese, 0 sea depuesto.

XXV,

" Bl canon & que aqui‘alude ‘es el 'LIV. de Laodicea. Las carreras de caballos & que se prohibe
asistan los sacerdotes y monges parece tenian muchs semejanza con los, jueqos circenses: 6 certamenes

del circo, de quese hablaenla L. 2. Cod. Theod. ‘de Spectaculis.

Praeterea renovamus eliam Canonem, qui dicit

agrestes, et quae sunt in provincia parochias in-
concussas manere apud episcopos, qui eas pos-
sident, maxime, si iriginta annorum spatio eas
sine vi possidentes: administraverint. ' Si autem

infra friginfa annos fuit vel fuerit aliqua de iis

controversia, licere 1iis, qui se ' injuria affectos

dicunt, de eo aclionem movere apud synodium pro- -

vinelae.

(9) Gin 8YIl conc. Calcedonense.

XXV,

Ademasrenovamos el canon (a) que dice, que
las parroquias rurales, y las que estan en las pro-
vincias, permanezcan bajo la potestad de los obis-

pos que las poseen, en especial si las han adminis-
“trado sin violencia por espacio de 30 -aiios; pero si
en esie tiempo se moviere alguna controversia, es

licito a los que se encuentran agraviados quejarse
ante el sinodo de la provineia.
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‘quam ‘p

_. fﬂdﬂtﬁs; Sacerdotes eam seorsum benedicentes, pe-
utibus 1mpﬂrl1re ad fructuum. datoris gratiarum
aclionem, - per quos corpora nostra dlvma dispo-

g0 B

XXVI.

Presbyterum qm per 1gnﬂrautlam 1111{11515 nup-
liis est, implicatus esse quidem Cathedrae partici-
pem, secundum ea quae sunt nobis a sacro (a-

- hone decreta : a tehqms autem opemtwmbus ahsti-

nere. Ei enim, qui est falis, satis est si venia
{lbtll[' UL is autem alii henedwat qui debet pro-
pria curare vulnera, mnon est consentaneunt.’ Be-

nedictio' enim est sanctlﬁcatmms impertitio s qui:

autém id ' non-habet propter delictum ex ignoran-
tia, quomodo alteri impertiet? Nec . ergo publme

~Dec privatim  benedicat, nec Christi corpus aliis

distribuat, (nec ‘aliquod aliud ministerium obeat);
sed praemdenm contentus Domino defleat , ut illt

ex ignoranlia peccatum 'remittatur.

enim est, ‘quod nefarium' conjugium dissolvetur,

nec vir cum ea ullo modo consuetudinem habebit,
‘propler quam sacra operalione privatus est.

XXVIL. ¢

Nullus eorum; qui in Cleri catalﬂgum relati
sunt, vestem sibi non convenienlem induat, neque
in civitate degens, neque iter ingrediens: sed u-
{atur veslibus , quae iis, qui in {,le:um relali sunt,
atiributae fuere. Slquls autem fale quid fecem
una septtmaua serr:egetu: '

XXVHL

Quoniam-in dlvelsm ecdesus mtellemnhs wva
'u“l altare allata ;' ex quadam quae invaluil/ consue=
tudine:, mlmstros hane incruento ohlationis saer-

ficio “conjungentes, utraque simul ponrio: distri-
buere: decernimus, ut nullus saceios hoo
faciatb, sed ad vwihcatwﬂe el DF‘

socalorum remis-
ionem pﬁpulo impertial: ‘lam-
rimilias - ‘ulem uvae allalionem  existis

stonem’ solam Ubl

sitione: augentur ef aluntor. Siquis autem clericus

praeter haec decrela fecerit, deponatur.

Manﬁ&stuﬂl |

dmphus |

XXVI.

Segun los demelos del C’mon sa rado plomu]nq-

do por nosotros (a), el presbitero que por lgnoran-
cia se ha casado ilicilamente es participe de la ca-

tedra; pero debefabstenerse de los demas' minis-
terms,, pues al que se encuentra en este ¢aso, basta
con que se le perdone; pero no es oportuno que
bendiga a4 otro el que debe curar sus propias heri-
das; porqueda’bendicion esla‘concesion de la san-

<tificacion s ;¥ como se dara a otro lo que no se, tie-

ne a causa del delito procedente de la i gnorancia?
Ni tampoco dara la bendicion publica ni reserva—

damente, ni disiribuira a otros el cuerpo de Crislo,
ni e¢jercera ningun oftro ministerio; sino que con-
lentandose con la presidencia, llore ante el Senor
para que le perdone el pecado cometido por la ig-
norancia. Pues es claro que el matri Imonio nefm i0
se disolvera ; y el varon no se unird de modo algu-
o ¢on aquelta que fué causa de pmarle del sa-
grado minister 10+

XXVII.

Ningun clerigo llevara trage que no le conven-
ga , bien habite en la ciudad, bien vaya de cami-
no, sino que veslira como se permite a los cléri-
g0s; y si alguno no obrare asi, sea segregado por
una semana.

834 1 it Nt

71 PU‘“QUG Sclbi‘ﬂlﬂ qué eli varias ‘iglesias, por
cisrla costurgpre mvelerada | los ministros ]untan
la uvy que se ofrece al dllﬂl con el sacrificio in-
cruento de la ofrenda, distribuyendo ambas al pue-
blo; decretamos. qub ningun sacerdote lo harra en
adulante Y que de %nlamente al pueblo para vivi-
ficacion y'remision’ de los pecados la ofrenda ; re-
putando como primicias la oblacion de la- uva la
bendeciran los sacerdofes con separacion, ddndo—
sela 4 los que la pidan en accion de gracias al que
concede los frutos, por medio de los cuales nues-
tros cuerpos SON. aumentados y alimentados por dis-

posicion divina. Si algun clérigo obrare en contra
de este ordenamiento,. sea depuesto,

}CUIEE

Se h’ibla lntm(lucldﬂ Gostumble en alﬂuuaa l“‘lﬁbld% de Uf“BbE',I' uvas al altar y distribuirfas al puebl
en union con las especies. EOHE:&“’IﬂddS esto ultimo se prohibio , mandando que se dieran ambas cosis

(a) ‘El' canon 'sagrado 4 que hace referencid el actual es ¢l XX VII de la Epistola canénica de'S. Basilio 4 Amph

2017

con’ snparauon. Ln los antiguos y modtmos euchulwms de los griegos v rituales romanos se en-

Hlochio
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cuentran semejantes bendiciones de frutos y especialmente de uvas; y en el Sacrameniario de San
Gregorio en lajfestividad de San Sixfo se lee la bendicion de las uvas en estos términos. Benedic,
Domine, et hos fructus movos uvae, quos tu, Domine, rore coeli , et inundantia pluviarum, et lemporum
serenitate atque tranquillitate, ad maturilatem perducere dignalus es et dedisti eos ad usus nostros eun
gratiarum. aclione percipere. in nomine D. N.-J. C. per quem haec omnia efc. Lo que se omile por
6l elc , eslo que sigue hoy en la misa, a saher: Semper bona creas, sanctificas, benedicis, el praestas
nobis. Pues como dice el Cardenal Bona, antes de estas palabras solian colocarse delante del allar los
nuevos frutos , 0 cualesquiera olras cosas gue Jhubieran de bendecirse , y que se destinaran 4 usos
humanos: Mas con el liempo , como se énfriase la devocion de los ficies, v con objeto de: no alargar
la misa, se bendecian con separacion; de manera, que en el dia apenas se comprende lo que qeicre
decir: habiendo sucedido esto “mismo. con olras muchias cosas que se! praclicaban en la misa. Un sa-
cordote necestta dedicarse mucho & las anligiiedades eclesiasticas. i ' s R
X XEX. o XX B

El'canon del concilio- Cartaginense dice (a) que
1o se loquen las eosas santas del altar,! sino por
hombres sobrios, csceptuando tan solamente el dia
de la Cena del Seior ;'puds gue acaso entonces por
aleunas causales utiles a la iglesia usaron aquellos
sanlos Padres de esta dispensa en estos sitios. Y pa-
ra que nada nos induzea & dejar esta costumbre,
establecemos, siguiendo las lradiciones apostolicas.

v palernales, que no conviene quebrantar el ayu-
no en la feria quinta de la ullima semana de cua—

resma , v dejar deshonrada toda la cuaresma.

Carthaginensis synodi canon dicil , nt 'sancla
altaris mon nisi a sobriis hominibus peragantur,
oxceplo uno die in anno, in quo Coena Domint
peragilur ; tunc fortasse propter aliquas n'iis lo-
cis occasiones ecclesiae utiles sanctis illis Patribus
hac dispensatione usis. Gum nihil erge nos in-
ducat, ut accuratam observalionem relinquamus,
statuimus Apostolicas ac Paternas traditiones se-
(quentes, non oportere in (Quadragesimae postrema
septimana quinta feria jejunium solvere, el tolam
Quadragesiman injuria atficere. |

D, .. YRR SRR WY .0.9.¢

“Queriendo haeer lodas las cosas para edifieacion
de la iglesia, hemos determinado comprender;en
nuestro cuidado 4 los sacerdotes que estan. en las
ivlesias de los barbares; por lo cual, si por preles-
to de piedad y religion juzgan que no deben obser-
var el canon apoestolico acerca de no dejara la mu~
aer’, v obrasen de distinia manera de conforme se
encuentra eslablecido, vy por lo. tanto;, por eonve-
nio comun con su consorle, y mediante consenti-
miento, se abstienen de cohabilar junfos,. estable-
" cemos, que no deben de modo alguno en adelante
seguir cohabilando, para hacernos ver la perfecla

Ad Eeoclesiae aedificationem omunia facere vo=
lentes , eliam sacerdotes, qui sunl in Barbarieis
ecclesits, complecti cura constituimus . Quare si
Apostolicum - Ganonem' de ‘uxore non rejicienda
pietatis ac religionis praelexiu, se supergredi de-
bere - @xistimant , et ulira ea quae sun constitula,
facere, el ideo communi cum suis consoriibus
convenlione et consensu inilo, a mulua con=
sucludine abstinent: staluimus eos non amplius
cum illis ullo modo: cohabitare debere, ul ex o,
nobis perfectam sui promissi demonstrationem prae-

beant, Hoe aulem illis non propter aliud, quam
propler eorum. pusillanimitatem, ex{rancosque ac
non saiis firmos mores concessimus. -

L]

i

3 y i

demostracion del cumplimieato de su promesa. Les
hemos concedido esto, alendiendo solamente a.su
pusilanimidad y por sus costumbres estranas y no

muy lirmes.. .

XKK. . : ; .' .I . 'I . Seady ﬂ_..

Lo cslablecido en -este canon es contrario no solo 4 Ia disciplina de los griegos, sino tambien
al can. V. de los apostolicos: .y se Lozl-arfm,, con tal que los sacerdoles de 'f[uﬂ"'h'abla' se‘abstuvieran de

la cohabilacion con sus mujeres: -

a) V . el can. LXV apost. , el L de Laedicea 'y el XXIX del tercer conc. de Cartago.
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Clericos, quitin oratoriis , quae sunt intra do-
mos, 'saera faciunt, vel baptizant, hoe illius loci
}bp}SCI}pl sententia facere debere decernimus. Qua-

re su,]mq C}BI’ILHS hoe mnon'sic servaverit, depo-
natur. i |

Los clérigos, que en los oralorios que hay den-
tro de las casas, desempenan los ministerios sagra -
dos 6 bautizan, deben hacerlo con conogimiento del
obispo local; y si alguno no lo lum re asi, sea'de-"
puesttr

.wr" ' | . '. by KKKL

“La causa de prohibirse en este canon que se celebren misas o se bautize en los oratorios priva.
dos sin licencia del obispo, es porque creian que sin ella se erigia un altar en contra de olro, cau-
sando: cisma; en especial si se obraba ast habiéndolo contradicho el obispo. Por esle molivo sin duda
alguna se inventaron las anfiminsias , voz compuesta del griego y del lalin, que equivale a mesas
sanfas. Estas mesas corresponden a nuestros altares portaliles o lapidas consagradas, cuyo uso em-
pezo en el wlo g hakiendose aumentado estraurdmarlamenta en los siguienles con lanfos oralo-

rios » wados o dewen{,rado despues en ahusa.

XX XII

Quomam ad nostram cnﬂm[mnem perwemt quod
in Armenmrum regione vinum fantum in sacra men-

sa offerunt, aquam illi non miscentes, qui incruen-

tum sacrlﬁmum peragunt, adducenies Ecclesiae
Doclorem Joannemr Chrysostomum, haec dicen-
tem in interpretatione Evangelii ‘secunduin Mat-
thaeum: Quamobremnon aquam bibit cum sur-

rexil, sed vinum? 1mpr0bam sane. haeresim ra-

ﬂlClLllS extlrpans Quoniam enim non nulli aqua in

leria tradidit, et quando postquam resurrexisset,
absque mysteriis solam ac nudam mensam appo-
suit, msus est vino ex genimine, Inquit, vitis:
vitis autem vinum, non agquam general: el ex
€0 aquae in saero sacrificio adjﬂnctmuem Docto-
rem subvertere existimant: ut non ab hoc tem-
pore in posterum ignorantia leneantur, Pairis sen-
lentiam orthodoxe ﬁpeumus Cum anim improba
Hydmparastaium hoc est, eorum qul aquam of-
felebaut auhqua essel haemals, qui loco vini sola
aqua I proprio. sacrificio usi sunt ; refellens hic
Vir. dwmus delestabilem EjllSI]J_{_}{]l_ haeresis doc-
trinam, et ostendens quod di’recie'AhosLOiicae fra-
ditioni advelsatm id quod jam dictum est, af-

firmavit. Nam' et suae Ecclesiae, ubi est ﬂh pas-
toralis administratio tradila, aquam vino miscen-

dam tradidit, quando incruentum peragi sacrificium
oporlet, < ex pretioso. Christi noslri redemploris
latere ex sanguine et aqua contemperafionem 0s-
lendeus, quae in {otius mupdi vivificalionem effusa
est, et peccalorum ledemptmnem, el 1n omni
eliam Ecclesia, ubi spiritalia lumina refulserunt,
hic ordo flmmtus traditus servatur. Nam ef Ja-

Lﬂbus Chmtl Domini nostri secundum carnem'.
cul  Hierosolymilanae ecclesiae thronus

irater,

primum est creditus, el Basilius CGaesareensium

ecelesiae archiepiscopus, eujus rrl{}ria omnem ler-
I‘mm i,

M.E.C.D. 2017

- interpretando el evanwelw de San Mateo. dice:

X XXIE
.
’i porque ha llegado a nuesira nolicia que e
Armenia ofrecen en la sagrada mesa tan solamenle
vino sin mezclar con ¢l agua, apoyandose en el
Doclor de la Iglesia San Juan Urisostomo , que
5 por
qué no bebio agua cuando resucild, sino vino? para
estirpar en efecto de ravs la zmpraba heregia. Y por-

- que alﬂ*unos usaron del agua en los misterios, ma-

| mfestando que cuando enseno estos, y dGS[}UES de
mytems usi sunt, ostendens quod et quando mys-

haber resucitado, puso la sola y desnuda mesa sin
misterios, empleando vino de vid , pueslo que esla
no enwendla agua sino vino: y por ESIJ{}]HZU"E{H que
el Sal}t{l Doctor en el sagrado sacrificio privo el uso
de ella; y para que en adelante no obrén con igno-
rancia, interpretamos ortodoxamente la sentencia
del Padre referido; pues cuando hablo asi, era para
oponerse a la 1mpr0ba heregta de los hldmpalastd-
tas, esto es, de aquellos que ofrecian agua sola en
lugar de vino; rechazando este Vamn divino la
detestable doctuna de semejante heregia, y mani-
festando que era directamente conlraria a la tra-
dicion apostolica,-afirmo lo que ya se ha dicho. Pues'
en la l“"leﬁl:l encargada 4 su cuidado pastoral ense=
no que ol agua se mezclara con-el vino, cuando se
realizase el incruenfo sacrificio, mamfestando que
del precioso costado de Cristo, redentor nuestro,

~sali sangre y agua, que se derramo para vivificar

a.lodo el mundo y para redencion de los pecado-
res; v en toda la iglesia en donde resplandecieron
lumbreras espirituales se observa este orden ense-
fiado por Dios. Pues Santiago hermano segun la
carne de Cristo Sefior nuestro, a quien se encargo
primero que a lodos el trono de Ia iglesia de Jeri-
salem: v Basilio, arzobispo de la l”lﬂala de Cesa™
rea, cuya gloria es conocida por tndo el mundo, en
el sacriticiﬂ mistico que por la Escritura ha llegado

hasta nosotros, digeron, que el sagrado caliz a:hllm
199
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rarum orbem pervasit , myslico nobis in scriplis
tradilo sacrificio, ita consecrandum in divina Missa
ex aqua el vino sacrum calicem ediderunt. El
qui Carlthagine convenerunt, sancli Patres his
verbis aperte et praecise mentionem fecere : ul in
sanctis nihil plus quam corpus et sanguis Domini
offeratur , ut ipse Dominus (radidit, hoc est,
panis el vinum aqua mistum. Siquis ergo epis-
copus vel presbyler non secundum f{raditum ab
Aposlolis ordinem facit, et aquam vino miscens,
sic. immaculatum offert sacrificium ; deponatur,
ut imperfecte mysterium enunlians , et quae tra-
dita sunt, innovans,

XX XTI

Quoniam cognovimus in Armeniorum regione
eos solum iu Cleri ordinem referri, qui sunt ex
genere sacerdolalis, 1lis, qui hoc facere aggre-
diantur ;| mores Judaicos sequentibus; nonnullos
autem eorum, eliam non fonsos, saeros canfo-
res, el divinae legis lectores conslitui : decerni-
mus, ut deinceps non liceal iis, qui volunt aliquos
ad clerum adducere, ad ejus, cui manus impo-
nitur, genus respicere: sed examinantes an dig-
ni sint juxta exposita in sacris Canonibus decreta,
in cleri catalogum referri, uft eos ecclesiastice
promoveant, sive sint ex majoribus suis sacer-
dotibus, sive non. Sed etiam, ut nulli ex omnibus
permiltant, juxta ordinem eorum, qui sunt in
Glericorum ordinem relati, populo in suggestu
divinas scripturas recitare , nisi is Sacerdotali ton-
sura vsus fuerit, et benedictionem a suo Pastore
canonice susceperif. Siquis autem praeler haec
facere deprehensus fuerit, segregefur.

\ XXXIYV.

Perro autem cum et hoc canon  sacerdolalis
aperle edicat, quod conjurationis vl sodalitatis
crimen etiam ab exfernis legibus velitum, multo
autem magis hoc fieri in ecclesia prohibere oportet:
nos quoque observare studemus, ut si qui clerici,
aul monachi invenli sint vel sodalitates ineuntes,
vel adversus episcopos, conclericos aliquid struen-
les, proprio gradu omnino excidan.

XXXV,

Nulli omniwm metropolitanorum liceat, moriuo
episcopo , qui ejus throno subest, res ipsius, vel
ecclesiae ejus auferre, vel sibi vendicare: sed
sint sub custodia clerici ecclesiae, cut defunctus
praefuit, usque ad alterius episcopi promotionem;
praeterquam si in eadem ecclesia non relicli sinl

(a) V. eonc. Cartag. 111 can. 2%

consagrarse en la divina misa con agua y vino. Y
los santos prelados que se reunieron en Cartago hi-
cieron mencion clara y lerminantemente con estas
mismas palabras : que no debe ofrecerse en las cosas

santas mas que el Cuerpo y Sangre del Seior, sequn

élmismo ensend, esto es, el pan y el vino mezclado
con agua. Y si algun obispo 6 presbitero 1o lo con-
sagra segun la fradicion apostélica, mezclando el
agua con el vino, sea depuesto, como que realiza
imperfectamente el misterio, ¢ innova las cosas que
provienen de la tradicion (a). T

XXXIIIL

Y porque sabemos que en Armenia se ordena
solamente de clérigos a los que proceden del linage
sacerdotal , siguiendo en eslo las costumbres ju-
daicas; y que constituyen sagrados cantores y lec—
lores de la ley divina aun a los no tonsurados, de-
cretamos, que en adelante no se obre asi; y que
para ordenar no se mire al linage de aquel 4 quien
se 1mponen las manos, sino que se examine si son
dignos segun lo mandado por los canones para con-
tarlos en el catalogo del clero, y para promoverlos
eclesiasticamente, bien procedan de sus sacerdotes
mayores, bien no. Tampoco deben permilir 4 na-
die , fuera de los que estan en la matricula clerical,
que lea al pueblo las Escrituras divinas, 4 no ha-
ber recibido canonicamente la tonsura sacerdotal v
la bendicion de su pastor. Y si alguno obrare en
contra de eslo, sea segregado. |

XXXIV.

Finalmente, mandando con claridad el canon 8-
cerdotal (b) y las leyes esternas, que se prohiba el
crimen de conjuracion; con mayor motivo debe
prohibirse esto en la iglesia: nosotros tambien de-
seamos (que se observe que si algunos clérigos ¢
monges se hallaran conjurando, formando socieda-
des 6 maquinando alguna cosa contra los obispos 6
contra los clerigos sus companeros, pierdan ente-
ramente s propio grade. s Fi e

XXXV,

A ningun metropolitano sea licito, muerlo el
obispo, quitar 6 apropiarse las cosas del difunto ¢
de su iglesia ; sino que deben ponerse bajo custo-
dia del clero de la misma hasta la promocion del
nuevo prelado; 4 no ser que no hubieren quedado
clérigos en ella; pues que en tal caso el metropo-

(b}  ¥.el ¢in, KVIH de Calcedonia.
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clerici. Tune enim melropolilanus ea non dimi-
nuta servabil , ordinando episcopo-omnia reddens.

XXXVI.

Renovantes quae a sanclis centum quinquaginta
Patribus in hac a Deo conservanda et regia urbe
convenere, constituta sunt , decernimus, ut Thro-
nus Constantinopolitanus® aequalia privilegia cum
antiquae Romae. Lhrono obtineat, et in ecclesias-
ticis ut ille rebus magnificat, ulqui sif secundus
post illum. Post quem magnae Alexandrinorum
civitatis numeretur Thronus: deinde Antiochiae,
et post eum Hierosolymilanae civilatis.

XXX Vi

Quoniam diversis temporibus Barbaricae incur-
siones fuere, et ex eo plurimae civitales infide-
libus subjugatae fuere, ut ideo non possit ejus ci-
vitatis praesul postquam ordinatus fneril, suum
thronum apprehendere, et in eo in sacerdotali con-
stitutione collocari, eb sic pro ea, quae invaluil,
consuetudine - ordinaliones, ef omnpia, quae ad

episcopum. pertinent, agere el traclare: nos ho-

norem ac venerationem sacerdotio servantes , el
Gentilem injuriam nequaquam ad ecclesiasticornm
jurium perniciem  exerceri volentes; eos, qui sic
ordinati sunt; et propter praediclam ‘causam in
suis thronis non sunt constituti, ul absque ullo
ex ea re praejudicio conservenlur, decrevimus:
ul et diversorum clericorum  ordinationes . cano-
nice fiant, et praesidentiae auctoritale secundum
proprium stalum utanlur, et sit firma ac legili-
ma quaecumque ab eis procedil administratio.
Non enima lempore necessilatis exacla juris ob-
servatione circumscripta , dispensationis lerminus
¢ircumscribetur. |

litano lo reservara sin disminucion, dejandolo todo
para el obispo fuluro (a).

XXXVI.

Renovando lo establecido en esta imperial ciudad
y digna de que Dies conserve por los 150 Padres,
y tambien por los 630, determinamos. que la silla
de Conslantinopla lenga iguales privilegios que la
de Roma; y en las cosas eclesiasticas sea despues
de esta: a ambas seguira la de Alejandria, despues
la de Antioquia y ultimamente la de Jerusalem (b).

XXXVIIL

Y porque en tiempos diyersos ha habido irrup-
ciones de barbaros, de lo que ha resullado que mu-
chas ciudades han quedado bajo el yugo de los in-
fieles; de modo que su prelado, despues de haber
sido ordenado, no puede ocupar su Lrono, ni ser co-

locado en ¢él segun las constituciones sacerdotales,

sin poder tampoco hacer ui tralar lo que perlenece
4 un obispo : nosotros, guardando el honor y ve-
neracion al sacerdocio, y no queriendo que recai-
ga en daflo de los derechos eclesiasticos la:injuria
de los gentiles , establecemos, gque a los ordenados
de esta manera, quienes por las causas antedi-
chas no han sido constituidos en su trono, se les
conserve sin ningun perjuicio: y (ue hagan cano-
nicamente las ordenaciones de los diversos clerigos,
v gocen de la presidencia, segun su propio estado,
vy sea firme y legilima la administracion que pro-
ceda de ellos; pues porque las circunstancias hayan
impedido la exacta observancia, no ha de prohi-
birse la exacla razon del ministerio.

" XXXVID

“‘Este canon tiene mucha analogia con el XVIII de Antioquia. g

" Algunos han querido ver en este canon el eslablecimiento de los obispos tilulares; pero habia gran
distancia entre unos v olros, puesto que los titulares se nombran para iglesia que se halla en region
dominada por infieles, ¢ que ya ha dejado de exislir, y que la mayor parle de las veces carece de
rebafio fiel: y lﬁs'de-qué aqui se habla eran para sillas que tenian pueblo y clero cristiano ; pero
donde por las persecuciones de los infieles no podian habilar sus prelados. Efectivamente , los obis-
pos fitulares no se conocieron en los primeros siglos; pero en adelante se estendieron demasiado
hasta producirse con abuso escesivo; y aunque Clemente V. en el concilio de Yiena puso cierlos
obstaculos -4 su gr_an numero ; sin embargo, no eslaba totalmente curado el mal,. puesto que los con-
cilios posteriores , y en-especial el de Trento, tuvieron que ocuparse de la correccion de sus escesos,

(a) V.el can. LXII de Calcedonia; y para la préactiza actual - fiola no se lee: estd en l2 pag. 479 tom. 1 desde la linea 12 &
la Ses, 24 de ref cap. 16 del concilio de Trento. chnon presenté es erréneo, y le motive la ambicion delos
(b) V.elcan.V del cone. 1 de Constant., y el XXVIII de' prelados de Conslantinopla.
Caleed. que pusimos por adicion: pues en la Coleccion espa—

M.E.C.D. 2017
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XXX VI

Canonem, qui a Palribus factus est, nos quoque
observamus, qui sic edicil: si qua civilas ab’ Im-
périali polestate innovata est, vel rursus innovala
fuerit’, civiles ac publicos typos Eeclesiasticarum
quoque rerum .ordo . consequalur, (hansy

LMAKIX,

Lum frater et comminister noster Joannes 'in=
sulae Gypri Praesul, una cum suo populo in Hel-
lesponticam provinciam et propter Barbaricas in-
cursiones, et ut a Gentilium servitute liberaren-
tur, el Chrislianissimae polentiae scepiris pure
subjiceréntur, a praedicta insula emigraverit, cle-
mentis Dei providentia, et pii Deique amantis Im-
peratoris labore, conslituimus, ut citra ullam in-
hovalionem . serventur, ‘quae a divinis Patribus,
Epbesi primum convenerunt, predicti viri throno
privilegia concessa sunt, ul nova Justinianepolis
Lonslartinopoleos . jus habeat ., el qui in .ea con-
stifuilur pius ac religiosissimus Episcopus, praesit
omnibus Hellespontiorum  Provinciae EBpiscopis,
el a suis Episcopis eligalur. ex antiqua consue-
tudine, Mores enim , qui sunt in unaquaque Ec-
clesia, divini etiam nestri Patres servandos ¢en-
sueranl, Gyzicenorum ecivitatis episcopo praesuli
dictae Justinianopolis subjecto  existente; ad imijz
tationem - reliquorum omnium episcoporum , (qui
subsunt praedicto Dei amantissimo praesuli Joanni;

d quo cum wusus postulaveril,, etiam: ipsius Cy=.

zicenorum civitatis, Episcopus ordinabitur.

Quoniam Deo haerere per secessum ox vitae
strepitu ac perturbatione valde est salutare oportet

Nos non sine examinatione €os, qui vilam' mo-

naslicam eligunt, non infempestive admitiere sed
nobis a Patribus fraditum’ terminum in eis quoque
servare, uf, vilae secundum Deum professionem
4 firmam, et a scientia ac_judicio faclam func
admittamus, ‘post ralionis complementum. Qui
6rgo. monachicum jugum est subiturus, ne sit
minor: quam- decem annorum nalus, ejus quoque
rel:examinatione! ‘in ‘praesulis  arbilrio “S8Ha,  an

augeri lempus condueibil s existimet ad introduc~

lionem et constifutionem in vita monastica. Ll

sL enim magnus Basilius in sacris suis canonibus

(@) V. el cin. XII-del ¢onc. de Calced. y su esposicion.
Pucde entenderse tambien el cdnon de las nuevas fundacio-
1nes, donde nada habia existido con anterioridad. '

() El ecinon.de 'Efeso de que habla, es el' VII. La nueva

ciencia y jaicio, y esto de
lado el uso de razon. | LY _
monge no haya de tener menos de diez anos, que-

XXXVHI.

Observamos tambien nosolros el canon () hecho
por los Padres, que manda qué si alyunas ciudades
% ubteren sido innovadas por-la potesiad imperial , ¢
0 [ueren despues, el drden de las cosas eclesasticas
stga las formas civiles Y. publicas. i S ease

RN g bl

Habiendo tenido quehuir do la Isla de: Chipre
nuesiro hermano yiconministro Juan, su’ Prelado,
el union de su pueblo, @ la’ provincia del Heles-
ponto, a causa de las incursiones de los barbaros,
Yy con objeto de libertarse de 1a servidumbre de. los
gentiles, poniéndose enteramente bajo el dominio
de los principes cristianos; establecemos por pro-
videncia del Dios clemente y pot el irabajo del pia-
doso'y muy ‘amante ‘de Dios nuestro emperador,
queé se observe sin variacion ‘alguna 1o que estable=
cieron los Padres divinos que se reunicron primero
en Kfeso (b), acerca de los privilegios de la refe-
rida silla, esto s que. tenga la nueva Justiniand-
polis el derecho de Gonslantinopla, v que el pia=
doso y religiosisimo obispo (que se ‘ponga’ efi’ ella
presida a todos los del Helesponto’; siendo elegido

_por ellos segun la antigua costambre! El molive de

eslo es porque nuestros divinos Padres juzgaron que
debian observarse Jas coslumbres en cada 1glesia,
quedando sugetoial prelado de la referida ciudad
el obispo.de la de 1os Gizicenos ,  imitacion de to-
dos' los denias obispos dependientes del referido
prefado Juan, muy amante de Crisfo: ‘por quien,
cuando hubiere necesidad;, seri ordenado tambien
el obispo de la misma ciudad' de los Cizicenos. !/

llii

Y perque es muy saludable unirse a Dios aban-
donando el estrépito y perturbacion de Ia vida, con-
viene (ue nosotros no admitamos inlempestivamen-
te ly, sin: examen: a-.los que- eligen la. monastica;
Sino que en lodo observemos, lo ensefiado por . los
Padres, y admitamos. 4 los que han permanecido,
segun Dios establemente, y que. ademas son . de
spues de haber comple-
su razon. Kl que haya de enirar

dando al arbitrio del prelado examinar si juzga que

Para ingresar en'religion 'y 'en Ia vida monastica es
Necesario esperar a que tenga mas-edad. Pues aun-

que el gran Basilio en sus sagrados canones (¢) ad-

Justinianopolis es la. ciudod de
Justiniano, cuyeo nombre tomé.

Cﬁ.l‘lfitﬂll'i;tiﬂ.,-_ Fﬂﬁdlﬁﬂdda por
(¢) Can. 48 épist. acd’Amphilochiam,
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eam, ' quae sua spenle Deo offer!, el virsinila-
iem compleclitur, ‘st seplimum decimum annum
compleverit, in virginum ordinem referendam esse
statuit: sed tamen de viduis'el diaconissis exem-
plum! secuti; in'dictum tempus, analogia et pro-
portione habita ‘€08, qui vitam monastidam ele-
gerunt
soripbum st sexaginta cnnorum viduanm in Ee~
clesia‘eligendam: sacri autem canones quadraginta

annﬂrum diaconissan: ordinandam ‘esse statuerunt;’

cum Deii ecclesiam Dei gratia potentiorem ac ro-
bustiorem evasisse, et alterius' procedere’ vidis=
sent, fideliumque ad divinorum mandatorum ob-
servatmnem firmilalem et slabilitatem. Quod qui-
dem cum nos quoque’ optime, inlellexissemus,
modo slatuimus, benedictionem graliae ei qui cer-
tamina, secundum - Denm aggressurus est, veluti

quoddam’ signaculum celeriter imprimentes; hine
eum ad non diu cunctandum et lergiversandum.

inducentes; vel potius eliam ad boni electmnem
el conantﬁtmnem Ancitantes. |

i XL

I 7
E &

Hos, qui in urbibus vel yicis in clausuras vo-.

lunt secedere’, et sibiipsis separatim. attendere,
prius quidem in monaslerium ingredi oporiet, el
anachorelicam , hoc est,
motam, vivendi rationem exercere, et spaiio frien-
Dil 61, qui. mansioni praesik, in; Dei timore pas
rere ;. ef ohedlentmm in omnibus ,
est ; 1mplele el . 1fa hmus vilae ellﬂ'ﬂndae 108t1-
tutum profitentes, quod eam ex tofo corde sua
sponte dmplectuntur, ad ejus loci praesule exem-
plari: deinde sic alio anno exira clausuram fortiter

se gerere: ul scopus eorum evadat manifestior.
Tune enim plene ac perfecte significabunt, quod’

non inanem gloriam caplantes, sed propter - ipsum
revera’ pulchrum ac honestum hoc olium perse-
_quuntui. Post lanti autem femporis complemen-
tum; si in eodem eligendae vitae institulo per-

maneant; includi ipsos; et eis non amplius licere,

quando. voluerint, ex tali mansione egredi, praeter
quam si propler communem ufiiifatem, vel aliam
necessitatem ad mortem urgentem, ad id trahan-
fur; el ita, cum bepedictione ejus loci episcopi.
Qui aulem’ sine his jam letlS causis ex suis ha-

bitaculis ‘exire aggrediuntur, primo qu1dem vel
invitos dicta clausura coercer:,‘deinde jejuniis et
aliis afflictionibus ipsos curare scientes, quemad-

moedum scriptum est, quod nemo quimanum aratro
immisit , et rutro sonvelsus est aptus regno coe-
lorum. AT s

X [ f f

deduxlmus. In divino ‘enim - Apostolo

allls separatam ac se< |

ul aequum

mile a los que voluntariamente olrecen su virgini-
dad a Dios con tal que hava cumplido diez y siete
anos; sin embargo, siguiendo el ejemplo de las
viudas yi diaconisas, 'y guardando la'proporcion y
analogia en el referido”liempo , hemos deeidido
eslo'respecto a los:queeligen la vida monastica-
Puaes esta escrito en el divino Apostol, ‘que no se
elya enla iglesia a la viuda que tenga menos de se=
senta aios :'mas los sagrados canones establecieron
que la diaconisa’ no'se ordenara antes de-cumplir
los cuarenta, despues de haber visto que la iglesia
de Dios era mas poderosa y robusta con la gracia
divina, y que iba en aumento, y que la observan-
cia de los fieles a los divinos mandamientos era
mas firme y estable. Lo c¢ual habiéndolo nosotros
entendido perfectamente , establecemos ahora que
se conceda la  bendicion de la ‘gracia al que ha'de
enirar en lucha segun Dios, imprimiéndole pron-
tamente amanera de cierfa senal, induciéndole a
que no se detenga por, mucho tiempo, 0 incitando=

.+ le mas bien a la eleccmu de lo bucnu V a Su esta-
bleclmlento. | | s

XL

Conviene que aquellos que quieran separarse de
mundo entrando en clausura, bienisea en ciudades,
bien en aldeas, ingresen primero en un monaste-
rio, v se egerciten alli en la vida de anacoretas por
espacio de tres anos, obedeciendo al prelado segun

el temor de Dios, y cumpliendo en un todo con sus

mandatos ; segun es justo: profesando de esta ma-

‘mera la wda que espontaneamente y de corazon

abrazan, [lehiendu ser, examinados por aguel pre-

lado; dBSpﬂBS viviran un afio fuera de la clausura

como por via de prueba, para que su inclinacion
quede mas manifiesta. Hecho esto, declararan ple-
na v pérfectamente que no es la glnna vana la que
les hace abrazar este hermoso y honesto ocio. Y si
despues de pasado todo este tiempo permaneciesen
en su proposito, entonces entraran en clausura; y
no se:les permitira salir cuando. quierans; a no’ser
quesea por causa de ulilidad comun, 0 amenazan-
do peligro urgente de muerte;:y entonces con la
bendicion del obispo local., Y aquellos que, sin me-
diar ninguna de estas causas, salieren de sus habi-

-taciones seran ante todo vueltos contra su volunfad

a la clausma, y despues se les impondran ayunos

y otras aflicciones , segun esta escrito. Porque mn-

guno - que despues “de haber puesto mano al arado
vuelve la visia airas es apto pora el romno de los
cielos (a).

14

(a) V. Ius can. LXX VILI th, Agde, X V11 u'lt..l primer Lm‘lcxlw de Orleans y V del Tu!edann =

Tomo 1II.
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XLII.

Eos, qui dicuntur eremitae, qui quidem nigris
vestibus induti, et capite comali urbes obeunt,
¢l cum viris saecularibus ac mulieribus versantur,
et propriae professioni faciunt injuriam, slalui-
mus, si elegerini quidem - fonsis comis reliquorum
monachorum amictum suscipere, eos in monasle-
1o conslitui, et inter fralres referri. Quod si hoc
non _ elegerint, el urbibus expelli et solitudines
habitare , ex quibus sibi etiam denominationes con-
linxere. . A -

XLIIIL.

Licet omni christiano vilam exercifatricem eli-
gere, el rerum ad vitam perlinentium deposiia
lempestale, monasterium ingredi, et habitu mo-
nachi tonderi, in quacumgque prolapsione deprehen.
sus fueril. Salvator enim noster Deus inquit : eum,
qur vemit ‘ad me non ejiciam foras. Tamquam ergo
monachali vitae agendae institulo in poenitentia
nobis vitam describente , ei, quiad illud germane
ac sincere accedit, acquiescimus ac. favemus, nec
ulli el mores impedimentum afferent, quominus
proprium scopum adimpleat.

XLII.

Respeclo a los hermitaiios negros que van por las
ciudades con el cabello largo, y tratan con hom-
bres seglares y con mugeres en desdoro de su pro-
fesion, mandamos, que si eligen vestir como los
monges y cortarse el cabello, sean recluidos en un
monasterio y contados entre los hermanos ; mas si
no lo hicieren asi, sean espelidos de las cindades,
y habiten en las soledades, por haber tomado el
falso nombre de solitarios. | S .

XLIL.

Es licilo-a todo cristiano elegir vida activa y en-
irar en monasterio, vistiéndose como monge ° des-
pues de haber cometido un yerro cualquiera; pues
que Dios, Salvador nuestro, dijo: no hecharé fue-
ra al que viene a mi. Nosotros pues, al que quiera
entrar monge para hacer vida penilente, siempre
que la desee con sinceridad, no le pondremos im-
pedimento alguno por mas relajadas que hayan sido
sus costumbres antiguas; con tal que cumpla con.
sus nuevas vbligaciones. | |

XLIII.

Los que se hacen monjes con la intencion que espresa el canon, no se oponen a lo ordemado
por los Santos Padres, que ‘4 ningun criminal negaron el ingreso al monacalo ; pero jamas estos pu-
dieron’ querer que debian darse 4 tales sugetos las 6rdenes sagradas inmediatamente despues de la pro-

fesien ¢ sino que se - Jos
de graves crimenes.

admitiera como penifentes. Ademas se sabe que eran irregulares los reos

De todo lo dicho se deduce que este canon no es aplicable a monasterios , que su primer ins-.

tilufo es, dedicar & sus individuos al trabajo en la vifia del Senor.

XLV

-_'thachuls.l_’-m'nicatiqnis' convictus, vel qui ad
matrimonii communionem ,
uxorem duxit, fornicatorum

poenis secundum ca-
nones: suhjicietur. | '

‘vitaeque . societatem

XLIV.

El monge a quien se convenciere de fornicacion,
0 al que se probare haberse casado , sera castizgado
segun los canones con las penas impuestas a los
fornicarios. SR EHE O 5

“XLIV.

Veanse los canones’ XIX de Ancira y XVI de Calcedonia. Lo que no debe pasar desapercibido
es que la misma pena se impone en este canon al monje fornicario, que al monje que se casa.

XLV.

Quoniam intelleximus, in nonnullis mulierum
monasteriis mulieres, quae sacro illo amictu sunt
induendae, prius sericis el omnis generis vesti-
bus, praeterea autem et ‘mundis auro et gem-
mis varialis ab iis, qui illas ducunt, exornari,

et sic ad altare accedentes, exui fanto opum ap-

S REX

Y porque ha llegado & nuestra noticia, que en
algunos monasterios de mugeres, las que han de
veslir el sagrado trage son primero adornadas con
ropas’ de seda y de olras telas preciosas todo salpi-
cado de oro y brillantes, y que asi se las presenta
al altar, siendo al punto despojadas de estas rique-




Sy 1Y) T

paratu, et statim in illis fieri habitus benedictio-
nem, 1illasque nigro amictu indui; statuimus, ne
boc deinceps  fial. Neque enim fas est, ut quae
jam propria voluntate omnem ‘vitae jucunditatem
deposuit, et eam’, quae est secundum Deum, vitae
agendae ralionem amplexa est, firmisque ac sta-
bilibus rationibus eam confirmavit , et ita ad mo-
nasterium accessit, per eum, qui inlerit ac fluit
mundum’, quorum jam oblita erat, memoriam
revocel : et ex eo anceps reddatur, et ejus anima
perturbetur instar exundantium fluctuum , hucque
et illuc versantium: ut nec nonnumquam lacry-
mam eiittens eordis per corpus compunctionem
oslendal : sed el si exigua aliqua, ut est consenta-
neum , lacryma exilierit, non magis propter af-
fectionem , quam- habent propter exercitatorium
certamen, quam propierea quod mundum et mun-

dana relinquant, ea videntibus profluxisse pu-
tefur.

zas, y poniendolas inmediatamente el frage negro,
eslablecemos que en adelante no se obre asi; pues
que no es licito que aquella que de volantad propia
se despojo de toda vanidad, y la que ha abrazado
una vida, segun Dios, afirmandola con razones

fuertes y estables, y llegd de este modo hasta el

monasterio , recuerde el mundo que dejo, y que ya
ha muerto para ella por el trage que liene a la vis-
ta; de lo que resulta que su animo queda vacilanle
y su alma turbada a manera de las olas que van '
vuelven: y si, como es natural, vierte alguna
lagrima, no se atribuya a lo que va 4 abandonar,
sino a la contemplacion de la ausleridad de vida
que va & abrazar, dejando el mundo y sus va-
nidades. - |

XLYV.

en aquel liempo era negro.
XLVI
Quae vilam exercitaloriam eligunt, et in mo-
nasteriis sunt constitutae, ne omnine progre-
diantur. Si qua aulem inexorabilis necessitas
eas- ad hoc trahit, ‘cum benedictione et promis-
sione eius, quae praeest, hoc agant. Tuncque non
solae per se, sed cum aliquibus vetulis, et quae
monasterio primae sinl, cum mandato eius, quae
praefecta est. Eis autem omnino extra cubare non
licet. Sed et viri, qui, vitam monaslicam perse-
quuntur, urgenie necessitale et ipsi cum  bene-
dictione eius, cui regimen creditum est, proce-
dant. Quamobrem qui transgrediuntur id, quod
est nunc a nobis decretum, sive sint viri, sive
mulieres, convenientibus poenis subiiciantur.

ALVIL i

- Neque mulier in virorum monasterio, neque
~vir in ‘mulierum dormiat. Exira offendiculum
enim et scandalum fideles esse oporteat, et ad id
quod decorum ac honestum, Deoque gratum, vitam
suam componere. Siquis autem hoc fecerif, sive
sit clericus sive Laicus, segregetur.

2L XLV

-Usxor eius, qui ad episcopalem dignitalem pro-
movetur, communi Sui viri consensu prius se-

——

Debe fijarse la atencion en'lo que por incidencia dice el canon, de que el (rage de las monjas

XLVI.

No salgan absolutamente del monasterio las que
han elegido la vida contemplativa; y si alguna im-
prescindible necesidad las obliga a ello, sea con la
bendicion y permiso del prelado, y nunca solas,
sino en compaiiia de alguna anciana, y con man-
dato de la que presida en el monasterio. No las sea
absolutamente licito dormir fuera de él. Los mon-
ges, habiendo una necesidad urgente, podran tam-
bien salir con la bendicien de su prelado. A los
transgresores de este decreto, sean hombres ¢ mu-
geres, se:les aplicaran penas convenientes (a).

XLVIL.

No duerma la muger en monasterio de hombres.
ni el hombre en el de mugeres. Conviene pues que
no den escandalo a los fieles y que arreglen su vida
al decoro y honestidad, y a lo que agrada 4 Dios:
y st alguno no obrare asf, bien sea clérigo, bien
lego , sera separado. |

XLVIII.

La muger de aquel que es promovido a la digni-
dad episcopal, sea' separada ante todo con con-

{a)  Los cancilios posterivres fueron mas seyeros enla ¢lausura de 1as monjas: pueden verse, y en especial el Tridentino,
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parata, postquam in:episcopum ordinatus, est ac:

consecratus; monasterium. ingrediatur . procul ab

apiscopi’ habilatione exstructum, el episcopi pro~-

videntia fruatur. Sin autem digna visa fuerit, etiam
ad diaconatus: dignitatem proveheiur.

Hune ‘sacrum’ etiam Canonemy' renovantes de-
dernimus, ut‘quae episcopali voluntate semel con-

secrata ' fuerint” monasteria, ' semper monasteria
maneant, et res . ‘quae ad “ipsa ‘pérlinent; mo-

nasterio serventur , ef ea non  possint: esse ‘am-
plius saecularia habitacula, mnec ab ullo ex om~'

nibus -saecularibus tradi hominibus. Sed etiam si
hoc hucusque factum esf, hoe ‘nequaquam ser-
vandum decernimus, eos aulem, qui deinceps
hoe facere aggrediuntur, canonum poenis subjici.

1

Nullum omnium, sive clericum, sive laicum,

ab hoc deinceps tempore alea ludere. Siquis au-

tem hoc deinceps facere deprehensus fuerit, si

sit- quidem clericus, deponatur: si vero laicus,
segregelur.

Omaino prohibet haec sancla ef universalis Sy—

nodus eos , qui. dicuntur, Mimos, et eorum spec-
tacula; deinde. venalionum quoque spectationes,
alqué in scena  saltationes fierl. diquis autem prae-
sentem canonem contempserit, et se alicui eorum,

quae sunt velita dederit, si sil quidem clericus.

deponatur, si vero laicus, segregelui..
AL
In omnibus sanclae quadragesimae jejunii die-
bus praeterquam sabbato et dominica, ei sanclo
Annuntiationis die, fial sacrum praesanciificatorum
ministerium.
. LIIL. 5
Quoniam spiritalis necessitudo seu affinitds, cor-
porum conjunclione , major esk; 1n nonnullis du-

senfimiento comun de si marido; y despues de ha-
ber este sido ordenado y consagrado de obispo, en-
lre ella;en un.monasterio , edificado: lejos de la
habifacion del obispo ;. y sea alimentada’ por este;
y si pareciere digna, enftonces puede ordenarse de
diagonisagr i vin G i b s

b Xl ]
Henovando tambien este sagrado eanon (a), de-
cretamos,, ‘que. los monasterios que han sido consa-
grados una yez por:voluntad:episcopal,’ siempre
permanezean monasterios; ;y-seiles: respeten:las
cesas que les perlenezcan; (que en adelante no pue-
dan converlirse en habilaciones de seglares, v que
no se enfreguen tampoce aningan:seglar. Y si has+
taaquy' se ha iobrado:de : distinla;manera, manda-
mos que- se remedie para lo sucesivo.: Los conlra-
ventores sufriran las penas canonicas. i

| 5%
‘Mandamos que en adelanle ningun clérigo ni

lego juegue a los dados bajo, pena de deposicion al
primerv, y de separacion al segundo.: G s

Prohibe i,ﬂt_.{l] m;eﬁle este _s-all_td_ Y wﬁ'iﬁrérsal. COTICH -
lio asistir a las farsas y espectaculos; y lambien a

~ las cacerias y bailes en-el feairo; 1y si alguno des-

preciare el canon presenie, y se eniregare a cual-
quiera de las cosas prohibidas en el; si es clarigo,.
sea depuesto; y si lego, separado (b).

B

“Celébrese el sagrado ministerio de Tos' presanti- -

ficados en todos los dias de ayuno de la sania cua-

resma, a escepcion de los sabados, domingos y el

santo dia de la.Ananciacion (¢). =y |
Sl

Y porque el parentesco 6 afinidad espiritual es
mayor que el que procede de la union de los euer-

tem ‘locis cognovimus quosdam, qui ex sancto et pos, y hemos conocido en algunos lugares, que los
salutari baptismale infantes suscipiunt, posiea que reciben en el sagrado y saludable bautismo a

quoque cum matribus eorum. viduis matrimonium

conlrahere, slatuimus, uf in posterum nihil fiat

(a) Fl canon sagrade 4 que este ‘se refiere es el XXIV de
Calcedonia. Ya en aquel fiempo  era preciso v:.nhteﬁr a'repro-
ducir los canones: pucs se descuidaba su observancia.

(b) . Segun Balsamon, no habla este canoen de los que aa_lng;-'
4 1os espectaculos que prohibe; sing de'quicnes 108 dan y' se

los infantes , conlraen despues matrimonio con sus

madres, si llegan & enviudar; establecemos que en

ejercitan en -cllos! lo mismo opina Zonaras: y parece debe ser
asi, si so’ cobeja este canon con el 24.

(). V. el can. XLIX de Laodicea, Este cinon no fué admi-
tido por la iglesia rc¢mana, T g B s ; -

&
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ejusmodi. Siqui autetipost praesénlem  canonem

hoo facere’ deprehensi fuerint, ii quidem primo
ab hoc illicito matrimonio. desistant, deinde et
fornicatorum  poenis subiicianfur.

EIV.

~Gum divina Scriptura nos aperte doceat: non

wngredieris ad omnem consanquineam carnis tuae ad
revelandam ejus turpitudinem, divinus Basilius non-
nullas prohibitas nuptias in suis canohibus enu-
meravit, mullis silentio praeteritis, et his utris-

que nobis ulilitatemattulit. Turpium enim nomi=
num mulfitudine evitata, ne verbis oralionem pol-

lueret, generalibus nominibns impuritates comple-
Xus est, per quas: legibus velitas nuplids nobis in

delante no suceda asi; vy si algunos despues de 14
promulgacion” de esle canoft obraren deé olra ma-
nera, separense ante todo de este? ilicilo matrino-
nio, y ademas apliquenseles las penas delos forni-
carios (a). SRR M |

S0 5 0l

Apoyadoen la Divina Escrilura que dice con foda
claridad: No enfres a minguna consanquinea de tu
carne para revelar su lorpeza, el'diving Basilio con-
to em sus canones alaunos malrimonios prohibidos,
pasando muchos en silencio: con euyas dos cosas
nos sirvio de ulilidad: pues que ‘despues de evifa-
da la multitud de nombres torpes, ' con objelo de
no profanar sus escritos con las palabras, abrazo
las impurezas bajo un nombre general , v por me-

dio de ellas nos manifesté en compendio los malri-
monios prohibidos por las leyes. Mas como por se-
mejante stlencio’, v no pudiendo ' discernirse la
prohibicion de los ilicitos matrimonios, se confun -

summa oslendit. Quoniam ‘aulem propter ejus-
modi silenlium, et quod non discerni posset. illi—-
cifarum nupliarum prohibitio, ~ seipsam  natura
confundil : nobis visum est ea paulo apertius ex-

ponere, -ab hoc deinceps lempore decernentes,
ub qui cum patrui sui filia matrimonii socielatem
1nierit, vel paler et filius , qui cum matre et filia;

vel cum duabus puellis sororibus, pater et filins

vel cum duobus fratribus mater et filia, vel fra—
tres duo cum duabus sororibus, in septennii cy-
nonem incidant, iis procul dubio separatis a ne-
fario contubernio. . | | |

iy

Quoniam intelleximus in Romanorum civilate,

in sanclis quadragesimae jejuniis, in ejus. Sab—

balis jejunare - praeter Ecclesiasticam” traditam
observationem: sanclae Synodo visum est, ut in

Romanorum quoque Ecelesia inconcusse vires ha-

‘beat ' canon , qui dieil: Siquis clericus invenlus
fuerit “in sancto die Dominico vel Sabbato jeju-
nare, praeter unum et solum, deponatur: sin
aulem ‘laicus, segregelur. e -

e

Similiter ‘accepimus, et in Armeniorum regio=
ne, el in aliis locis, in sabbalis et dominicis

sanclae quadragesimae quosdam ova et caseum
comedere. Visum est ergo el hoc, ut omnis Dei
Ecelesia , quaeé “ést in universo 't:er.raru[ﬂ orbe,
-unum ordinem sequens, ieiunium perficiat, el ab-

stineat sicut ab ‘omni mactabili, sic ab ovis et
case0 , quae quidem suni fructus et foelus-eorim,

- (@) Acaso did mdirgen 4 esie deﬂfftn'la"L. 234 C. de nupliis,
del emiperador Justiniane: y puede leerse con fruto. | |
\b) Véanse los can., 23 en la epist. ‘de S. Bas. 4 Amphilo-

chio: y el 77 y 78 del mismo Boctor. Los Padres Trulanos aun  jamas admitio este,

Toxmo 111

de la naluraleza & st misma ; nos ha parecido es-
ponerio con mas claridad; decretando desde ahora
para en adelante, que aquel: que se casare con 1
hija de su tio paterno, 6 el padre y el hijo que con-
Lraen matrimonio con madre & hija, 6 padre é hijo
con dos hermanas, 0 madre ¢ hija con deos herma-
nos, o dos hermanos con dos hermanas , hagan pe-
nilencia por siele anos, - separandose sin remision
del contubernio nefario (b). |

¥ ' L‘Tv* )

Y porque hemos llegado a saber que en Ia ciu-
dad de Roma se observa el ayuno cuadragesimal.
aun en el sabado, en contra de la tradicion eclesias—
tica, ha parecido al santo Concilio que este cinon
tenga fuerza tambien en la dicha iglesia romana ; y
al efeclo mandamos, que si algun clérigo ayunare
en el santo dia del domingo 6 en el sabado, 4 es-
cepeion de uno solo y unico, sea depuesto; v si es
lego, segregado (c¢). :

LVI
Del mismo mode, ha llegado 4 nuestra nolicia
que en Armenia y en olros lugares , en. los sibados
y domingos de la sanla cuaresma algunos comen
huevos y queso. Por lo lanto, nos ha parecido que
en foda la iglesia esparcida por todo ¢l mundo se

~ siga un mismo orden respecto al ayuno, v se abs-
tengan de cagne de animales muertos, y tambien de

los huevos y queso, que son frutos y feto de ague-

estendieron la prohibicion mas que 'S, Basilio: en el dia esti

muy restringida. 5

e

(¢) Y. el canon’ LXY de los apost6lieos. La.iglesia romana

101
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a quibus abstinemus. Si -autem - hoc non serva-

verint : si sint quidem clerici, deponantur: sin au-

tem. laici, segregentur.

LVII.
-Quoﬂ ad aliaré-inel_ et lac offerre non: oporlet.,

LV 5

Nemo : eorun, qm sunt in . mdme 13100111111 dl—l'
vina sibi mysterla lmpeltlat prabsentc eplscopo .

vel presbylero, vel diacono.: Qui aulem tale quid
ausus fuerit ,
faciens, una septimana segregetur, et ex eo do-
ceatur non amplius saperc, quam sapere aportet.

LIX.

In aede oraforia , quae est intra, domum , bap-
Lismus, nequaquam  peragatur: sed qui illumina-
tione ab omnibus sordibus aliena digni haben-
di sunt ad catholicas ecclesias accedanl: el hoc
illic. munere perfruantur. Siquis autem, quae 2
nobis constilula sunt, non servare convictus fue-
ril, si sit quidem clericus, deponatur : si aufem
laicus, segregefur.

Vi

Cum clamet Aposiolus, quod qu: Domino ad-
haeret, wnus est spiritus; clarum est: quod qui
eliam cum contrario init familiaritatem ac con-
suetudinem , cum illo- conjunctione unum sit. Eos
ergo, qui se Daemone correptos esse simulant, et
morum improbilate eorum figuram ef habifum
simulate prae se ferunt,
niri, ejusmodi afflictionibus laboribusque eos sub-
jici oportere, quibus ii, qui vere a Daemone cor-
repti sunt, ut a Daemﬁms operatwne hberentm
jure sub_]mluntur.

LXI.

Qui valibus seipsos tradiderunt, vel qui Heca-
tontarchae seu Centuriones dicuntur, vel aliis ejus-

modi, ut ab iis discant, si quid sibi revelari velint,
quae de 1psis a Patribus consli--

convenienter 1iis;,
futa sunt, sexennii Canonis subjlt:iantur Ipst au-

tem eos quoque subjici oporlet, qui ursas vel ejus-
modi animalia ad ludum et mmphcmrum noxam .

circumferunt, et forlunam ac falum, et genea-
logiam, et qnorumdam ejusmodi- vmbﬂrum mul-
titudmem ex fallaciae imposturaeque nugis profe-

{a)

‘ tambien el 111 de los apostélicos.
(b) Habia cn tiempo de este concilio y aun despues algunos

ut praeter ea quae sunt constituta

visum ef omnimodo pu-

V. la esposicion al can. XXVIII de este mismo cone: Y

llas cosas.de que nos abstenemos; y, el que, no lo.

observare, si.es clérigo sea depuesto v si legn,
seglegadﬂ. e |

LVIL
Que no seltifrezc,an al al_t_ﬁf- miel ni leche (a).
LVIIL
Ningun lego se dé 4 si p:bpii} los misterios divi-
nos en presencia del obispo, presbitero 6 didconos
y el que lo hiciere, como que obra en conlra de lo

establecido, sera sepmadu por . una semana;. de-—
biendo lener entendido que no ha de: sabe:s& mas’

- que 10 que eonviens se sepa.

| :_L IX',_

No se dé de modo alﬂ'uno el imutzsma en el Ora-
torio que esta dentro de Tas casas, sino que-al efec—.
to se lleve a los bautizandos a 1as iglesias catolicas;,
y alli se les administre ; ;Y8 alguno oblare en coh-~.
tra de esta constitucion , si es clmﬂ'o sea de puealu*
ymle segre adu.., R R T A e P

b

Diciendo el Apéstﬂl que aquel que se adhiere al
Seitor forma un espiritu con él, es claro que aguel
que se familiariza con el contrario queda uno. solo
con él; por lo tanlo, ha parecido que los gue fipgen
que estan poseidos de los demonios , y loman su
figura y irage por improbidad de castumbles sean;
castlnados y sufran aquellas aflicciones y tr ubfljos
a que se sugeta por la ley a los que verdadera—
menie estan poseidos del demonio, con ijctu de

| llbeltalse de él (b).

X Esl

Los que se puslemn a dlspnsmlon de las adi-
vinos, 0 los que se Haman hecalontarchos o, cen -
turiones, i otros semejantes, con objeto de aprender:

o que qmeren que se les revele, quedaran sugefos .

por espacio de seis afios a la escomunion que los
Padres fu1mmar0n GDlll;lil ellos. Tambien uebeu S~

gelarse 2 las mismas penas los que llevan osas 0 ani-

males semejantes. para dac juegos, v, los que adivi-

nan la fortuna; hado ¢ genealoﬂ'la, y cualquier ofra
cosa, mediante: falacias ¢ imposturas de palabras;

que sefingian endemonia dos -::un al ﬁn de sacar dmerﬂ a g5

tos dl'lldﬂ el ﬂfm .




— 719

runt: eosque qui-nubium expuliores, ef incantalo-
res,"el amulelorum praebitores, et vates appellantur.

Eos aulem; -qui in iis persistunt, et non ab ejus-

modi ' perniciosis Genlilibusque -studiis ‘avertun-
tur et aufugiunt, Ecclesia . emnino exturbandos
decérnimus, sicuf-ef sacri canones dicunt. Quae
enim est luet cum tenebris commumicatio? ut ail
Apostelus:  vel quae templo Dei cum idolis consen-
sio? . wel ‘quae. fideli  cum infideli pars est? quae
autem Christo est cum. Belial concordia ac conventio?

RSt

- “"Kalendas’ quae dicuntur, et vola, et brumalia
quae vocanlur, et qui in primo Martii mensis
die “fit convenlum'ex fidelinm universitate om-
nino tolli volumus': sed et publicas mulierum sal-
tationes multam noxam exitiumgue afferentes; quia
efiam eas, quae nomine eorum , qui  falso apud
Gentiles Dii nominali sunt, vel nomine virorum
ac muliernm fiunt, saltationes ac mysleria more
antiquo et a vila Christianorum alieno, amanda-
mus et expellimus : statuentes , ut nullus vir dein-
ceps muliebri veste induatur ; vel 'mulier vesle
viro conveniente ; sed neque. comieas,: vel saty-
ricas, vel tragicas personas induat: neque exe-
crandi -Bacchi nomen ; uvam 'in’ lorcularibus ex-
primenles, ‘invocent : neque. vinum in doliis el-
fundentes , risum . moveant, ignorantia vel vani-
tale ea, quae ab insaniae ‘impostura procedunt
exércenles. Eos ergo, qui'deinceps aliquid eorum;
. quae scripta' sunt, -aggredientur, ubr ad horum
cognitionem pervenerinl, si sini quidem clerici,
deponi jubemus; si vero laici, segregari.

LXII.

-.'Qki.ﬂﬁiﬂ-‘(ﬂl‘itatis hostibus. falso confictae sunt

- martyrum historiae , ut Dei marfyres ignominia
afficerent ; et qui eas audituri essent, ad infi-
delitatem deducerent; in Ecclesia non publicari
jubemus, sed eas ignitradi. Quieas aulem ad-
mittunt, vel lamguam veris iis mentem adhibent,
anatliematizaniiss: s ia b BUGRE TS

X1V

‘Quod non oportet lafcum publice dispulare vel
docere, docendi auctoritatem ex eo sibi vendi-
cantem , sed ordinia Domino tradito cedere ; et
aurem iis, qui docendi graliam'acceperunt , ape-

{a) Advierte Zonaras siguiendo 4 Balsamon que esta muy
oportunamente puesta la voz publice: pues privadamente cual-
quiera puede enséilar. En el dia esta prohibicion se halla casi

u_—.

Igualmente los que conjuran las nubes, los encan =
tadores y los que llevan amuletos, los cuales se 1la-

man adivinos. Decretamos por lo fanto, que aque-
llos que los sigan, y que 1o se separen de semejan-
tes perniciosos estudios gentilicos, sean totalmente
arrojados de la iglesia’, segun ordenan los sagrados
cancnes; pues que el Apostol dice: porque ; qué
comumecacion ‘tiene la justicia con la injusticia? ;0
que companic la luz con las tinieblas? ;6 qué con-
cierto el templo de Dios con los idolos? ;6 qué parte

tiene el fiel .con el infiel? ; 6 qué concordia Cristo con
Belial ? | |

EXH:

Queremos que se prohiban enteramente las reu-
niones que se forman los dias de las calendas ; los
que se llaman volos y fiestas de Baco, y las que se
celebran el primer dia de Marzo: tambien los bai-
les publicos de las mugeres, pues que causan mu-
cho dafio y perdicion, porque loshacen en nombre
de los dioses falsos de los gentiles , 6 en nombre de
hombres 6 mugeres, segun costumbre antigua con-
traria a la vida cristiana. Y esfablecemos que en
adelante ningun hombre se vista de muger, ni vice
versa, ni tampoco de personages comicos, saliricos
0'lragicos ; ni al esprimir la uva en los lagares in-
voquen el nombre del execrable Baco, ni derramen
vino en las tinajas, moviendo algazara y risotadas,
y haciendo por ignorancia 6 vanidad lo que procede
de las locas imposturas. Y aquellos de quienes en
adelante se supiere que ejecutaban lo prohibido en
este.canon, tan pronto como llegue 4 saberse, si
son elérigos serdn depueslos, v si legos segregados.

LXII.

Mandamos que no se publiquen en la iglesia, sino
que se quemen, las fingidas historias de los marti-

Tes, compuesias por los enemigos de la verdad, con
objeto de que resulfe ignominia a los martires de
Dios, y que se hagan infieles los oyenles; vy a los

que las admiten 6 las dan crédito como 4 verdade-

~ ras, los analemalizamos.

LXIV.

No conviene que el lego dispule ¢ ensefie en pu-
blico (a), arrogandose la autoridad de enseiar; sino
que ceda al orden prescrifo por el ‘Sefior, y oiga a
los que recibieron la gracia de ensefiar , y aprenda

limitada &'los sarmones pablicos, pars caya facultad necesi-
tan licencia del ordinario aun los sacerdoles.
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rire ; et divina, ab eis doceri, In una emim ec-
clesia, diversa membra fecit Deus, ut est vox Apos-

toli. Quam aperte inlerpretans Gregorius Theolo-
2ns, eum, qui in iis est, ordinem commendat,
dicens: hunc ordinem  revereamur. fratres, hunc
servemus. Hic. quidem sit auris, ille vero lingua:
hiz autem. manus, hic vero aliquid aliud: hic quidem
doceat, alle vero discat. Bt paulo post: Et discens
m, docilitatem , et suppeditans in hilarilate | et mi-
mistrans in alacritate. Ne simus omnes lingua, quod
ost promplius : ne. omnes. Apostoli, ne omnes Prop-
hetae, ne omnes anterpretemur. Eb post qnaedam:
Cur ‘te. Pastorem facis, cum sis ovis? cur caput
efficeris, cum sis pes? cur Imperalor esse conaris,
cum relatus sis in numerum militum? et alibi : ju-
bet Sapicntia, ne sis velox in sermonibus, ne cum
si$ pauper , una cum divite extendaris ;. ne quaeras
saprentibus esse. sapientior. Siquis aulem praesen-
fem canonem labefactans deprehensus fueril, qua~

draginla diebus segregetur.
B 190

~ Qui in noviluniis a quibusdam ante suas of -
licinas et domos accendunt rogos, supra quos etiam
antiqua quadam consuetudine salire inepte ac de-
lire. solent, jubemus deinceps cessare. Quisquis
ergo tale quid fecerit,. sisit quidem clericus,. de-
ponatur; si aulem laicus, segregebur. In quarto
enim libro Regum scriptum est : £t aedificavit Ma-
nasses altare universae militvae coelt in duobus atriis
domus Dei, et filios suos traduxit per ignem , sor-
Lhbusque et auguruis auspiciisque usus est, et fecit
venlriloquos sew Pyihones , et Divinatores multipli-
cavit, ut faceret malum coram Domino, ut eum ad
iram . provocaref. |

de ellos las cosas divinas: pues que segun dice el
Apostol: Dios hizo en una misma iglesia miembros
diversos. E inlerpretando este pasage San Gregorio
el Teologo , recomienda el érden que se encuentra
en ellas diciendo : hermanos, reverenciemos este dr-
den , observémosle: ‘este pues sea oido, y aquel len-
gua; este, mano, y aquel alguna olra cosa: este en-
serie, Y aquel aprenda; y poco despues: y aprendien-
do en la docilidad y administrando en la hilaridad,
y surviendo en la alegria. No seamos todos doctores,
ni fodos apdstoles, ni todos profetas, m todos intér-
pretes: 'y despues de algunas cosas: jpor qué te
haces pastor, siendo oveja? ;por qué te haces cabeza,
siendo pié? ; por qué intentas ser emperador, siendo
soldado? Y en olro pasage: manda la Sabiduria, que
no seas veloz enla conversacion, m que siendo pobre
gastes como un rico , mi prelendas ser mas sdbio que
los sabios. Y si se encontrare que alguno obraha en
conira de esle canon, sea separado por 40 dias. - .

LXV.:!
Mandamos que en adelante no se enciendan en
los novilunios delante de nnestras casas v oficinas
maderos para sallarloca y neciamenle; como acos-
tumbraban los anliguos; y si-alzuno lo hiciere, si
es clerigo, sea depuesto; v si lego, separado; pues
que en el libro IV de los Reyes esla escrito: Y edi-
fico. Manasés altares d toda la milicia del cielo en los
dos alrios del templo del Seiior. E hizo pasar sus
propios hijos por el fueqo; y se dié d adivinaciones,
y:0bservo agiteros, ¢ instituyd pythones; y multiplicd
los aruspices ,; para hacer lo malo delante del Senor,
é vrritarle.. A il et

LXV.

A imilacion de lo pmhibidb'-en el canon LXIT manda este qife en

los novilunios no se enciendan lTumi-

narias delante de las casas 0 fiendas' etc. Entiéndese por novilunios los primeros dias del mes, los que
entre judios y griegos eran feslivos, y en ellos se arrodillaban 0 hacian genuflexiones supersliciosas, cre-
vendo que asi pasarian felizmente  todo el resto del mes. SR T e T S

- 'No hay duda alguna que aun en fa _aetualid’ﬂd quedan algunos restos de esla su[ie;rsticiq'nz ge_l.l':tﬂil.iﬁill;
pues vemos que en algunas festividades de santos se encienden fuegos publicos, hay bailes, borracheras,

luchas de jovenes elc. , de cuva desaparicion deberian cuidar:los obispos.

STV

A sancta Christi Dei nostri Ressurrectionis die
usque.ad noyam Dominicam, tota seplimana in
Eeclesiis vacare fideles jugiter oportet psalmis, et
hymnis, et spiritualibus canticis, in Christo gau-
dentes, feslamque celebrantes, et divinarum seri-
pturarum  leclioni menlem adhibentes , - et sanciis
mysteriis jucunde et laute fraentes.” Sic enim cum
Christo exaltabimur . el nna resurgemus. Nequa-

®)

LXVI.
bR

- Conviene que desde el sanlo dia de la Resurrec-
cion de Cristo, Dios nuestro, hasta el nuevo domin-
go, la semana entera descansen los fieles ;:em-
pleandose con frecuencia en cantar salmos, himnos
y canticos espirituales, alegrandose en Cristo , ce-
lebrando la festividad, y dedicandose a la leccion
de 1as Divinas Escrituras, gozando "con alegria'de
los sunlos misterios. De este modo pues seremos
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quam- ergo praedictis diebus equorum cursus, vel exaltados con Crislo, vy resucitaremos con él. Y en
aliquod publicum fiat speclaculum. estos dias bajo ningun pretesto se den carreras de
caballos ni ningun otro espectaculo publico.

LXVI.

Solo debemos hacer aqui nutdr que la costumbre de solemnizar toda la semana de ' Pascua sin tla—
bajar | ningun dia de ella, durd en casi toda la cristiandad diez 6 mas siglos. El primero de quien se liene
noticia de-haber lB[]llt'][]O los dias festivos 4 tres, fué Gebehardo nblspﬁ de Conslanza en su sinodo del
ano 1094, haclendo estensiva la. supresion & las dos Pascuas de Pentecostés y Resurreccion. Puede
vensa este concilio en'el lom. 10 de Labbé colum. 497. Y creemos que obro con mucha cordura, pues

era muy dificil que los jornaleros pudieran pasar los ocho dias sin ganar cosa a]ﬂ*una En Espana el tercer

(ha de ambas Pascuas, solo es de media fiesla.
’vau.

Dmna nobis Scnplura mandavit, a sanguine,
el suffocato, et fornicalione abslinere. EOS ergo,
- qut pr’opter lautum ef delicatum venirem cujus-
cumque animalis sanguinem arle aliqua esculen-
tum condiunt ac instruant, atque ita illo vescun-
tur, ' convenienler pummu%. Siquis ‘deinceps ani-
mahs sanguitem quuﬂs modo comederc angred!a—
tar, si 51!; quidein clericus deponaltur; si autem
]amus segregetur. |

LXVIII

T\ulh ex omnibus Ircere Veteris et Novi Testa-
menll librum, nec sanctorum nostrorum praeco-
num ac doctmum curlumpeie vel conscindere, vel
iibrorum cauponaloubus vel iis gui dicuntur un-
cuentarii, vel alicui alii ex omnibus ad eum de-~
'_Jef‘rendum tradere: nisi utique vel a tineis, vel
ab aqua, vel ab aliquo alio modo redditus fue-
rit_ inutilis. Qui autem tale quid facere deinceps
{]eprehensus fuerit, anno uno segregetur. Similiter
et qui Jibros emlt, Sl €0S qmdem ipse non ad
suam ulilitatem retineat, nec alleri ad ejus benefi-
cium et ut i pe:maueant tradat, sed eos cor-
Iumpele aggreseu& lueut seglegetur. .

LXVII.

La Divina Escritura nos mando que nos abstu-
viéramos de comer sangre y carne de animales es-
trangulados, y de la fornicacion; v por lo tanto,
casligamos convenientemente a aquellos que por su
gula y delicado paladar condimentan la sangre de
algun animal, y comen de ella; y si en adelante
alguno se atreviere a eomer la sangre de algun ani-
mal, preparada de cualquiera manera que sea, si
es clerlﬂo sea depuesto; y si lego, segregado (a)

LXVIII.

A ninguno sea licito corromper 6 rasgar el libro
del Nucvo y Viejo Testamento, ni los de los santos
y docleres, ni tamp{}cﬂ entregarlos. a los tenderos
0 a los botlc'_ums 0 a cualquiera olro para.deslruir-
los, @ 1o ser que estuvieran inutilizados por la po-
l:lla 0 por el agua, 0 por cualqmer olra cosa. Y el
que en adelante lo hiciere, sera separado por un
afio ; igualmente el que 'cﬂmpre libros, sino los
guarda para utilidad suya, 0 no los entrega a otro
para sacar instruccion , antes por el contrario los
desiruye o lrata de corromperlos, sea segregado.

L X VIIL

Palcre (ue este canon se promulgu en cantra de algunos hereges nestorianos y eutichianos, los que
para apoyar con aulor idad sagrada sus errores:, se at:eweron a corromper con la mayor perversmad

alfrunns pasaﬂres del Nuevn Testamento.
L IR

Nulll ummum llc&at

quam famen ab'eo prohibita potestale et auctoritate

Imperiali, quandoquidem voluerit creatori dona
offerre, ex antiquissima traditione.

_u

(a) V.elean. 11 de Gangres, fom. I pag. 52
Towo 1L

| qui qmderﬂ sit Jaicorum
numera intra septa. sacm altaris ingredi, nequa-

__L31x,

A nmgun lego le sea lieito entrar en el recinlo
del sagr ado altar: el emperadﬁr segun costumbre
anliquisima, entrara cuando quisiere a ofr ecer, do-
nes al Criador.




g
MEXIX.

- La disciplina de la iglesia griega es muy distinta en este particular que la de la latina; pues ‘como
vemos en este canon, de los legos solo entraba en el santuario el emperador, cuando ibaa presenlar do-
nes al Griador: pero la iglesia lalina no solo concede este honor 4 los emperadores, reyes, principes
soberanos, patronos'y loparcas ¢ gobernadores, sina tambien 4 los magistrados,, teniendo para ellos en
muchas partes sillas de honor, y en algunas hasta de derecho creen que se les deben estas distinciones.
No me atreveré 4 afirmar si tales costumbres provienen de condescendencia de los sacerdotes ¢ de cor-

rupcion dela disciplina ; pero si opino, que estas prerogalivas no se deben negar por un celo indiscreto

a los que ya eslan en pacifica pose

posesion de ellas; en especial si los magistrados 6 patronos hacen un uso

prudente, sin infringir la disciplina eclesiastica i los' sagrados ritos. i e
. Respecto @ lo que corrije Balsamon en los lalines, de que no solo los honibres’ sino hasta las
mugeres, eniran en el.sagrario, debemos decir lo mismo; pero advirtiendo que semejante prerogaliva en
la aclualidad no se concede sino a las de las familias mas ilustres. Lo mismo determiné el canon XLV

de Laodicea.

BX X

. Ne liceat, mulieribus in divini sacrificii. tempore
loqui, sed ut vox est Aposloli Pauli, sileant: non
emam ¢is loqur permissum est, sed. subjiet, sicuf di-
ot Lex. Siquid autem volunt . discere, domi pro-
prios . maritos interrogent. e

LXXI.

. Kos, qui docentur leges civiles, Gentilium mo-
ribus uli non oportere, et neque in theatrum in-
duci, neque eas quae dicuntur cylistras peragere.
vel praefer usum communem sibi vestes induere,
nec quo tempore disciplinam aggrediuntur , vel
ad finem ejus perveniunl, vel, uf in summa dicam,
in"ejus docirinae dimidio. Siquis autem deinceps
‘hoc facere ausus fnerit - segregetur. . A

Non licere virum orthedoxum cum muliere hae-
retica conjungl, neque vero orthoxam cum viro

haeretico copulari. Sed et si quid ejusmodi ab

ullo .ex omnibus factum apparuerit, irritas nup-
tias exislimare , et nefarium conjugium dissolvi.
Neque enim ea quae noén suni miscenda  misceri,
nec ovem cum lupo, nec peccalorum sortem.cum
Chrisli parte conjungi oportet. Siquis autem ea,
quae a nobis decreta sunt, iransgressus fuerit,
segregetur. Si aulem aliqui, qui adhuc infideles , et
in orthedoxorum gregem nondum relati sunt, sunt
inter se legitimo matrimonio conjuncti : deinde. hic
quidém €o quod honestum est electo, ad lucem veri
tatis accurrerit , ille ‘'vero' erroris' vinculo detentus
fuerit, molens divinos radios fixis ' oculis intueri;
fideli vero homini placeat cum infideli cohabitare,

(a) V.el can, XCIX ‘del, = Cone¢. Cartag pag 270 fom. I.

LXXo

No es licilo  a las: mugeres hablar en el tiempo
del sagradoe sacrificio,.sino. que conforme manda
San Pablo, callen; puesto que no les es permitido ha-
blar , sino sugetarse sequn dice la Ley; y si quieren
aprender algo, prequnten en casa & sus maridos (a).

SRR

.Noconviene que los, que reciben el grado de
Doctores en derecho civil adoplen las costumbres
de los gentiles, ni salgan al teatro , ni hagan cylis-
iras , ni se vistan de trage desusado, nien el tiem-
po que estan estudiando, ni al final;, ni al medio

 adelante se alreviere

de su carrera; y si alguno en

3

a obrar asi, sea separado.

LEXH

< No es licito que un varon: ortodoxo se case con
muger heretica, ni vice versa; y si se descubriere
que algunos lo habian realizado, téngase por irrito

¢l matrimonio y se disuelva la union nefaria; pues

que no conviene que se mezcle lo que no debe mez-

clarse, ni que se junte la oveja con el lobo, ni la

suerfe de, los, pecadores con:la parte de Cristo. El
que obrare en contra de esto, sea segregado ; y si
algunos de los que aun son inficles, no contandose
todavia en la grey catolica, estan casados va legi—
timamente, y despues abrazaren la religion cris-

liana, y el ofro no quisiere converlirse, sera licito

que habiten junfos: pues que segun la sentencia de
>an Pablo, el varon wnfiel se santifica en la muger,

y la muger infiel en su marido.
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vel & contra, ne a se invicem separenfur. Ex divini
enim Pauli sententia ; sanctificatus est vir infide-

lis in muliere , et sanctificata est mulier infidelis
N VIFO. - *

o XX I,
" Declaranse nulos los matrimonios ¢ontraidos entre un-herege'y una cristiana o viceversa; pero st po'r
herege se entiende el que con pertinacia sostiene cualquier dogma herético, y se opone a algun -al'_ticulﬁ '-
de fe, aunque haya sido bautizado y créa en Crisio , entonces la igl_e’sia- latina no t;ons'idﬁr&'_ﬂsta '_causal
como impedimento dirimente del matrimonio s y por lo tanto, este canon es uno de los que en tal sentido
desecho la iglesia latina. Mas si por herege se entiende el infiel 6 el no baulizado, como parece Signi=
ficar la segunda parte del canon, y en cuyo sentido parece le entendieron los comenfadores griegos, en

tal caso , la disciplina espresada en la primera y enla segunda parte es enteramente conforme a la de la
iglesia lalina. 40 ’ |

XXM AL XN
Siendo la cruz vivificante el signo de nuesira
salvacion, conviene que ponzamos todo esmero en
tributarla el honor debido; por lo cual dehemos
adorarla de corazon, palabra y sentido; y manda-,
mos que sé borren folalmente las figuras de eruz
_que algunos ponen en el suelo y pavimento; para
que ¢l trofeo de la victoria no sea injuriado por las,
pisadas. Y decretamos por lo [anfo que sean segre-,
_gados aquellos que en adelante hicieren en el suelo.
1a figura de la cruz.

- Cum crux nobis vivifica salutare ostenderit, nos
omnem diligentiam adhibere oportet, ut ei per quam
ab antiquo lapsu salvati sumus ; eum quem par, est
honorem habeamus. Quamobrem et mente, ef ser-
mone , et sensu adorationem ei fribuentes, Crucis.
figuras, quge a nonnullis in solo ac pavimento
fiunt, omnino deleri jubemus, ne incedentium
conculcalione victoriae nobis trophaeum injuria.
afficiatur. Eos itaque , qui deinceps crucis signum
in solo construunt , segregari decernimus.

LXXIIL.

L.

. Por causa de la veneracion -debid‘a 4 1a ¢ruz) en que murid’ nuestro Redentor, estuvo ¢n lo antiguo
prohibido que se pusieran ¢rucesien el pavimento 0'en el suelo, con objeto de que no fueran pisadas.
Esto mismo inculcaron con severas penaslos emperadores Teodosio y Valentiniano en la L. unic. Cod.

* Nemini liceat signum Salvatoris efc., pero semejante ley , 'y por consecuencia este canon, estan ya an-

ticuados , porque el signo dé la cruz debe estar gravado en todas partes dond@pueda verse, sea por allo,
sea por bajo, a los costados elc. |

ARV

~ 'Quod non oportet in Dominicis locis vel Ec-
-~ clesiis éas quae dicunfur agapas, id ‘est , charitates -

i 6.

No'conviene hacer los agapes, esto es, las cari-
dades, ‘en las casas del Sefior ¢ en las'iglesias; n1

facere ,’ intus ‘in aede’ comedere, et accubitus '
- sternere. Qui autem hoc ausi fuerint, vel cessent,
vel 'segregentur. ' | |

comer tampoco dentro de ellas, ni acostarse; y los
que obraren asi, 0 cesen 6 sean segregados (a).

LXXV. LXXV.
Eos, qui in Ecclesiis ad psallendum accedunt, -

. volumus nec. inordinalis vociferationibus ‘uti, ‘el

naturam ad clamorem urgere ; nec' aliquid eorum,

" quae Ecclesiae non conveniunt, et apta non sunt,

Queremos que los ‘que canten en la iglesia, lo
hagan'con orden y sin griteria; y que no canten
ningiina Ccosd que o sea conveniente : sino’ que
| | ofrezean con gran respeto y compuncion las salmo-
adsciscere; sed cum magna attentione et cum- dias a Dios, que es quien da las cosas ocultas; pues
_punctione . psalmodias Deo, qui est occulterum el sagrado Oraculo nos ha ensenado, que los hijos
inspector , offerre. Pios enim et sanctos fore fillos  de Israel serian piadasos y santos. |
Israel , sacrum docult oraculum.

{a) -V, el ehn. XI del conc. Gang. pag. b5 tem. I,el XX VIl de Laodicea pig. 10%y el 1 XXXdel conc. 3.2 de Cart. pag. 238.

M.E.C.

. 2017




LAXVI

(Quod non oportet ‘intra sanclos ambitus caupo-

nariam officinam, vel ciborum species proponere,

vel alias venditiones facere, suam venerationem

Ecclesiis servantes. Salvator enim noster, et Deus,
per suam In carne vivendi ralionem  nos insti-
tuens, non facere domum Patris sui'domum ne-
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AL TR 51000

No es convenienle establecer tabernas dentro de
las sagradas cercas, ni tener alli para venta comi-
das; bebidas ni ninguna olra cosa , pues que deben
venerarse las iglesias. Y nuestro Salvador nos en-
sefio que no debia convertirse la casa de su Padre

cen tiendas de negocianles: arrojd tambien 2 los*

cambianies y a los que hacian comun el Sagrario.
Por lo pual , si aiguno fuere sorprendido en esle de~
lilo , sea segregado. S sl bl e

golialionis, jussit; qui eliam numulariorum men-
sas effudit, et eos, qui sacrum commune faciunt,
ejecit. Siquis ergo in praedicto delicto deprehensus

fuerif, segregetur.

LXXVL.
i -‘ | :
No creemos deba decirse mas en esplicacion 4 este canon, sino que la prohibicion de que habla se
esliende igualmente 4 los cementerios conliguos 4 las parroguias. S E
ALYV EXRU e

No conviene que los iniciados en las cosas sagra -
das, los clerigos y los ascetas, eslo es; los egerci-
ladores 0 monges, ni ningun otro cristiano se ha-
fien en compainia de mugeres; porque¥este cs el
primer paso de condenacion enlre los gentiles. Y si
se descubriere que algun elérigo lo hacia asi, sea .
depuesto; y si es lego, segrezado (a). |

Quod non oportet sacris initiatos, vel clericos,
vel ascelas, id est, exercitalores seu monachos,
lavari cum mulieribus, ne¢ omnem christianum
laicum. Haec est enim prima condemnalio apud
Gentes. Siquis autem hac in re. deprehensus fuc-
rif, sisil quidem clericus, deponatur: sin aute m
laicus , segregelur. |

LXX VIIL. LXXVIII.

Llonviene que los iluminados aprendan la {& y la
reciien anie el obispe 0 presbilero.en la feria quin-
la de la semana santa (b). e

Quod oporlel eos, qui illuminantur fidem dis-
_cere, el quinla septimanae feria Episcopo, seu
Presbyleris renunliare.
LXXIX. LXXIX..

Confesando pues que el parto de la virgen se
verifico sin secundinas , como que no procedia de
semen , y anunciandolo asi 4 toda la grey, sugela-
mos 4 correceion & cuantos por igugrauuia-,sustimmn
lo contrario. Por lo cnal, toda vez que hay algunes
que despues del dia de la santa Nalividad de Cristo,
Dios nuestro, muluamente se regalan lo que en tal
dia cuecen, con prelesto de honrar a las-secun-
dinas de la inmaculada Virgen Maria: establece-
mos que los fieles en adelante no hagan tal cosa:
pues que este honor no es adecuado a la que parig
carnalmente de un modo inconcebible . definiendo
lo'inesplicable, y describiéndola 4 'manera de las:

| C0Sas, comunes: que sueeden en nosolros: v si.en
adelante alguno se atreviere a obrar asi; si es clé-
rigo, sea depuesto ; y si lego segregado. . ..

Absque ullis secundinis ex Virgine partum esse
confilenles, ul qui sine semine constitutus sit,
idque toli gregi annunlianles: eos, qui propler
ignorantiam aliquid faciunt quod non decet ., cor-
reclioni ‘subjicimus. Quare quoniam aliqui post
sanclae Christi Dei nostri nalivitalis. diem simi-
lem coquere oslenduntur, et eam sibi invicem
imperliri, honoris scilicet praetextu secundinarum
impollutae Virginis matris : statuimus, ut deinceps
nihil fale fiat a fidelibus, Neque enim hoc honor
est Virginis, quae supra menlem ef sermenem,
quod comprehendi non‘ polest  Verbum peperil __
carne, ex communibus, el ex iis gaae in nobis
flunt, inenarrabilem ejus partum definire, metiri
ac describere. Siquis ergo deinceps hoc facere ag-
gressus fuerit, si sit quidem clericus , depona—
lue: si vero laicus, segregetur. .

(b} - V. cén. XLVI Laod.,

(a) V.can. XXX Laod. pag, 105 tom. |,
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IRRE.

Siquis episcopus, vel presbyler, vel diaconus,
vel eorwm qui in clere enumerantur, vel laicus
nullam graviorem habel’ neeessifatem , vel ne-
colium difficile; uta sua ecelesia absit diutissime,
sed in civitate agens ; tribus diebus deminicis in
tribus seplimanis una non conveniat, si sit quidem
clericus, deponatur : si vero laicus, segregetur.

LXXXL

Quoniam in nonnullis locis didicimus in Hymno,
quo ler sanctus canitur , additamenti loco dici post
illud, sanctus immortalis, hoc, qui crucifizus es
pro nobis , miserere mostri; id autem ab aniiquis
sanclis Patribus, ut a pietate alienum, ex hoc
Hymno ejectum est cum scelerato haevelico, qui
hane vocem innovavil; nos quoque, confirmantes
ea, quae a sanctis nosiris Pafribus prius pie con-
stituta sunf , anathemiatizamus eos, qui post prae-
sens Decretum ejusmodi vocem admittunt in Ec-
clesiis, vel aliquo alio modo sanclissimo Hymno
adjungunt. Et si est quidem sacerdolalis ordinis,
qui Lransgressus est eum , sacerdotali dignifaie
privari jubemus : sin autem laicus vel monachus,
segregari. |

LXXXII.

1n nonnullis venerabilium imaginum piciaris
Agnus, qui digito praecursoris monstratur, de-
pingitur , qui ad gralide figuram assumplus est,
verum nobis agnum per legem Christum Deum

nostrum praemonstrans. Antiquas ergo figuras, et

umbras, uf veritalis signa et characleres Ecclesiae
traditos, amplecientes, graliam et vertlalem prae-
ponimus , eam ut legis implementum suscipientes.
Ut ergo quod perfectum est, '*ffel colorum expres-
sionibus omnium oculis subjiciator, ejus qui lollit

peccata mundi, Christi Dei nostrt humana forma

characterem eliam in imaginibus deinceps pro

veteri agno erigi ac depingi jubemus : ul perip-—

sum  Dei verbi humilialionis celsitudinem mente
comprehendentes, ad memoriam  quogue cjus In
carne conversalionis ejusque passionis et salula-
ris morlis deducamur, ejusque quae ex e¢o facla

LXXX.

Si algun presbitero,fdidcono, clérigo 6 lego sin
ninguna grave necesidad ¢ negocio arduo se au-
senta por muchisimo tiempo de su iglesia, 6 si vi-
viendo en la ciudad no acude a la iglesia en tres
domingos de tres semanas seguidas; si es clérigo,
sea depuesto; v si lego, segregado (a).

LXXXL

Y porque ha llegado a nuestra noticia que en al-
cunas partes anaden en el trisagio despues del san-
to tnmortal « tu que fuiste crucificado por nosolros,
tennos masericordia, » v esto fue va rechazado por
los santos Padres anfiguos, como impio, en union
del malvado herege que hizo esla innovacion (b):

nosolros tambien confirmando lo eslablecido prime-

ramente y con piedad por nuesiros santos Padres,
anatemalizamos a cuantos despues del presente de-
creto admitan semejantes voces en las iglesias, o
las anadan de cualquier olro modo al himno santi-
simo; v mandamos que si el trasgresor es sacerdo-
te, sea privado de su dignidad; y si lego 0 monge,
sea segregado. |

LXXXIL

En algunas pinturas de imagenes venerables se
encuentra el Cordero que senala el dedo dél Pre-
cursor, el cual fué tomado como figura de la gra-
cia, mostrandonos a Cristo, Dios nuesiro, como un
verdadero cordero , segun la ley. Y abrazando las
anticuas figuras y sombras como signos de verdad
v caracteres lradicionales de la iglesia, anfepene-
mos la gracia y verdad ; recibiendola como com-
plemento de la ley. Y para que aquello que es per-
feclo pueda presentarse a la vista de todos, man-
damgs que la forma de aquel que quita los pecados
del ‘?HH'HC!O, esto es, de CI'iS[O, Dios nuesiro , Sea
pintada en adelante en las imagenes por un verda -

“dero cordero: para que comprendiendo por medio

de ¢l la altura del Verbo Dios, nos acordemos tam-
bien de la memoria del que habilo con nosotros, v
sufrio muerte saludable’; la cual fué causa de la
redencion del mundo. |

est mundo redemplion;s.
| | LXXXII.

. Este canon no se opone a la costumbre de la iclesia romana que pinta el aghus Dey v se bendice so-
lemnemente por el romano pontifice; pues salva la integridad de Ia fe, puede ser dislinta la disciplina de
las iglesias. Tambien es evidente que en esie cdnon espresan los Padres que admilian el dogma catélico
relativo al cullo de las imagenes: por lo cual los defensores de eslas le citaron y aprobaron en el con-
cilio VIl general con el nombre-de cdnon del santo y universal concilio VI.

(h) Este herege fué Pedro Cnafed.
203

(a) V. can. XIV Sardic. tom, I pag. 71
Tomo !il.

M.E.C.D. 2017
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LXXX{II.

Non mortuorum corporibus Eucharistiam -com -
municet ; scriptum est enim: aceipile ef comedite:

_|'|10rlu01"iln_1 aufem corpora non possunt accipere nec,

comedere.
LXXXIV.

(:anonicos Patrum ritus sequentes, de ifantibus
quoque decernimus, queoties non invenivntur firmi
tesles, qui eos: absque ulla dubitatione baplizatos
esse dicanl ; nec. ipsi. propler aelalem de sibi lra-
dito. mysterio aple respondere possent, debere abs-

dubitatio eos 8]115[[10(11 pl]['hlt[ltl{}nls sanctificalione
pnwl | -

LXXXV..

In dut}hus vel tribus testibus conficmari omne
verbum , ex %crlpmra accepimus. Servos ergo,
~qui a suis  Dominis manumiltuntur, sub thm
lestibus eo {rui hanore decernimus qui pracsentes
libertati vires et firmitatem afferent; et ut iis,
quae ipsis testibus facta sunt, ﬁdes haheatur ef-

{icient.
CLXXXVI

Eos, qui ad animarum lapsus merelrices cogunt
cl alunt, si sunt quidem “clerici ,
deponi, si wvero laiel, segregari.

LXXXVIL

Quae maritum  reliquit, est adullera, i ve-
neiit ad alium, ut vult sacer et divinus. Basilius,
qui ex. Jeremia Prophela hoc oplime. collegil:
Quod st alv viro uxor, fuerit; ad maritum suum
non converietur, . sed . polluta polluctur. EL rur-
sus: Qui autem  detinet adulteram, est insipiens
el mpms Si ergo praeiel rationem a marilo re-
cessisse  visa sit, ille quidem venia dignus esi,
haec. vero poena. llli autem venia dabitur ul Ec-
clesiae communicef. Sed is; qui legilime sibi. da-
lfam uxorem relinquit, et allam ducit; e Pomini

sententia est adullerii judicio obnoxius. A Patri-

~bus enim nostris statutum est, ul gui suni ¢jus-
- modi, asnum defleant,-biennio audiant, lyiennio
.'whslemanlm el septimo cum ﬁdﬂhhua consis-.
tant, et 510 Ubhlmm {hﬂm habeantur.

(1) Gone. I de Cartagoe, can. ¥i,pag, 214 del tom. 3
(tb) ¥'.cdu. VIcone, Cartag., ¥ tom 1 pag. 276.

L | -
R A e Gl

que ulla offensione baplizari: ne, forle ejusmodi,

segregari ac

LXKXIII.

Nﬂ se:dé la eucmstm a l{}S ¢uer gms de los difun-

: pues que esla escrito: comed v bebed; v 103
cuerpos de los muertos no pueden- hacer ningan |
de-ambas cosas (a). G 5t

LKXXW;

Siguiendo los ritos candnicos de los I’adres esta—
Meumos tambien acerca de los pifios, que si no
se halfan tesligos de verdad que digan’ que no tie- -
nen duda alﬂuna de que fueron bauuzados y ellos
por su poca edad no se acuerdan, deben hz:uhzarse
sin ofensa alguna, no sea gue por esta duda los pri-
ven de Ja ﬂntlﬁcacmn de Ia punﬁcamon (D).

TLXXXV;

G1eﬂ*mn la Escrituza foda palabra es!rwa en da.s G
tres testigos. Por lo tanto decretamos, que los sier-
vos que han sido manamilidos por sus senores (e -
lante de . Ires testigos gocen del honor de la liber-

lad, y hagan que se dé fe a lo EJGLUlEldO de. esta
io:ma |

LXXXVI. S

Aquellos que, para pexdicmn de las alnhm, bie-
nen v alimentan rameras; sison clenﬂoa seran 56

cregados v depueslos; v si legos, wr;m“gi%.
LXXXVII.

La que dejo a su marido es adaltera si se easa
eon olro: como dice el divino Basilio tﬂmandol del
prolela Jeremias: Svun marido repudiare d sy mu~
ger, y separandose ella_de ¢, tomare ofro marido,
(acaso volverd mas aquel a ella? ;acaso no serd aque-
lla muger amancillada y contaminada? Y en ofra
parle: Kl que retiene lo adilfera es necio ¢ impio.
Pero si se aparta.de su marido sin razon alguna,
¢l es digno de perdon, y ella de pena;a él se le
pe;danala, y estara en comunion con la iglesia. Mas

aquel que {lesampam a la muger legitima V. €aso con

olra, segun la sentencia del Senor, es adultero. Y

ueslros. Padres establecieron (c) que semejantes
sugelos-esien un aio enfre los flentes, dos entre los
0~entes tres entre los susiractos, ) el selimo enfre
los fieles 3 ¥ haciendolo asi quedaran dwnug de que

8¢ les El(]l"[]l[’l a la oﬁwda

{1-:} Ldﬁ .’-".‘ l..]." L"" E; I:':I- nﬂ q"l‘.[]-ﬁr}':.}
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LXXXVHL

~Nemo intra aedem sacram quodvis jumentun

introducar; . nisi. forle vialor quispiam, maxime
urgente necessitate , domunculae vel diversori s
(hﬂ‘en% in rlirk,mpalum: diverterit. Nist enim jumen-
tum introductium fueril, ipsum quidem: nonnum-
quam peribil, hic vero propler: jumenii amissio-
nem , cf facultalis ad iter peragendum ex eo profec.
tam inopiam, morlis periculo tradetur. Sabbalum
enim propler hominem faclum esse docemur : qua-
mobrem per omnpia pracferendum esse existimare
- hominis salulem et ‘incolumilatem. Quocirca s
(Juis deprehensus fuerit sine necessitale jumentuim
In lcmplum___mlwducen' st sit quidem cleucm
deponatur: si vero hlcua segregelur.

LXXXIX.

Dies salutiferae passionis in jejunio el cordis

compunctione peragentes fideles usque ad mediam

magni Sabbati noclem  jejunare oporlet; cum di-
vini Evangelistae Malthaeus et Lucas, ille quidem
DEL vespere Sabbati, hic vero per id, valde diluculo,
noclis nobis larditatem  deseribant.

Dominicis cenu non flectere, a divinis nostris
Patribus, Christi Resurreclionem honorantibus,
canouice accepimus. Ne ergo hujus observalionis
evidenliam ignoremus, hdehbus manifestum faci-
mus, quod [l{)bt vespertinum sacerdotum ad altare
sabbato ingressum, ex consuetudine, quae ser-
vatur, nemo genuflectat, usque ad sequeniem
vesperam in die: Dominico : in gua post ingres-
sum in compleforio, genua rursus fleclentes Do-
mine_ preces sic offerimus. Salvaloris enim  nosiri
Resurrectionis praecursorem noctem, quae fuil
post Sabbatum, acecipientes, Hymnﬂ% ab ea spi-

utahtu"muplmus festum ex tenebris in lucem

finienles ; ut in perfecto et integro dic ac nocte
nos Resuneutwnem celehlemus

vier

" Eas ﬂuae dant Elbﬂ?tl{}'lf‘,[l] facienfia medica-=.

menla; el quae foetus necantia venena acmpluﬂf
homu dae pﬂems subpclmwa | |

LXXXVII.
L

Nadie meta en el temploningun jumento, 4 ho set
(Jue sea un vidgero, y aun asi lmblemlu oran nece -
sidad ; cuando de no inlreducirle pereceria; y su
dueno, podria esponerse a morir. por la perdida. de!
jumento , v por no tener dinero para proseguirisu
camino Sabemos pues que el sibado se hizo por e
hombre ; por lo cual juzgamos que la salud ¢ inco-
lumidad del hombre debe preferirse a fodo; pero
s1 se descubriere que alguno sinnecesidad. introdu-
ce un jumento en el Lemplt} si es elerigo, SLId de-
puesto; ¥si lego, segregado.

LXXXIX.

- Gonviene que los fieles ayunen los dias de la Se-,

mana Santa v los pasen en oraciones y lagrimas

hasta la media noche del Sabado, pues: ast lo in:
culcan los divinos evangelistas Mateo y Lucas: el.
primero por estas palabras, vespere sabbali, y el

segundo por estas olras, valde diluculo: el primero

hasla el sabado por la tarde, y el otro hasta muy de |

mahana del domingo..

XC.

Sabemos por los canones de nuestros divinos Pa-

dres, (ue el domingo no se debe hincar la rodilla,

honrando la resurreccion de Cristo. Y para que eésto

no deje de cumplirse por ignorancia, manifestamos
4 los ficles que no se arrodillen despues de la en-

trada vesperlina de los sacerdotes al altar en el sa-

bado , segun la costumbre que se observa, hasta la
larde dﬁl siguiente domingo, en el cual d1.1 volve-
ran’a hincarse de i'{}dillas despues de completas,
ofreciendo asi las -preces al Senor, Pues que toman-
do por precursora de la resurreceion de nuesiro
Salvador la noche del sabado, empezamos los him~
nos espiritualmente desde ella terminando con luz
a festividad comenzada .en las linieblas , para ce-

0 de dia y noche. v
XCL

Las mugeres qug procuran los aborlos por cien-

cl1as me dms y aquellas que foman veneno . para

matar los fefos, seran casligadas cemo homicidas (a).

(a) Can. XA Ancic. pag. 49, ton. I, v LML de Elviey, pigina 90 tom, 1L

M.E.C.D. 2017

lebrar la resurreccion en un dla per l‘eato - compues -
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XCI1.
* '

Hos qui nomine matrimonii mulieres rapiuni,
quique opera opeque sua raplores adjuvant, sta-
tuit: sancla Synodus, sisinl quidem clerici, pro-
prio gradu excidere: si vero laici , anathemale
perculi,

XCIIL.

Uxor viri, qui secessil et non apparet,
quam  de ejus morte certior facta sit, alteri coha-
bitans adulteratur. Similiter ef militum uxores,
quae non apparenfibus marilis nupserunt, in eam-
dem rationem incidunt; quemadmndum el quae
propler marifi peregrinationem, reditum non ex-
pectant, Sed res hic quidem aliquam veniam habet,
quod sit major ejus morlis suspicio. Ea autem,
quae 1lli, quiad tempus erat ab uxore relictus,
nupsit per ignoraniiam, deinde dimissa est, quod
prior ad ipsam redierit, est quidem fnrmcatﬂ sed
per ignorvantiam: 2 matrimonio ergo non arcebilurs
rectius aulem, si sic’ manserit. Sin aulem mi-
les aliquanto post tempore redierit, cujus uxor
propter longam illius absentiam alteri viro con-
juncta est ; is si velit, propriam uxorem recipiat,
Ipsi venia propler ignoranliam data, eique qui il-
lam in secundis Imptm domum duil,

ARGV

Eos, qui Gentilium Sacramenta jurant, Canon
poenis quhjumt el os 1is quoque segregationem de-
wrmmus |

XCY.

Eos, qui ex haereticis ad rectam fidem ac-
cedunt ef parti eorum qui salvanlur, subjecla
consequentfia et eonsueludine ;ecmlentes Aria-
nos quidem, ¢t Macedonianos, et Novalianos, qui
se puros appellani, et Aristeros, et Tessareskai-
decatitas seu Telraditas, et Apollinaristas recipi-
mus dantes libellos,; et omnem haeresim anathe-
malizantes, quae non sentif | ut sentit sancia Dei
universalis et Aposiolica Ecclesia : sancto primum
Chrismate inungentes et frontem;, et oculos, el nares
el 0s, el aures; cousignantes autém dicimus:
S'?'Jnacuiﬂm doni Spmtus Sancti. De Paulianis au-
lemn a catholica ecclesia statuium est, ut ii omnine
rebaplizenfur. Eunomianos quoque, quiin unam

demersionem baplizant . ef Montanistas, qui hic di-

(a) V.caw tom, I payg, 179.

VII Calced,,

anfe-

XCIE

Los que roban mugeres para casarse con ellas; y
los que ayudan a los raplores ; segun el sanlo Si-
nodo , sison clerigos perderan su g:ada y si legus,
Seran 1nalemﬂtuad{:9( ¥, |

XCIII.

—=

La muger de aquel que se marcho y no parece,
si anfes de estar cierfa de su muerte cohabilare
con olro, es adultera. Lo mismo decimos de las mu-
ceres de los soldados, que se casaren porgue no-
parecian sus maridos, e igual tambien: eslablece-
mos acerca de las que se hubieren casado cuando
los maridos estaban en peregrinacion; pero aqui
hay algun motivo mayor de venia, porque es ma-
yor tamhien la sospecha de muerte Mas la que por
ignorancia se caso con el que lemporalmente habia
sido dejado por su mi ger, y despues fue dimitida
por haber vuelto ofra vez a su marido, ha come-
tido verdaderamente fornicacion; pero ha sido por
ignorancia ; por Jo tanto,, []{}(]IH casarse, aunque
sera muc.h@ mejor si se abstlene Y si algun solda-
do volviere despues de cierlo liempo, en el cual v
4 causa de sularga ausencia su muger hubiere vuel-
fo a casarse, podra recibirla si quiere, concedién-
dola el perdon por la ignorancia, y tambien & su
segundo marido.

XCIY.

Aquellos que juran por los objetos que los genti-
les , son easligados por el canon; E,lllddlﬂl]{lﬂles 1o -
nolms tambien la segregacion (lJ) |

XCY. -

Recibanse, segnn costumbre, aquellos que sien-
do hereges se convierten a la recla fé , esto es, los
Aruanos Macedonianos y Novacianos, que se o
man Puros , Y los Aristéros y. Tesweshmdecati ,
las 6 Telraditas y Apolinaristas, si dan libelos ,
anatemalizan toda heregia que no piensa como Ll'
sanfa universal y apostohca iglesia- de Dios. Se les
ungira pumemmente con ¢l sam*ado crisma en fren-
te, ojos, narices, boca v mdof-" y diciendo al sig-
narlﬂs, Signaculum doni Spiritus Sancts. Respecm
a los Paulianistas establecio la iglesia catolica que
sean rebautizados, y tambien los Eunﬂmmn@s (ue
bautizan en una inmersion, v los Monlanistas que se
Haman aqui Fryges . y li}b Sabelianos que juzgan
que-el Padre v el Hijo es una [1113111‘1 c0sa , -y ha-

thb) - Vi LI can, EH de 8. Basilio.
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cuntur Phryges, el Sabellianos, qui Fiiium eum-
dem esse cum Patre existimant, ef alia quaedam
gravia faciunt, et omnes alias haereses, quoniam
multae hic sunt, omnes ex iis, qui ad reclam de
fide senientiam volunt accedere, ut Genliles re-
cipimus. Et primo quidem die eos Christianos fael-
mus ; secundo autem Calechumenos: deinde lerlio
adjuramus, simul eliam fer in faciem el aures in-
spirantes, el sic initiamus ; et diu in Ecclesia versari
et scripturas audire facimus, et tunc ipsos bap-
tizamus. Quin eliam Manichaeos, el Valenlinianos
et Marcionilas , el similes haereticos oporteal li-

bellos facere, et haeresim suam analhemalizare,

el Nestorium, et Eutvchem , el Dioscorum, el
Severum, et reliquos talium haereseon prin-
cipes, el qui eadem, quae illi sentiuni, el omnes
praedictas haereses: et sic fieri sanclae commu-
nionis participes.

con olras varias cosas de entidad, y todas las demas

heregias , porque aqui hay muchas, y en especial
las que proceden de la region de los Galatas: a to-
dos los recibimos como & los gentiles que quieren
convertirse a la cristiandad, v en el primer dia los
hacemos eristianos , en el segundo calecumenos, en
el tercero los conjuramos, soplandoles Lres veces €n
la cara v oidos; y de esle modo los iniclamos; y
despues de haber estado mucho tiempo en la igle-
sia, y de haber oido las Escriluras, los baulizamos.
Tambien conviene que den libelos y anatematicen
su herecia los Maniqueos, Valenlinianos, Marcio-
nitas y ofros hereges semejanles, ¢ igualmente que
anatematicen a Nestorio, Euliches, Dioscoro, Se-
vero v los restantes gefes de semejanies heregias,
y todos aquellos que sienlen eslas mismas cosas,
y tambien a las referidas heregias; hecho todo o
cual seles dara parlicipacion en la comunion santa.

XCV.

A escepcion del periddo final que liene demas esle canon, es igual al VII del concilio 1. de Constan-
tinopla, que como apendice pusimos en la pag. 125 del tom. 1.°, donde puede consullarse.

XV

Qui Chrislum per bapiismum indueruni, ejus
in carne vilae agendae raiionem imitari professi
sunl. Eos ergo, qui capillos ad videntium delri-
mentum, scile excogilalis nexibus adornant el com-
ponunt, et infirmis animis escam ea ratione ob-
jiciunt, convenienti supplicio paterne curamus;
ipsos insiiluentes et temperanier vivere docentes;
ut relicta fraude el vanilale, quae ex maleria
oritur, ad exitio carentem bealamque vilam , men-
tem assidue traducant ; et in limore puram el
sanclam conversationem habeant , et Deo, uoad

ejus fieri potest, appropinquent per vilue puri-
“falem ; el inleroum magis quam exlernum homi-
pem virtulibus et bonis inculpalisque moribus exor-

nent: ul nuilis in se ferant reliquias diabolicae

perversitalis. Siquis aulem praeler hunc Canonem
versatus fuerit,  excommunicetur.

XCVIL.

- Yos, qui vel cum uxore cohabitant, vel aliogui
indiseriminalim sacra loca communia faciunt: el
comtemptim in eis afficiuntur, el sic in eis per-
manent: eliam ex iis, quae sunt in venerabilibus
“Templis, Catechumenorum mansionibus extrudi
jubemus. Siquis’ autem haec non servaveri, si
sit quidem _ clericus, deponalur; si vero laicus,
segregetur. |

(a) Parece que entienden los Padres por lugares sagrados
los dedicados a Dies: v que 10 que aqui ‘ordenan se refiere ai

Tomo 1L

M.E.C.D. 2017

XCVIL

Los que se hicieron cristianos por el bautismo,
procuraran imitar el modo de vivir de Jesucristo
cuando estuvo en este mundo. Por lo tanto, aque-
Hos que con un adorno estudiado se componen los
cabellos para detrimento de los que los miran, vy
presentan pabulo de condenacion & los animos en- -
fermos , los curamos paternalmente con la medicina
conveniente , instruyéndolos y ensenandoles la
lemplanza, que dejen el fraude y vanidad que pro-
cede de aqui, vivan felizmente sin riesgo de perdi-
cion, y su rato sea puro y santo, acercandose por
su vida sin maneilla a Dios, en cuantfo es posible,
y procarando eslar adornados de virtudes y bue-
nas ¢ inculpables costumbres interiores mejor que
esleriores: no,Jlevando de este modo sobre si nin-
auna reliquia de perversidad diabolica. X si algunos
obrasen en conira de este canon, sean escomul-
gados. | |

XCVIL

Mandamos que aquellos que cohabitan con su
muger, ¢ de cualquier otro modo hacen indistinta-
menle comunes los lugares sagrados, y los tratan -
con desprecio, permaneciendo en ellos; sean arro-

jados de las mansiones de los calecumenos , aun de

aquellas que estan en 1os templos venerables. X si
alguno no_observare esto; si es clerigo, sea de-
nueslo; ¥ silego, segregado (a).

aclo conyugal. que no debe verificarse en tales siilos; pues

no hay duda que es indecente en semejanies parays:
204




XCVYHI.

Quialleri despensam mulierem , o adhue vivo,
cui ‘desponsa est, in nuptiarum  ducil socielatem,
adulterii crimini subjicialur.

506 —

AGVIL

Que se castigue como adiltero al que $e casa con
una muger desposada , viviendo su esposo. |

1

XCVIIL.

'S una cosa averiguada que los esponsales de futuro si
cion, obligaban ; 'pero no obstante no se cree que el fallar
causa el canon no dice que la muger transgresora cometio adulterio, sino que se la impondran las penas
de el. Ademas, no esta muy claro si el canon hablg de | sen .

se hacian ante sacerdole v recibian hendi-
a ellos era un verdadero adullerio; por cuya

la esposa de futuro 0 “de presente; v afirma

Uristiano, Lupo, que se frata aqui del matrimenio rato. Parece que se conforman con esla nterpretacion’

Lonaras y Balsamon
XCIX.

Porro hoc quoque in Armeniorum. regione fieri
didicimus , quod quidam inlus in ‘sacris altaribus
carnium - meémbra coquenies frusia offerunt sacer-
dotibus judaice distribuentes. Quocirca Ecclesiam
immaculatam servantes , slaluimus, nalli licere
sacerdoli separala carnium membra ab offeren-
libus accipere ; sed iis sinl conlenli, quae offe-
rentl visa fuerint, ejusmodi oblatione facla exira
Ecclesiam. Siquis aulem hoc non fecerit , segre-
gelur, -

L

- Oculy twi recta aspiciant, et omni cusiodia serva

cor buwmn, jubet Sapientia, Corporis enim sensus
sua. facile -in anunam effuadunt. Picluras ergo,
(quae oculos  praestringunt sive in iabulis | sive
quovis alio modo fianl, ei mentem corrumpunt,

¢l ad turpium voluplatum movent incendia, nullo

wodo demceps exprimi jubemus. Sigws autem
hoc facere aggressus fuerit, deponatur.

o

Gl

Gorpus Christi et Templum , hominem ad ima-
ginem Dei creatum, divinus magna voce appellat
Aposiolus. Umnem ergo sensibilem creaturam su-
perans 1s qui salufari passione coelesiem dignila-
temi est assecutus, Ghristum: bibens vel comedens
aelernae vilae adapialur, animam et corpus di-
vinae gratiae parlicipatione sanciificans. Quare si
quis immaculati corporis in synaxis lempore esse
parliceps -voluerit, et offerre s¢ ad communionem:
manus - crucis formam figurans sic accedat, et
gratiae communionem accipiat. Eos enim, qui ex
auro, vel ex alia maleriu quaedam loco manus
receplacula efficiunt, ad divini muneris suscep-

ACIX.

Sabemos. ultimamente que sucede en la region
de los Armenios que algunos cuecen dentro de los

sagrados altares trozos de carne, y ofrecen pedazos’

d_e ellos 4 los sacerdotes | distribuyéndolos a imita~
cion de los judios; por lo cual, y mirando por la
pureza de la iglesia, establecemos, (ue A ningun
sacerdole sea licito recibir trozos separados de car-
ne, debiéndose contentar con los que Te

al que los ofrece, y haciéndose’ semejante ofenda

fuera de la iglesia. Y si alguno no obra asi, sea se-

aregado.
G.

tin el libro de la Sabiduria se lee: fus 0j0S vean
cosas derechas , y guarda tu corazon con toda custo-
dia; pues que los sentidos del cuerpo infunden fal
cilmente sus impresiones en el alma. Por lo cual,

mandamos que de ningun'modo se pinlen C0Sas que

ofendan Ia vista, bien sea en tablas, bien en cual-
quier olra maleria; pues que corrompen lambien el

guno lo hiciere, sea depuesto.

entendimienfo € incitan a deseos cariiles. Y si al-

Gl
E_l_.fipds;tul divino llama en ala frozl_ Cuerpo y
Templo de Cristo al hombre creado 4 semejanza de
Dios. Y escediendo a toda sensiblé ‘criatura aquel
que mediante la pasion saludable alcanzo la’'digni-

dad celestial, bebiendo ¢ comiendo a Cristo, se

adapla a la vida eterna, santificando ‘el alma y el
cuerpo con la participacion de la gracia divina. Por
lo cual , si aiguno en el tiempo de la sinaxis quisie-
re participar del” Cuerpo inmaculado, y presen-
farse & la comunion, acérquese con las manos en
forma’ de cruz, y reciba la comunion de la
gracia. No admilimos pues de' modo alguno 4 los
que se presenfan con algunos- receptaculos de

pareciere.

L]
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tionem, el per ipsa immaculatam eommunionem
recipiunt, minime admillimus, ul qui inanimatam
subjectamque materiam Dei imagini praeferant.
Siquis aulem deprehensus fuerit immaculatam com-
munionem iis impertiens; qui ejusmodi recepla-
cula afferunt, et ipse segregetur, et is qui af-
fert. -

o

CII.

~ Oportet. autem {::f;is_,,_'q_'ﬂ'ijs‘t;:alﬂvarendi_j el ligandi po -
lestalem a Deo accepere ', peccati qualitatem con-
siderare, el ejus qui peccavit ad conversionem
promplum studium, et sic morho convenientsm
afferre medicinam: ne si in utroque immodera-
tione uialur, ab eius, qui Iaborat, salute excidat.
Non enim simplex est morbus peccali , sed varius
el multiformis , et mulias incommodi propagines
germinans :  ex quibus malum multum diffundituar,
ol ulterius progreditur, donee viribus medentis
constat. Quare qui medicinae scientiam in spirilu
profitetur , oportel primum eius, qui peccavit, af-
fectionem considerare, et sive vergit ad sanitatem,
sive conlra, propriis moribus provocat in se mor-
bum , aspicere ; quomodo cius quae intercedif vi-
lae ralionis conversionisque curam geral, el si
atlifiel mon reluctatur, el wlcus animae auget
per impositorum medicamentorum adiectionem,
el sic/misericordiam, prout dignus est, imperliri.
Omnem enim rationem init Deus . Isque cui  Pas-
toralis  traditus est Principatus ; ut errantem ovem
reducat, et ei quod est a serpente vuineralume
medealur ;. el neque per desperationis praecipitia
impellat ; nec ad vitae dissolulionem , et conlem-
ptum frena relaxet: sed una quidem omnino ra—
tione, sive per acriora el adsiringentia, sive per.
moliiora et leniora medicamenta affectioni resis—
tat, et ad ulceris obduclionem annitatur , fructus
peenitentiae examinans, et sapienter dispensans
et gubernans hominem. Nos enim utraque scire
oporiet, et quae sunl summi juris, el quae sunt
consuetudinis : in iis autem, (fu1 extrema non ad-
_ itlunt, sequi formam traditam, quemadmodum
sanctus nos docet Basilius. |

M.E.C.D. 2017

oro 0 de cualquiera’olra maleria en la mano para
poner sobre ellos el sagrado don, recibiendo de ellos
|a comunion inmaculada; porque prefieren la ma-
leria inanimada a la imagen de Dios. Y si se des-
cubriere que alguno da la inmaculada comunion &
semejantes sugetos, seran separados, (anto los que
la reciben , como el que se la da. |

C1.

. Conviene-pues que aquellos que han recibido de
Dios la polestad de atar y desatar consideren Ia
cualidad del pecado y el deseo del que pide con-
verlirse; aplicandoles de este modo medicina con-
veniente ; no sea que no usando en ningzuna de las
cosas de moderacion, no se salve el que trabaja;
pues la enfermedad del pecado no ‘es de ‘una sola
manera, sino varia y maltiforme; v produce mus
chas incomodidades, de las que resulta ' un mal
grande, haciendose mayor hasta que se le aplique
medicina. Por lo cual, elque profesa en el espiritu
la ciencia de la medicina conviene que considere
ante fodo Ia- inclinacion de aquel que pecd, y co-
nozca sl tiende a la curacion ; 0 por el conlrario si
ha provocado la_enfermedad por sus propias cos-
tumbres, y si cuida de ejecutar o que se le manda;
s1 1o se opone al arlifice, y aumenta la llaga del
alma anadiendo medicamentos, y se concede de
este modo la misericordia en atencion 4 los méritos.
Dios pues ha ensefiado ¢omo se ha de reducir a la
oveja descarriada, v como se‘ha de curar I3 heri-
da de la serpiente. No debe tampoco impelerlos pre-
cipilandolos a la.desesperacion, niaflojar los frenos
para disolucion y desprecio de la vidas $ino'emplear
unas veces las medicinas acres y aslringentes , v
olras las suaves y blandas, (ratando de destruir la
herida, examinando los frufos de penilencia, V. I~
giendo y gobernando con sabiduria al hombre que
es llamado a superior iluminacion. Nosolros pues
debemos saber tanto las cosas que son de derecho
estriclo, como las de costumbre; y segun S. Basi-
lio nos ensefia, es preciso que sigamos la {orma re-
cibida en aquellas cosas que no admiten los es-
fremos. A




CONCILIO IT DE NICEA

7.° general del aiio 787.

La heregia de los lconoclastas fllL la causa de la convocacion de este concilio. Nacio esta secta a
principios del siglo VIII imperando Leon Isauro Este, habiendo ereido a cierto judto prestrdmtadﬂr
insigne , concibio la esperanza de que ocuparia el mautlo muchos aos , destruyendo las imagenes.
El primer paso que di6 fué el derribo de la de Cristo, que esiaba colocada a grande elevacion sobre la
puerta de bronce de Constantinopla, ala que con de:p{echcy de los judios desde muchos afios veneraba
el pueblo. Este suceso acaecio en el décimo ano de su imperio. lrritado el pueblo con tal desacato
trato de apoderarse del mismo Leon, malando a muchos de sus ministres , y las muﬂeres al encargado
de derribarla ; pero habiendo acudido rafuerzo pasaron a cuchillo a estas y 4 varios hombres , des—
terrando a otros, etc.

 San German, palriarca en ﬂquella sazon (}e Constanlinopla y enemigo de los lwnoclastas dié
cuenta de la ocurrencia anterior & Gregorio 1T pontifice romano. Escribio esteal Emperador dos cartas, en
la primera de las cualeb le decia ; que estranaba mucho aquella conducla por haber recibido antes yarios
escrilos suyos muy ortodoxos, en los que no se hacia mérilo de las imagenes, siendo por lo tante es~
trafio que ahora calificara el culio de cllas de idolairia. Despues, en un eslilo acre le frala de igno-
ranle v soberbio , v -en seguida aduce muchas razones para probar, que el uso de:las imagenes
empezo con la iglesia, y que los primeros cristianos fuvieron las de Jesucristo, Sanliago, San
Esteban, y las.de otros martires. Y respondiendo el mismo Gregorio a lo que para justificarse ale-
caba el Empemd(}r , de que los catolicos adoraban piedras, parades y tablas, dice que noes asi, y
que este eulio tenia por objeto levautar nuesiro pensamiento a pe(l:r a aquetlos a quienes representa-
ban las imagenes ; afirmando ademas que los fieles no daban culfo a las imagenes como si fueran Dioses,
pues que ante Ja del Sefior , dicen: Seior nuestro Jesucristo, hijo de Dios, socdrrenos y sdlvanos:
y delante de la Virgen; Santa Madre de Dios inlercede por nosolros con (u fago nuestro Dios, para
que salve wesfa‘as almas. y delanLe de la de algun marlir, Intercede por nosotros. Le recuerda el pon -
lifice , que ¢l 10 es sino empelad{}r, y por consiguiente, que no se mezcle en negocios eclesiaslicos.
Tambien el Emperador habia pedido que se cengregara un concilio; a lo que el Papa contesto ser
inulil; porque siendo perseguidor delas imagenes, solo se verian escandalos. |

A esta carta amenazadora conlesté Leon con insolencia, que el-era emperadog y sacerdote# pero
se_le replico que no podia arrogarse esta ultima dignidad por haber violado las definiciones de los Pa—~
dres, por haber despojado a las iglesias de sus ornamenfos, y hLaber destruido las imagenes

El Emperador habia dicho, que jcomo los seis GOI]GIII{]S generales nada habian definido acerca
de las imagenes! a lo que se Ie respondio ; que por ser su uso tan [recuente habia sido del tﬂdo inulil
mentarlas: y por altimo exhorta el pontifice a Lcnn, a que se conforme con 5U Juicio y con. el de
San German. i it |

" No obstante las carlas mencionadas, convoco el Emperador ¢l siete de enero del afio 730 4
ciertos obispos v entre ellos 4 San German; en cuya reunion promulgo un edicto para que. fueran
arrojadas al fuego cuanias imagenes de Santos 6 de Angeles se encontraran : pero eomo San German
no quisiera firmar el edicto, le privo de la silla de Constdﬂunﬂpla poniendo en su lugar a Anaalasm

Luego que llego a nolicia del Pa;}a esta ocurrencia, y viendo que el me:ﬂadm segiia en su
perlinacia, y perseguia cruelmenle a los fieles, convocd un concilio en Roma, en el que se con-
firm6 la fo calélica acerca del culto de las imagenes. De las. actas de este v de lo que se dira
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mas adelante re all]lﬂ que lo. que mas incomodaba a los Iconoclaslas era la palabra aderacion, que
i0s catﬂllcus empleabarr. ‘En esle concilio' se'anatemalizo a los que seguian al Empeladm Y a este
mismo, aliandose el -pontifice con los Erancos. '

~ Muerto Gregorio 11..en el afio siguiente, y puestﬂ en su luﬂ'al Gregorio HI, escnhm a Leon por me-
dio dsl presbitero Jorge ; 4 fin de que abjurara su heregia ; pero atemorizado por las feroces amenazas
d> Leon, regreso a Roma sin evacuar su en cargo. Despues:de hacer penilencia por su limidez , quiso
volver al afio siguienie 732 con la misma carta; pero el Emperador le; mand6 prender en Sicilia,
Yy qmtada la- epistola, le.envio a un destierro. _ .

1 Sabido ‘esle stceso por el pontifice. Gregorio, reunio en Roma un concilio de 93 obispos, y en
[nvaenma del clero, senado .y pueblo: romano, pwmulﬂfﬂ un decreto sinodico en que- decia: Que al
que destruyera, pmfanam otblasfemare de las imagenes, de Dios, de Jesucristo, de su Madre, de los
apostoles 'y de oualquier: Santo, se le privara de la r'gcepcwn del cuerpo y sangre de JE.SHCTM’G y de
A comunion de toda la iglesia. . |

De inada SiEyio esto -para que. cambiara de parecer b1 Empeiadm, ni tampoco apmveclmmn
las embajadas que le dirijieron, pues persevero mas obstinade, martirizando a los cristianos, hasta su
muerle acaecida en T41. Sucedidle su hijo Constantino Copronimo , el que heredd su impiedad; sin

¢ le pudieran hacer variar de proposito las legacionesenviadas por el pontifice Zacarizs. Convoco esle
Elﬂpel‘&dﬂi‘ el afio 754 up concilio ‘en CGonstantinopla , al que acudieron 388 obispos; y promul-
garong delante de todo el pueblo una constifucion, anatematizando 4 los que daban cullo v defendian
las imagenes. De ella’ se trala en la sesion 6.* de este concilio, en la que nos detendremos algo:

Esfa guerra contra las imagenes durd hasia el afio 775 en que murié Coprénimo. Su sucesor é
hIJO Leon 1V tambien era enemigo de las imagenes; pero desde el principio de su elevacmn al
trono dejo de perseguir (a los cristianos, aungue sin admilir imagenes en la iglesia. Mas el 5.° afio
de su imperio hizo una’ cruel carneceria en los fieles afectos a las imagenes. Hasla su mueérte no
estuvo tranquila la‘iglesia’y pero habiéndole sucedido Irene y.su hijo Constantino de edad de 10 afios,
empezaronpoco a  poco-a restablecer el culto, dejando al principio en liberlad de abrazar la opinion
que -cada uno quisiera, v derogando los  ediclos de Gopronimo en contra: de los cristianos. En el
ano 4.’ del imperio.de Constantino = se presentd una ocasion oporfuna para restablecer por un edicto
general el culto- de las iméagenes; pues habiende enfermado Paulo, patriarca de Gonstantinopla,
renuncio esta silla, haciéndose monge, sin darsparle al Empeladur pero luego que la emperalriz
lo supo, fué & ve:le triste -y en. compaiia de su hijo, y le pregunto la causa; respondiéndola que
era necesario congregar un concilio universal para restablecer el cullo de las imagenes: y apenas ha -
bia .concluido, de manifestar estc & una junfa de patriciﬂs, cuando espiro. ste sucese dié valor a
la_ emperairiz ‘para declararse a favor del culto de las imagenes; 'y para mejor prepararlo. nombro
por la.:ttl iarca 4 Tarasio , afecto a las imagenes; y tan pronti} ¢omo se vio en la silla ‘de Gonstanlinopla
empezn a rabajar para la convocacion de este coneilio.

ASE” que fué ordenado para la silla pafriarcal insislio en que se cumpliera lo’ pmmulldu y en efeclo
el ano 786 invitd al romano pontifice; Adriano I y a los demas palriarcas, a que asistieran por si o
por sus. Legados. Efectivamente acudieron, y ademas sobre 300 ebispos y muchos abades. Los Em-
peradores querian que el sinodo se celeb;aia en Gonstantinopla ; pero las dificultades que se presen-
tau}n hicieron (que, se congregara en Nicea, pﬂl‘(]llB muchos obispos de los que en el coneilio celebrads
en 754 habian firmado: la destruccion de las imagenes, s¢ oponian a que se celebrase este, diciendo,
que como: juzgado este punto en el citado concilio, no querian volver a renovarle. Estos tambien fue-
cron;.causa de que se levantaran varias faceiones, vy se murmurara del palriarca, formande sus con-
-venliculos. Mas sin embargo de todo eslo se resolvid por un deereto imperial que se celebrara el
dia senalado en la iglesia de ‘los Santos Apostoles en Constantinopla. Los obispos de que ya hemos
Jiablado amolinaron a los soldados para que prohibieran la celebracion del concilio ; y llefradn a sa-
berlo los. emperadores , dijeron que s¢ llevara adelante. Pero como peligrara la vida de los Pddl{f
se delermino que por enlonces se reliraran, y que despues se reselveria.
- Asi se disolvio este conc;lm ‘quedando suspenso un afio entero, en ecuyo liempo: la Empemtm
]n dlspu&.{] de manera  que no hubu.,ra inconvenientes para termmalle.. Se buscaron preleslos para
' licenciar & los soldados : y dado esle paso,’ y vencides. olros inconvenientes I'Llllllﬂb[, por uhime
en la espresada ciudad de Nigea. | 1

‘Tuvo ocho sesiones, v en las actis firman los primeros los dos Legades delﬁ)gapa, Pedrﬁ arcipreste
Tomo 1I1. _. i
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de la iglesia romana; v Pedro sacerdote y abad del monasterio de San Sabas de Roma. Luego fir-
man Tarasio patriarca de Constantinopla , 'y detras de ¢l los diputados de’los demas patriarcas de
Oriente. Kl total de obispos que asistieron fue de 377, y ademas dos comisionados del Emperador;,
con - muchos archimandritas, “abades y monges. e LS PR G RT o P T
La 1°, sesion se tuvo el 24 ‘de febrero dol ‘afio 787 enla iglesia de santa Sofia. Eb patriarca
Tarasio ‘de Constantinopla abrié el coneilio, exhortando a los obispos & repeler toda novedad, fuese
en las palabras, fuese en la doctrina, y 4 atenerse & la tradicion de la'iglesia, que no piede errar,
v en la cual no se conoce el si ni el né. Leyése la carta dirigida al concilio'en nombre del Em-
verador y de la Emperalriz su ‘madre, y tambien las del Papa Adriane; lo ‘cual ‘ejecutado,
hicieron se' aceréase Basilio ‘obispo de Ancira, Teodoro de Mira vy Teodosio de Armorion, que el
afio anterior habian abrazado el partide de los Tconoclastas; los que declararon, que habiendo exa-
minado la cuestion honraban las imagenes, arrepentidos de haber pensado de otro modo. Todos tres
hicieron la profesion de fe, y Teodosio de Armorion usé enla suya de una comparacion que me-.
rece referirse. «Si cuando se envian , dice, @ las provincias y'a las ciudades las imdgenes de' 105 ‘em-
peradores , sale el pueblo & recibirlas con cirios y perfumes, no para honrar la ‘efigie ;' sino al. Einpera-
dor ;eon: cudnia mayor razow, se debe pintar en‘las iglesias la imdgen de Jesucristo, nuestro Dios y nuestro
Salvador la de Maria Santisima vy la de todos los Santos Bienaventurados Padres?» El'concilio 0y6
lambien 4 olros ‘sieté obispos, que todos ‘manifestaren un grande arrepentimiento de haber seguido.
a:los Iconoclastas, y cuya recepeion se dejo para otra sesion. B A Rl i
En la 2.% celebrada en 26 de ssliembre, se presentd Gregorio obispo’ de Neocesaréa, el mismo.
que se hallo al'frente del falso concilio ‘de (lonslantinopla en 784, se confesd culpado, v pidio perdon.
Tarasio le remitié 4 la sesion siguiente, para que (rajese su escrito de adjuracion. Leyose despues
la carfa del Papa Adriano A Constantino ¢ Irene, en la que establecia el eulto de las imagenes;
diciendo que’ la ‘iglesia  Romana le habia recibido por fradicion de San Pedro. Leyose también fa
carta del mismo! Papa 4 Tarasio, al que habiéndole preguntado los Legados si la aprobaba,  res—
pondid, que en una y otra carta esplicaba claramente el pontifice la fradicion de la iglesia acerca
del culto de las imhgenes; ‘que @l mismo habia examinado lo que las escrituras ensenaban sobré
este articulo, 7y que estaba plenamente persuadido &4 que se debe adorar a las imagenes con - una
afeccion relativa, ‘reservando para solo Dios ¢l culto de latria. Todo el concilio aprobo esta declara-
clion, 'y las cartas del pontifice. g MR IR L o B ERG SR slLY
Gregorio de Necesaréa leyd  su confesion de fe en la sesion '3.' que se tuvo el dia 28 de setiembre
v se le volvio su lagar ; ‘asi como a los siete obispos que se habian presentado enla i’ sesiony Lid-
yose. despues la earfa de Tarasio'a los orientales, en la cual ademas de su confesion de fe sobre “la
Trinidad y Encarnacion, se declaraba abiertamente por el culto de las imagenes; y la respuesta de
los obispos de oriente A esta ¢arta, en la que declararon 6l nombre de las fres sillas apostolicas de
* Oriente, que recibian los seis concilios ecuménicos, v desechaban ‘el ‘que llamaban 7.% eslo es, ¢
falso concilio: de Constantinopla de T5%. Hizose tambien la lectura dela carta sinddica de Teodoro,
palriarca de Jerusalen, diricida segun costumbre 4'los ‘patriarcas de Alejandria v Antioquia. Se vio
qué en cila admitia los seis concilios ecuménicos, sin reconocer olros; Y recibia las dradiciones de
la iglesia acerca de la veneracion. de los sanfos, de sus reliquias v ‘de sus imagenes. los Lega-
dos del Papa declararon que aprobaban estas dos cartas por estar-conformes eon las de Tarasio y
Adriano; y dieron gracias a Dios de que los orientales siguiesen la fe orlodoxa sobre las imagenes .
En la &.° sesion que se celebré el ilia 1.2 de Oclubre, habiendo el Patriarca Tarasio hecho lrael
los libros'de los Padres, para mostrar la tradicion de la iglesia en cuanto @ las imagenes, se empezo
por los pasages de la sagrada Escritura’ que hablan' de los Querubines que cubrian eliArca del Tes—
tamento, v adornaban el interior del Templo; leyose despues un lesto de-San Juan Crisostomo, que
rata de las'imagenes de San Melecio, que los fieles traian consigo, y hacian pintar en los cuartos don-
de dormian, uno de: San Gregario Niseno , en que dice que habia visto muchas veces, y siempre le ha-
cia llorar, la pintura del sacrificio de Abraham, uno de San:Asterio-de’ Amasea, uno de San Cirilo,
uno de San Gregorio Nacianceno ete. Entre los: documentos que se. hicleron leer hav algunos que se
atribuyeron 4 escrilores , de quienes no'son, como “‘entre otros un discurso a San Alanasio que conliene
la relacion de un milagro sucedido en Bergyla, en una imagen' de Jesucristo: alravesada por los judios,
de 1a cual salié sangre que sano & muchos enfermos. Pere esto nada hace ‘contra la autoridad de la
decision del Concilio; porque esta suficienternente ‘apoyada’en instrumentos verdaderos 1y autenticos;.
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Vv aunque se engailase ex alribuir cierfos escrilos a sus verdaderos aulores, no por eso deja de ser cierfo
que los.que los compusieron no profesaban otra doctrina sobre el cullo de las imagenes que la de la

iglesia; Todo lo que se puede pues imputar alos obispos de Nicea es el no haber estado bastante ver-
sados en la crilica. El coneilio mando leer ademas otros muchos discursos y carlas de los anliguos, en-

tre olres de dan Nilo y de San Maxime. En los actos de este @llimo se decia, que el y los obispos mo-
nolelitas que kabian ido 4 buscarle, se arrodillaron  delante de los l*vanfreh@s de la €ruz y de las
imagenes de Jesueristo y de la Sanlisima Vngen las saludaron y tocaron con la mano, para confirmar
lo mismo en que habian convenido entre si. El pasage de Leoncio obispo de Na poles en Gh:ple que se
leyo.-a peticion de los legados , establece claramente el culto eslerior de las imagenes, ¢ impugna todos
108 sentides lercidos que se pudieran dar a él, mostrando que esle culto es absolulamente diverso del que
~rendimos a Dios; que no se refiere precisamente a la imagen, sino a lo que representa, & la manera
que el honor que iribulamos a Ja imagen del Emperador no es relative a la imagen misma, sino al Em-
perador que representa. El Patriarca Jacob beso la tinica de Josef, no por afecto ¢ por homor 4 esta
vestimenta ,-sine por Josef, a quien creia lener asido en aquella ocasion. Asimismo cuando todos los
cristianes saludan Ja imagen de Jesucristo, 6 de los aposloles, 0 de los marlires, dirigen esta salutacion
al- mismo Jesucristo, a los apostoles y & los martives ; como si los tuviesen presentes; v esta es la inten-
cion que se'debe considerar en la salutacion y en ]a adoracion. ‘Se citaron muchas obras del mism
autor, que alestiguaban su orfodoxia: leyeronse despues algunos lugares de los escritos de Anastasio;
obispo de Antioquia, en los que distingue con claridad la adoracion que damos & los hombres, v 4 los
sanles: y angeles, deraquella que rendimos a Dios. La adoracion que se da a los Santos no es mas
que una demestracion de honor; pero la que se tributa & Dios es un cullo de latvia, 6 de servicio, que
solo.a el se le debe segun lo dice Moisés: « Adoraras al Seior tu-Dios, y servirds & 6l solo.» Leyéron-
seidespues ofros varios lesles de los Padres; y luego Eulymio, obispo de Sardis, leyé en nombre del
Concilio una profesion de ¢, cuyo arliculo tocante 4 las imagenes esti concebido en estos términos:
Reowoumos da figura de la Crus, preciosa y vivificante, las reliquias de los Santos , y sus imdgenes: lds abra-
samos. y saludamos, sequn la tradicion antigua de la Santa iglesia de Dios | esto es,.de nuestros Santos
LPadres, que las han gecibido, y mandado que se pusiesen en todas las iglesias, y en todos los lugares en
que se sirve ¢ Dios. Las honramos y adoramos , es d saber, las de Jesucristo , de su Santisima  Madre,
y de los Angeles, los cuales , aunque incorporeos ; se han aparecido en fiyura de. hombres a los yustos;, las
de los Apostoles , de los meatas de los. Mdrtires 1y de los demas Santos, porque sus emaya:ws renuevan
eI nesolros su memoria , y nos hacen participes en algun modo de su santidad. |
- La B, sesion que setuvo en'd de Octubre , se empleo en manifestar con muchos eserilos (que se le-
};urnn., que los iconoclastas no habian hecho' olra cosa que imitar a los judios, a los sarracenos; a los
genliles, 4 los maniqueos y a otros varios hereges. Concluvose con el decreto de que las santas image-
nes se velviesen'a su lugar; que selas llevase en procesion; que se colocara una de ellas en medio de
1a Junta, donde seria saludada; y que se condenasen al fuego todas las obras de los iconoclastas.
. Durante la 6.° sesion, celebrada el dia 6 de Ocluhle se ocupo el Goncilio en leer la refutacion de
la definicion de {6 hg._,ha_pm los iconoclastas en el afio 78%. Esla. refufacion estaba dividida en seis to-
mos. Lo primero que se impugno en ella fué el litulo de Coneilio 7.° ecuménico, que los ico-
noclastas daban a su Junta. i Como , espresa la refulacion, puede darse el nombre de Concilio ecuménico
al ‘que no ha sido recibido , ni aprobado , sino al contrario., anatematizado por los Gbaspas de las demas
glestas , al cual el Papa que ngB? naba-entonces la Iglesia Romana no concurrid por si IS 5, N TEPre-
sentado por los obispos que tiene & su lado , ni por sus legados , ni por unw carta circular , sequn la ley or-
dinaria de los Concihios? La Obje{}l[}ﬂ mas imporlante es la que los iconoclastas sacaban de la Eucarislia;
diciendo que es la Gnica imagen de Jesucristo que sea permitida. El autor ‘de la refutacion responde a
ella’, que ninguno de los apdstoles, ni de los Santos Padres ha dicho que el sacrificio incruento es la
iméagen del cuerpo de Jesacristo. No es esto, dice , lo que les enseii6 ; no les dijo: fomad, comed la imd-
-~ gen de mi cuemo sino tomad vy comed: EsTE ES Mt CUERPO. Esta pues demostrado, que ni el Seior, ni
“los Apﬂslales ni los: Santos Padres dijeron jamas, que el sacrificio incruento que ofrecen los sacerdo-
{es.es una imagen de Jeésucristo; antes bien han dicho al ¢ontrario, quees su mismo cuerpo y su -
misma sangre. Esverdad que algunos Sanlos Padres han creido poder Hamar anlitypos las cosas ofreci-
das anles de ser consagradas ; que es decir, {iguras e imagenes que represenlan estas cosas sagradas, a
saber, el cuerpo y sangre d{a Jesucristo; pero despues de la consagracioo han sido llamadas el propio
cuerpo v 1a propia sangre de Jesucristo’, porque se las cred lales, v porque Yo son realmente. Lo que
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dice’ el autor de 1a refutacion que ningun Santo Padre did jamas a la Bucaristia el nombre de imdgen,
no es cierto. Algunos 1a han llamado-émdgen , otros Simbolo, algunos seal, y Sacramento 5 pero sin' -
duda lo que quiere decir es, que ninguno de los Santos Padres dié 4 la Eucaristia el nombre de una
imagen simple, vacia y ordinaria, que representa solamenle el original sin cﬁntenerle en'si. Los Padres
de Nmea creian pues la preseneia real de Jesucristo en la Santa Eucaristia, y no acusaban a los ico-
noclastas (e profesar una creencia contraria. En cuanto a lo que ‘eslos hereges oponian’, que no “habia
en 1a iglesia oraciones parliculares, ni ceremonia algunapara la consagracion de las imégernes; se res-
ponde, que. hay enfre los cristianos olras muchas cosas que son qanl,as por su nombre- selo, sin' consa-
gracion ni‘oraciones, cual es la figura de la Gruz que adoramos, y cuya sefial hacemos en la frente,
6 en el aire con el dedo , para espeler los demonios. Lo mismo sucede con las" imagenes, & 'las que
veneramos a-causa de su nombre v de lo que representan. Tambien: saludamos ‘v abrazamos los vasos
sagrados, aunque no se les haya bendecido , con la esperanza de recibir alguna sanlificacion con besar-
los. Los'Griegos, aun hoy dia no bendicen ni las cruces, ni las imagenes, ni los vasos sagrados. Los
iconoclastas alugabm otras'muchas autoridades, ianto de la Ebﬂlltul‘l como de los Padres, ‘conira el
wulto de las emdgenes. El autor de !a refutacion responde a todo, haciendo ver, o que estos pasages solo |
son contra‘el - culto ‘de los idolos, 6 que estan tomados de ohras apocrifas.” | | b
Binla7.% sesion, que se tuvo en 13 de Oclubre de 787, se leyo la confesion da fe del Cﬂnmlm'
(que al final ponemos), y los dDS decretos concernientes a las imagenes. La confesion no es ofra cosa
que-el simbolo de Nicea; pero & ella se siguen varios anatemas fulminados: contra los hereges que se
han levantado despues en la iglesia, especlalmente contra Neslorio, Eutyches, Didscoro, Severo; Pe-
dro, v sus seclarios. Se anatematizo tambien a los faufores de Origenes, de Evagrio, Y rle Dydimo, a
Sergio, Honorio, Cyro, y alos demas que no reconocieron dos voluntades y dos operaciones en’ Jesu-
cristo. Sigue luego el decreto acerca de las imagenes; concebido en estos terminos::« Habiendo emplea~
do todo eZ poszble cu:z.dado y exactitud , decidimos que las Santas Imdgenes que sean pintadas, sean de peda-
z0s unidos, ¢ de alquna otra materia conveniente, deben estar espuestas, como la figura de la Cruz de nues-
tro Seilor Jesucristo, asi en las iglesias, vasos y ornamentos sagrados , paredes y tablas, como en las casas y
en los caminos, es a. saber, la imdgen de Jesucristo, de su santissma Madre, de los Angelgs y de todos los
Sanfos; > porque cuanto mas ¢ menudo se les vé en sus imagenes:; tanto mas se hallan estimulados los que
las miran a la memoria, y al amor @ los originales. Se debe rendir a estas vma JBHGS la salulacion y la ado-
racion de honor, no la verdadera latria, que pafle nuestra ¢, i que solo conviene G la NATURALEZA DIVINA.
Pero se llegard & estas imdgenes con luces éincensario, como se acostumbra con la Cruz, con los Evange-
lios iy con las demds cosas sagradas, todo sequn la piadosa costumbre de los antiguos, porque el honor de la
imdgen pasa al original; y el que adora @ la imdgen, adora al sugeto & quien representa. Esla es la doctri-
na de los Santos Padres, y la tradicion de la iglesia caldlica difundida por todas partes. Sequimos. tambien.
¢l preceptﬂ de San Pablo, conservando @ la ves las tradiciones que hemos recibido. Aquellos. . pues ', que se
alreven & pensar ¢ ensenvar lo contrario , que destruyen como los hereges las tradiciones de la iglesia, que
introducen novedades , que quitan algo df, lo que se quarda en la Iglesia, como el Evangelio, la Cruz, las
Imagenes dlas Reliquias delos Santos Marlires , que profanan los vasos sagrados ¢ los v2nerables monas-
terios, miandamos, que si son Obispos 6 Clérigos sean depuestos; y excomulgados, siendo Monges 6 Legos.»
Los Legados y todﬂs los obispos del Concilio en numero de 305, comprendxendos& en 6l algunos sacer-

(dotes y diaconos por los Obl%pﬂs ausentes, firmaron este decreto, sobre el cunal se pueden hacer las -
observaciones siguientes : 1." En élno' se hace mencion sino de pinturas en cuadros, v no de estatuas;
porque verosimilmente no habia estituas en las iglesias en tiempo de'este concilio, 0 eran tan pocas.
(que no'se juzgo del caso deberse hablar de ellas. 2.° El decreto no habla‘de las imagenes de la Santisi-
~wa Trinidad, ni de las del Padre o del Lsplmu Sanlo, ‘porque entonces no era costumbre el pintarlas,
3.* El culto dL {as imagenes de Jesucristo v de los Sanfos establecido por este decreto, no es un cullo
absoluto; sino relativo ; esto es /Mque se refiere no 4 la imagen misma . sino al sugelo que represenla.
4> La adoracion esterior que'se da a la €ruz no es un culto de lalria, sino meramente una-adoracion de
henor que la rendimos besandola’, 'y arrodillandonos en su presencia, acordandones de que Jesucristo
nos redimio por ella. Los obispos de Francia concordaban sobre este punto con los'de este concilio cuan-
do decian, que segun la tradicion de los Sanfos Padrea se venera y se adora 1a Cruz ‘N0 €Oon un . mhto y
una adoracion que perlenece. solo A Dios. . | Ft el %
Despues de firmado el decrelo relativo 4 las imdgenes se eseribieron dos cartas en nomhre de Tara-
sio v de lodo el Concilio', la una al Emperador v a la-Emperatriz, y la otra- al clero de Constantinopla,
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para enterarles de lo que habia octrrido. La carta al Emperador contiene un resumen de lo que los g0~

‘noclastas habian hecho para destruir Tag imagenes, v los analemas pronunciados
los demas hereges; esplica despues la palabra adoracion, ¥V

contra ellos, v conlra
hace ver que adorar y saludar son dos ter-

minos sinonimos.. En'el primer libro de los Reyes se dice que David, postrado el rosiro en (ierra,

adord tres veces a Jonatas, v le besos y en la epistola a
vara de Josef. En San Gregorio el Tedlogo se hallan semejanies espresiones:
adorad el pesebre del Sefor. Cuando saludamos, pues,

que Jacob adord lo allo de la
Honrad , dice, @ Belen; y
la Cruz , anaden los Padves del concilio y canta-

los Hebreos,

mos: Adoramos la Cruz, Seior, y adoramos la lanza que os atravesd el costado: no es mas que una salu-

tacion 'como se vé en que las focamos con [0S

labios. Despues distinguen los diversos sentidos de la pa-

labra adoracion. v concluyen diciendo; que: cuindo 1o’ Bseritura dice: Adorards al Seior tu Dios, y no
“servirds sino & €l solo: considera la adoracion indefinidamente’, como una voz equivoca, que puede con-

venir 4 otros, v tener muchas significaciones, pero résiringe a él inicamente el servicio, ‘que no

tamos sino 4 "¢l solo, v llamamos lairia.

 Lasesion 8.*se celebro en Constantinopla, en e
4 ella la Emperatriz 1tene, con su hijo ¢l Emperador ,
mucha dulzura y elocuencia. Leyose por orden de ellos

8¢ E‘l;_[iueblﬁ_ que-estaba presente. Los
Apdstoles, de los Padres y de todos los ortodoxos.

tribu-

| palacio de Maiauro, el dia 23 de Octubre. Asislio

v ambos hablaron a los Padres del Coneilio con
la definicion de fé'en alta voz, para que la oye-

obispos esclamaron unanimemente , que contenia la fe de los
La Emperatriz firmo'la primera, y despues de ella

¢l Emperador Constanlino, su hijo. El Coneilio ademas de aprobar el culto de las imagenes con este so-
lemne decreto’ establecid los 22 canones siguienies para el res‘tah]a{:imignm de la disciplina de la

iglesiay

i
' i
: 11 : .
L
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Quod. opertet ‘sacrbs canoneés per omnes CONSCIVALC. ./

Tis qui Sacerdotalem dignitatem sortiti sunt, fes-

timonia et ad recte (a)se gerendum instituta sunt
‘Canonicarum  constitationum  descriptiones. (Quas
cum. diviniloquo David lubenter recipientes ad
Dominum canlamus dicentes, in via mandalorum
tuorum laetatus sum , temquam . in omnibus dvitus.
Et, mandasti justitiam festimonia (ug saeculum.
ndellectum damiky et vivam. Et si in saeculum nos
“jubet vox Prophelica testimonia Dei servare, el
in ‘eis vivere , liguef ea nequaquam concutienda
nullaque ‘ratione labefactanda permanere; nam'et

“venerandus Moyses si¢ ait, eis non licet addere nec

eis licet . detrahere , ot divinus Apostolus Pelrus i

iis  glorians ' ewclamal: ad quae ‘Angelt ‘declinare

desiderant. Abque. etiam dicit Paulus etiamst vel

Angelus annuntiet vobis aliud quam vobis annunfia~

vimus . sit ‘anathema’: Gum ergo ita se habeani,
~ebsint nobis testata , its exultantes, uf si quis multa
_spolia invenerit, divinos Canones libenter am-

- plectimur, eorumque counstitutionem  infegram el
illabefactabileny confirmamus;. quae edifa fuerunt

- sancli’ Spiritus tubis, omni’ex partélﬁelebraﬁdis

. Aposlolis, et sanctis universalibus Synedis, iisque

quae ad ejusmodi decretorum traditionem provin-

‘cialim coactae fuerunt , et nostris sanctis Patribus.
_Ex uno enim:omnes eodemque spiritu illuminali,
‘quae erant utilia decreverunt: el quos anathemati
quidem (ransmitlunt, nos quoque anathematiza-

Touo 1I.

M.E.C.D. 2017

Que por todos se observen puntualmente los canones.

Los testimonios vy los estalutos canoénicos para
arreglar ‘rectamente la vida, se hicieron:para los
sacerdotes: yrecibiendolos nosotros con gusto, can=
tamos al Senor con David, diciendo : Me he alegra-
do en el camino de tus mandamientos, como en lodas
las riquezas. ¥, encargaste d la justicia tus testimo-
nios para siempre: dame enfendimiento y viviré. Y 8
la voz del Profeta nos manda que por siempre ob-
servemos los testimonios de Dios, y que vivamos

segun ellos; es preciso que no los combatamos, y

que por ningun concepto se destruyan : pues el ve-
nerable Moisés dice : Nada debe suprimirse ni aifia-
dirse en ellos: y gloriandose San’ Pedro en ellos es-
clama: A los que los angeles desean dechinar: y San
Pablo: Mas aun cuando un angel del cielo os evan-
gelice fuera de lo que nosotros os hemos evangelizado,
sea anafema. Y siendo asi, y estando nosotros cier-

tos de ello, congratulandonos como el que se ha

encontrado muchos despojos, abrazamos con gusto
Jos canones divinos, v confirmamos su conslifu-
cion integra é indestructible, los estatutos venera-
bles' promulgados por las trompetas del Espiritu
Sanfo m’ediante"lus apostoles, los de los seis sanfos
concilios universales, los de los sinodos provincia-
les, v por nuestros Santos Padres; pues ilumina-
dos todos poruno € idéntico espiritu, decretaron
lo itil. Anatematizamos a los que ellos anatemati-

‘zaron, deponemos & los depuestos per ellos, segre-

(a) La traduccion latina de estos cinones es.de Genciano Herbeto,. y las variantes de Anastasio Bibliotecario

206




-

¥ = o =% aTal B
Y = ¢ |
i - a N P

AL

mus:  quos vero  depositioni, nos quoque deponi-
mus : quos autem poenae tradunt , nos quoque si-
militer subjicimus. Ab avaritia enim alieni mores
sinl, praesenlibus contenti, is, qui tertium coelum

conscendit, el arcana verba audivil, Paulus divinus es, ‘el di?i_ﬂﬁ apostol Pablo.~

Aposlolus aperte vociferatur.

gamos 4 10s gae ellos segregaron , y caslisamos a
quienes to hicieron. No seamos avaros, contenté.
monos con lo presente , sezun cor claridad dice, el
que subig al tercer cielo, y oy los misterios, esto

i

Ll objeto de este: canon es recomendar 4 los ohis
vancia de las Escritaras v de los sagrados. canones,

vida, v & regir
La iglesia romana no admite este canon, pues

pos 'y ministros. de Ia iglesia la ciencia y obser-
como que ambas cosas les ensenan a arreglar su

Y gobernar ¢l pueblo encargado a ellos. Sk P b o s e N AL
no mira como autenticos sino los B0 primeros de los

que se atribuyen a los apostoles; ni tampoco aproh algunos de los que aqui sg.admite_u, i-HClilSns_; los del

concilio Quinisesto,
Acaso la razon que fuvieron los Padres
fué porque no luvieron dificultad en

Trento en la ses. 25 cap. 1 de reformat. los llama

para no inquirir sobre los autores de los cénone's_,':z_i.'[iqs__tﬁli{:t}s,_..
admilir la disciplina que establecen pues hasta el Gongilio de.
simplemente canones de los Apdstoles, porque ast vuj.

garmente se espresaban; no porque ignorasen que no debian aribuirse 4 ellos. Y por regla general debe
decirse , que los concilios no han acoslumbrado a detenerse en el examen crifico- de cosas que soi de
hecho, con fal que no se encontrara en ellos nada, que de'sdijera-_de la verdadera fe y buenas COS~ .

fumbres.

Leyéndose en el canon actual que se confirman los canones de
de ; qué canones del 3.° y del 6.°
ningunos? a lo'que parece debe responderse : que por

lios, se puede suscitar Ia cuestion

los seis santos y universales conci-
concilio aprueba , cuando no dieron
estos se entendieron los Trulanos. En compro-.

bacion puede leerse tambien la sesion &." de este mismo concilio, en la que se cilo el.canon 82 de Trulo

como del 6.° concilio universal.
Despues aprueban los Padres los canones de ofr

0s muchos coneilios particularess siendo notable que

los confirmen y admitan bajo una misma formula; como si fuesen de igual ‘autoridad, apoyandose en:

que todos proceden de un mismo espirifu.
L s

Quod oposrieat consecrandum episcopum caute polliceri ca-
| BONES ‘Servare ,; sin autem , minime consecrari.
Quoniam. psallentes Deo spondemus, i justi-

ficationibus twis meditabor, non obliviscar sermones

tuos ; -omnes quidem Christianos salutare est hoc
seryare, eos aulem praecipue, qui sacerdotalem
dignitatem oblinent. Quamobrem decernimus quem-
libet, quiad episcopalem gradwm est provehen-
dus, psallerium omnino nosse, ulex eo omnem

quoque suum Clericum ifa insliiui moneal. A

metropolilano autem bene examinari, an ad sa-

cros canones diligenter , ac cum perscratatione,
now aulem obiter cursimque legendos, et prompto

paratoque sil, animo , el sacrum etiam Evangelium,

et librum divini Apostoli, omnemgque divinam
scripluram ; et in divinis pracceptis versari, et

populum suum docere. Nostrae enim Hierarchiae

substantia sunt eloquia divinilus lradita, divina-
rum scilicel Seripturarum vera scientia , sicut Mag-
nus ail Dionysius. Siguis autem dubius animi fue-

rit, el non. lubenter haec facere et docere vo- -

luerit, non ordinetur. Prophetice enim dicit Deus:

(u repulisty scienfiam , et ego te repellam , ne sis

mihi Sacerdos,

]

I1.

Que el que haya de consagrarse obispo prometa observar los
. Canones ; de lo contrario que nose le ordeng.

Y foda vez que al enlonar salmos a Dios prome-
lemos meditar en sus justificaciones , y no-olvidar sus

platicas , es saludable que todos los cristianos loob-
Serven, pero con mas especialidad los sacerdotes.

Por lo fanlo, establecemos que ninguno ascienda
al episcopado sin saber el saltério para que cuide
de que todos sus olerigos le aprendan, El metropo~
litano examinara con detencion, si comprende los
canones , el sagrado evangelio , el libro del divino

Paulo ; toda la Escritura sacra 'y los preceptos de
Dios, y si ademas enseiia al pueblo: pues que lo

esencial en nuestra gerarquia es conocer las Tra-
diciones ‘divinas, esfo es, las sagradas Escrituras,
como dice el gran Dionisio. Y. si alguno dudare , y
no quisiere ejecutar lo dicho ni ensenarlo, no sea:
ordenado; pues dice Dios en una profecia : Porque

le rechazaste la ciencia, yo te rechazard, para que na

ejerzas mi sacerdocio.
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Dehe notar se que fue anfigua eostumbre que no so]c: los cleuﬂos sino {ambien [os legos, aprendie~
ran’de memoria “él salterio, y que le cantaran 4 coro con los' clérigos. Pero con el transcurso del
tiempo ‘se amﬁrtlﬁuo lns&nmh]emente esta pledad qued*mdo hmltadn a solo l{!S cleriges, mﬂnﬂes

Y mnn]as.

¥

Tamblen debe. tﬂ]](il&ﬂ presente para la 111Lelwencla de este canon, que el mandar que los clenﬂ*os
tomaran de memoria el salterio era con objeto de que en fodo tiempo le pudleran recitar hasta consigo
mismos; y fambien pOI‘(]llB era costumbre cantar los salmos en la iglesia sin libro.

.. El Diomisio que aqui cila con alabanza parece que no puede ser otro que. el Areopagita , ﬂunque o

suan de €l log libros que se le &djudman.

. Lo demas que dice el canon jya lo tenemos esplicado.

Quod non npurt@atjprincipeé'ei’igere episcopnm,

Omnem electionem, quae fit a Magistratibus,
Episcopi,  vel  Presbyferi, vel Diaconi, irritam
manere, ‘ex Canone dicente: siquis Episcopus
saecularibus Magistralibus: usus , per eos Eecie-
siam oblinuerit, deponatur et segregetur, el omnes
qui cum eo communicant. Oporfet enim eum qui
est promovendus ad episcopatum ab Episeopis eligi,
quemadmodum a sanctis Patribus Nicaeae decre-
tum est in Ganone, qui dicit: «Episcoporum opor-
tel maxime: quidem ab comntbus , qui sunt in Pro-
vingia ;;.constitui : si‘autem- hoe’ difficile fuerit,
vel, pl(}j ter urgentem: necessitatem, vel propter
viae l{}Il“l[U(]llle[ll lres  omnino eodem conve-
nientes , iis quoque mll absunt simul suffraginm
ierenhbus el assenhentibus per lilteras, tunc fa-
cere eleclionem: eorum autem quae-a, se fiunt,
confirmationem dari in unaquaque l}mvmua Me-
.tl{}pﬂli{{lﬂﬂ)}. K

1.
Que los principes no elijan l1os obispos.

Las elecciones de obispos, presbiteros ¢ diaco-
nos que hacen los magistrados son nulas; y el obis-
po que se valga de ellos para obtener una iglesia,
sera depuesto v segregado juntamente con cuantos
se hallan en comunpion con el. Gonviene pues que
el que se promueva al episcopado, sea elegido por

- los obispos, segun la forma establecida en el 4.° ca-

non del primer concilio de Nicea, que dice: «Debe
el obispo ser ordenado, si es posible, por todos los
de la provincia; pero si eslo fuere dificil, por la ur-
gencia O por la gran distancia, le ordenaran al me-
nos tres reumdaa, y se hara enando los ausentes

hayan consentido por escrifo. La confirmacion per-

tenecera al metmpuhlanﬁ 1eqpecl,w9 »

111.

Bste canon es una renovacion del 29 de los apostolicos y del 4.° de Nicea. De sus palabras se des-
prende que trata de la eleccion é inlrusion que se¢ apropiaban los magisirados 'y prineipes a litulo de
dominacion ; ¥ 0o de la elecclon 0 mas h:en unmbramlenm que los prineipes y reyes calolicos hacen

con freﬁuencm
1V <

Quﬂd abstmerﬂ dEhEElnt eplﬂcnpl a d*ll]d(} qmdllbr..,t,et SuS—

Praeco veutatls Pauius divinus Apostnlus quen-
dam velutl Canonem Ephesiorum Preshyteris impo-
- mens, vel universae: potius sacerdotali multitudini
S1C: lleI{} dixit: argﬂm‘um,"wt aurum, . vel: ves-
tem viullius concupivi, omnia vobis ostendi, quod
oporiet swe laborantes unfirmos suscipere ; dare beatum
existimans. (Quocirca ab: eo edotli staluimus, ne
turpis: fueri: gratiar Episcopo in ‘menfem’ veniat,
Quaerenty excusationes an ‘peecatis, aurum vel ar-

1y

Que los obispos no reciban dadivas, ni ellos Ias hagau.

El divinoapdstel Paulo, encomiador de la ver-
dad, imponiendo a los presbiteros de Eleso, ¢ mas
bién a todos los sacerdofes, una especie de canon,
dijo con libertad : - No he codiciado plate mi o0ro ni
vestido de wingunos en todo os he mostrado - que tra-
bapando de esta manera, conviene recibir los enfer-
mos , tensendo por mejor dar que recibir. Por lo tan-
to, apoyados ensu doclrina , establecemos, que no
venga al pensamiento al obispo por un lucro torpe,
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genlum , vel ullam aliam speciem ab. iis, qui
sibi subsunt Episcopis, vel Clericis, vel Monachis
exigere. Dicil enim Apostolus : snjusti regnum Dei
now. possidebunt : nec debent liberi parentibus the-

saurum parare; sed parentes liberis. Siquis ergo-
per auri exactionem , vel alicujus allerius speciei,

vel propler aliquam propriam affectionem a mi-
nisterio arcere inventus fuerit, vel segregare suo-
rum clericorum aliquem , vel venerandum fem-
plum claudere, ne in eo divina fian! ministeria,
ad 1d quod non est sensu praeditum suam'infamiam
immittens, est revera sine sensu, et talionis erit
legi obnoxius, et labor ipsius in caput ejus re-

dibit, wul qui sit mandali Dei et apostolicarum

~ traditionum transgressor. Precepit enim et Petrus
suprema Aposlolorum summitas: pascite gregem
Domuny, episcopalum gerentes, non  per vim, sed
sponte, ac voluntarie; secundum Dewm: neque turpis
bucri gratia sed promple et alacriter | nec ut do-
minalum in clerum oblinenles, sed gregis evempla~
ra@ lexistentes : el cum summus  Pastor apperuerit,
quae  mec. corrumpr . mec marcescere potest . qloriac
coronam referchis. | |

+

buscando escusas en los pecados, exigir oro; plala,
DL ninguna obra cosa, 4 los obispos, clérigos 0 mon-
ges subditos suyos; pues dice el Apdstol: Los in-
Justos no poseerdan el reino de. Dios ; ni losjosideben
alesorar para los padres, simo al reves, Y si SUGCE -
diere, que por alguna exaccion dedinero 6 de cual-
quier otra especie, 0 por pasion , separare del mi-
nisierio, 0 segregare a un clérigo, 6 cerrara el
venerable templo, para que no se celebren en é11os

~divinos mislerios’, comunicando su infamia alo que
carece de sentido, en realidad ‘el no le tiene ['se le

‘plicardlla ley del Talion'; v sa trabajo caera sobre
su cabeza, poriransgresor:de’los‘mandatos de Diog
'Y de las tradicionesrapestdlicas; pues Pedro, prin-
cipe de los apostoles, dijo: Apacentad la grey de
Dios , desempenando el episcopado, no por fuerza
suno de voluntad sequn Dios : wi por amor de vergon~
508a yananeia, mas de. grado: i, eomo: que. quereis
lener seorto sobre la cleretia, sino hecho dechado de
la grey: y cuando apareciere el principe de los pasto-
res, #ecibirels. corona. de gloria, que o se puede
marchitar. R iy I o

£y

‘iGreemos quelo que dio molivo & este canon fué, que'en aquel tiempo habia . obispos que por deses
de dinero, 6 por alguna pasion viciosa, excomulgaban @l6s clérigos ¢ monges, o bien los'suspendian’de

las funciones eclesiaslicas. Semejante abuso consta

Damian, en el siglo XI, nos lo manifiesta en la epistola 1
‘la pena del Talion al obispo transgresor, a quien segrega.

que existio tambien ‘en” la’ iglesia latina’ v 'Pedrd
. del libro £.°"El canon actual castiga con

Del final del canen, en que se impone pena al que cierra 1os templos , se dedace qg_é por entonces
entre los griegos aun no se conocio el entredicho local , no obstante que algunos quieren .h'ﬂlla"_r:','uil VeS-
tigio de ¢l en el siglo IV, epislola 270, 6 244 de San Basilio, en la que decreta el santo Doctor:, que
se excomulgue al raptor de una virgen y & sus complices, y que la poblacion, 6 sus habitantes 4 la
que huyo el raptor y donde se encuenira seguro, sea privada de las preces.” . R 4

N

Qui ‘clericis'exprobant, quod in eeclesia sine largitionibus
constituti sint, multae subjicianiur.

Est peccatum ad mortem, quando peccantes -al.i"
qui manent incorrigibiles. Hoc autem est deterius,
quando el erecla eervice adversus pietalem el
veritatem * insurgunl, mammona Dei obedientiae
praeferentes, ef ejus canonicas consiilutiones non

ferentes. In iis ergo non est Dominus Deus, nisi
forte ‘humiliati a suo -delicio resipuerint. Oporlet

enim’ eos ‘magis Deo suppiicare , el cum corde

confrito hujuspeccaliremissionem et condonalionem

petere, el non de illicila donalione se jacfare:
Deus enim  prope. est us, qui sunt conlrio corde.
Tos «ergo, qui per auri .dﬂnauone}_ﬂ, 56 @'umse in
Eeclesia constitutos: gloriantur, el 1 ea . improba

copsuetudipe spem habent, quae a Deo, et ab om- -

Que se mulle alos que eritican @ tes clérigos, qué no har he-
cho donativos a las iglesias al ser ordenados, . ;.

Gometen pecado morlal los incorregibles pero
aun crece la maldad, cuando con la cabeza erguida
se levantan conirala verdad y-piedad, prefiriendo las
riquezas a la obediencia de Dios, y despreciando los
canones. En eslos sugetos no se encuenira el Sefior
Dios, & no ser que arrepentidos lloren su pecado .
Gonviene pues que- semejantespersonas se proster-
nen con mas humildad ante: Dios; v conlritamente
le pidan la. remision: de sus culpas, sin jaclarse de
haber. hecho donaciones ilicitas s pues Dios se hallg
muy cerca. de los conlritos. Mas los que se glorian de-
haber entrado en la iglesia por medio del oro; y
lienen. esperanza en-aquella’ malvada costumbre,
agena de Dios y del sacerdocio, y'se presentan con
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ni Sacerdolio- alienat. et ideo impudente vullu et
ore-aperto, probrosis, et contumeliosis yerbis eos,
qui propier actam' ex wirlule .vitam a sanclo Spi-
ritu selecli grdinatique sunt praeter auri dationem,
vilipendunt el negligunt, primum quidem eos, qui
ho¢ facignl ullimum: proprii  ordinis. ‘eradum su-
mere: sin- autem; perseveraverint . inflicta quoque
poena  corrigi decernimus. Siquis autem in. .ordi-
natione hoe quandoque fecisse visus fuerit, fiat,
ul vult canon apostolicus qui dicil; siquis Epis-
copus per pecunias-hane sit dignitatem asseculus,
vel Presbyter, vel Diaconus, deponatur et ipse,
et qui ordinavit, et exscindatur omnino a com-

munione, ul Simon Magus a Pélro. Bt secundus

canon sanctornm Patrum , qui Chaleedone con-
venerunt, qui dicil: siquis episcopus pecuniis or-
dinationem. fecerit, et non venalem graliam in
emplionem deduxerit, et pecuniis ordinaveril epis-
copum, vel Ghorepiscopum, vel Preshyterum, vel
Diaconum, vel aliquem eorum, qui Clero enu-
Jmerantar 3 vel pecuniis promoverit oeconomum,

vel defensorem vel paramonarium, vel omnino afi-
quem ex canone, turpis lucri gratia ; qui hoc ag-"

gressus esse convictus fuerit’, proprii: gradus 'id
faciat periculo, el qui ordinalur ex ea ordinatione
vel promotione, quae prelio dato inslar merca-
lurae facla est, nihil juvelur, sed sit alienus a
dignitate vel munere, quam pecuniis asseculus
est. diquis autem rebus adeo lurpibus et lucris

ilicilis inlercessor seu sequester apparuerit. hic

quoque st sit quidem clericus, a proprio gradu ex-
cidat: sin autem iaicus, vel monachus, segregetur.

imprudencia y a cara descubierfa a injuriar a los
que fueron elegidos por el Espiritu Santo, .v orde-
nados despues; en consideracion 4 su. vida arregla-
da, y los vilipendian y desprecian; lo primero que
se hara con ellos es darles el wllimo Jugar de su
orden; y si aun no se enmendaren s¢ les casfigara;
y sise descubriere que alguno habia obrado asi en
su.ordenacion, hagase con ¢l lo que dice el canon
apostolico (X1}, a saber: «Si algun obispo bubiere
oblenido: su dignidad por dinero, lo mismo que
cualquier presbilero 6 didcono, sea depuesto en
union de su ordenador, y privesele de la comunion
como hizo San Pedro con Simon Mago:» v tambien
lo.que manda el segundo eslatulo de Calcedonia,
eslo es: «Que si algun obispo ordenare por dinero 4
olro abispo, corepiscopo, presbitero, diacono o-cld-
rigo, 0. constituyere economo, defensor, limpsne-

10, ele. , perdera su grado, v el ordenado serd des-
pojado de la dignidad , 0 procuracion que consiguio

por dinero. El que hubiere infervenido en estos
tratos ilicilos y forpes, sies clérigo, perdera su
grado; v si lego 0 monge, sera segregado.»

|
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~-Alendiendo-a/las palabras del canon parece que se trala ¢n la primera parte, de los que fueron of -
denados por dinero; pero la segunda did molivo a algunos comentadores a que dijeran , que no se ha
blaba de estos, sino de los que-al principio dieron esponlanea. v piadosamente dinero, 6 aleunas olras

cosas 5 pero que despues se jactan de tal donacion’, y aspiran en virtud: de ella;a ‘las primeras sillas,
‘molandose de los que fueron admilidos al clero ‘por sus virtudes. | | 7

"T[‘I .
i ﬂ&-ﬁugﬂﬂdﬂ concilio provinciali per annuin.
- Quoniam canon est, qui dicit bis in anno in una-

qua_que provincia per congregaliones episcoporum
lieri oporlere quaestiones canonicas ; propier ve-

Xallonem , et quod itineri perficiendo minus suf-

Micerent, qui cogebantur, statuerunt sancti sextae
Synodi Patres, ea omnino el quacumque postposita
causa semel in anno fieri et delicta corrigi. Hunc
ergo Lanonem nos quogue renovamus,- el SHuis
magistratus hoc prohibere inventus fuerit , Segre -
gelur.. Siquis ‘aulem melropolitaaus hoc fieri non
caraverit, praelerquam vi vel necessilate, et justa

aliqua de causa, canonicis poenis subjiciatur. Gum
Yomo T

M.E.C.D. 2017

- El canon apostolico de que aqui habla es el 30 , y tambien se refiere al 2. de Calcedonia.

Vi
| '.".'I

Que se eelebre eoncilio provineil anaalmente.

- No obstante que hay un canon que dice, que se

celebren concilios provinciales dos veces al afio;

para evitar vejaciones e incomodidades en los ca-
minos, establecieron los Santos Padres del VI sino-
do, que se convocaran solo anualmente. Noselros,
renovamos este canon, mandando sea segregado el
magisirado que se opusiere a su cumplimiento. El
melropolilano que sin una grave necesidad o jusia
causa no le cumplimenlare, sufra las penas cano-
nicas. Y como que el concilio se celebra para
asuntos de fé y de disciplina, es necesario que los

obispos reunidos pongan gran esmero v dilizencia
207
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aulem de canonicis et evangelicis rebus fiat Syno-
dus, opus est ut congregati Episcopi magnam cu-
ram et diligentiam gerant, ut divina et vivifica
mandata serventur. In iis enim Servandis est refri-
butio multa : quoniam lucerna est mandatum, lex
vero lux, et via vilae probatio et disciplina, ef
praeceptum  Doming lucidum tlluminans oculos; ne
liceal aufem melmpohtano exi1s, quae secum af-
fert Episcopus, vel jumentum, ve[ aliquam rem
aliam petere ; si enim hoc fecisse deprehensus fue-

rif , reddet quadruplum.

en quese guarden los divinos y vifales mandamien -
fos. En su obhservancia hay gran retribucion, por-
que , la lucerna es el mandato, la ley la Tuz, el o
mino el examen de vida y la dlselplma y el pre-
cepto del ‘Senor el resplandor que alumbra la vis-
ta. No sea licito al metropolitano pedlr nada de lo
que frae el oblspo sea un jumento 0 cualquler
otra cosa; y silo thlB re tendra quﬂ vnlv&r el el -
druplo ALY v

-VIt

I.os canones que aqui se citan son el 5.° de Nicea v el 8.° de Trulo. ;
Por la palabra canonica negotia se entiende 'la administracion de las cosas de la iglesia 'y la exco-

munion y segrezgacion de los fieles y otr as semejantes,

como que son especialmente regidas por los ca-

nones. Por negocios evangélicos se designan los dogmas de fe y los H]]Stﬂl'lﬂb de Ia relizion que proceden

especialmente de los evangelios.

No obstante la prohibicion que se encuentra en la parte final del cénon, no queda por él proserito
el sinodatico, eslo es, el subsidio moderado que desde lo anliguo exigian ‘el metropolitano, de los
obtspns y estos, de sus presbiteros, para sufragar los gasos que Oﬁasmnaba la celebracwu de los

sinodos.

VII.

Ut templa sine sanctorum reliquiis cqnsecrata supplemen—

tum accipiant.

Ait Paulus divinus Aposlolus: quorumdam ho-
minum peccata sunt manifesta, nonnullos autem con-
sequentur. Praecedentibus autem peccalis, alia quo-
que . ea sequuntur. Impiam ergo haeresim eorum,
qui- Christianos accusant, alia quoque impia con-
secuta sunt. Quemndmndum enim venerabilium
imaginum aspectum ex Ecclesia sustulerunt, alios
quoque mores  reliquerunt, quos quidem npﬂrlet
renovari, el tam ex jure scripto quam non scripto
sic observari. Quaecumque ergo Templa consecrala
sunt absque sacris reliquiis martyrum; iniis fieri
statuimus reliquiarum depositionem cum consuetis
nrecibus. Episcopus autem posthac Templum con-
secrans sine sanclis reliquiis, deponatur, ul qui
ecclesiasticas traditiones transgressus sit.

VIL.

Que se lleven rehqulas de Santos a los templﬂs que sin ellar-,
habian 51du EUI]Sng ados.

Dice el dmnﬂ apostol Pablo: Los pecados' de al-
qunos hombres son manifiestos (antes de examinarse
en juicio); mas los de otros se manifiestan despues:
A los primeros pecados, siguen luego ofros. A la
impiedad herética de los que acusan a los crislia-
nos, han seguido otras impiedades; pues cuando
quitaron las venerables imagenes de las iglesias,
dejaron ofras coslumbres, que conviene renovar-
las, y que se observen con sujecion al derecho es-
crito v al no escrito. Por, lo: tanto. ordenamog ,  que
se pongan reliquias de los Santos con las preces
acostumbradas en los lemplos que se hayan consa-
grado sin ellas. Y el obispo que de aqui en adelan-
te consagrare un templo sin reliquias de Santos,
sea depuesto como tian%"resor de las tradlcmnes

eclesiasticas.

Olra de las cosas que desechaban los iconoclastas era el uso de las réliquias en' la. consagracion de
los templos; y por esto prohibe el canon actual a los obispos. b‘l_]ﬂ pem de dupnsmmn que consagren
templos sin el!as.- | | . g
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VIII. V1I.

Que no se admita al cristianismo & los hebreos ,
conyiertan de corazon,

Quod non oportet judaeos recipere, nisi quando sincero
conversi fuerint.

cono no se

“Quoniam Hebracorum religionis quidam errantes
Christum Deum nostrum-subsannare visi sunt, sese
christianos esse fingentes, ipsum autem clanculum
et occulte negant, Sabbata observantes, et alia
Judaica facienles, statuimus; ut neque ad com-
munionem , neque ad oralionem , neque ad Eccle-
siam admlttantur sed aperte sint secundum suam
religionem Hebraei; et neque filios eorum bapti-
zart, neque servum ab iis emi vel possideri (emere
vel possidere). Sin ‘autem ex pura’ et sincera fide
quis eorum conversus, et ex toto corde confes-
sus fuerit ,” eorum '~ moribus et rebus .insulians,
veluti triumphum agens, ufet alii refellantur et
corrigantur; eum recipi et baptizari ef ejus libe-
ros, et caulos reddi, ut se ab Hebraecorum stu-
“duis' ‘et ‘inshilutis abstineant. Si autem non ita se
gerant, eos nullo modo admitti.

Y porque algunos hebreos aparentaron hacerse
cristianos, pero en secrefo judaizan 'y guardan el
sabado, establecemos que no sean admitidos a la
comunion, a la oracion, ni a la iglesia; sino que
sean al descubierfo verdaderos hebreos, no' sean
bautizados sus hijos , ni se les permita que com-
pren 0 posean siervos. Perosi-alguno, obrando con
pureza v sinceridad; se convirtiere, ¢ insultare sus
costumbres y cosas, cual si hubiera oblenido un
triunfo, sera admitido 'y bautizado lo mismo que
sus hijos , empleando cautela para no dejarse vol-
ver & seducir; mas si no se portan asi, no .seran
admilidos. |

VIIIL.

Enire los griegos se lee de distinta manera parte de este canon, pues dice la traduccion latina
et ne filios suos baptizent , neque servum emant, vel possideant: cuya lectura indica que estas palabras se
refieren a los mismos, judios, como si se prohibiera 2 ellos que baufizaran a sus hijos y compraran y
tuﬂeran siervos. Zonaras creyo. que este era el sentido del canon, y no segun le tradujo Genciano Her-
veto, pues como fingian que eran cristianos,. con razon les pmhlhlé el smodo que baulizaran a sus hi-
jos, porque se temia que & ejemplo de sus padres fingieran fambien ellos serlo. Tampoco hay. que ad-
mirar que se les prohibiera comprar esclavos , aunque segun Balsamon se concretaba 4 los que eran
cristianos, pues podrian sedueirlos a que renegasen. El motivo para esta ficcion parece que le did el
Emperadnr Leon Isaurico, de quien escribe Teofanes que obligd &4 que los judios se bautizaran , abra-
zando muchos por miedo la religion cristiana ; cuando la fe no debe infundirse con ferror ni coacciones.
- Despues pone los requisitos para conocer a los judios que de corazon se han converlido, haciendo
nolar que no solo quiere la sincera conversion de corazon , sino fambien de hechos.

IX.

IX.
Ne quis librum celet haereseos christianis accusantes.

Puerilia -omnia ludibria, furiosaque ac insana
dicta el seripta, quae adversus sancfas imagines
edita sunt, oportet dari Episcopo Constantinopo-
litano , ut cum reliquis libris haereticis reponan-
tur. Slqﬂlb aulem haec celare inventus fuerif, si
sit quidem. Episcopus , vel Preshyter, vel Dia-
conus, deponatur; sin autem lamus vel Mona-
chus segregetur..

Que se exhiban todos los librosen contra de los eristianos.

Conviene: que se entreguen al obispo de Cons-
tantinopla, para que los gnarde en union de los de-
mas libres herélicos, todas las necedades y furio~
sos escrilos de los iconoclastas; vy si los ocultare
algun obispo, presbitero ¢ diacono, sera depuesto;
y sieslego 6 monge, segregado.

IX.

De la pena que 1mp0ne al que ocultare los escrilos de los iconoclaslas se dedum, que los monges
de entonces eran lemdﬂs como legos.
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X.

Non oportel clericum relinquere suam paroeciam:, ‘atque
ad alleram se conferre ¢itra conscnsum episcopi.

Quoniam- nonnulli Cleriei canonicam constitu-

lionem  circumscribentes , sua relicta parvecia, in.

alias ‘paroecias excurrunt, ut plurimum autem in
hane a Deo cusloditam’ et Imperatoriam urbem,

et apud Principes -assident, et in eorum oraforiis.

divina ministeria faciunt: ‘eos sine proprio: Epis-
copo- et Constantinopolitano . non licet in: quavis

sede vel Ecclesia reecipi; siquis aulem hoc fece-

rit, si.perseveret, deponatur. Quicumque autem
cum  praediclorum Sacerdotum consensu hoc - fa-
ciunt, non licet eis curas saéculares et munda-
nas suscipere ; ut qui sint a canonibus; prohibiti

~hoc facere. Siquis aulem eorum, qui:Majores,

1d est Curatores, appellantur, curalionem obti-
nere deprehensus fuerit, vel cesset, vel deponatur:
potius autem offerat se ad docendos filios et ser—
vos, legens eis divinas Scripluras: ad hoc enim
etiam. Sacerdotium sortitum est.

P &

Que sta-moticia del obispo local no dejeun clérigo su parro-
‘quia, ¥ -pase 4 otra. |

Y porque algunos clérigos, en. desprecio de la
constitucion canonica, se marchan a otra parrogquia,
abandonando la suya, como sucede con frecucnecia
en esta ciudad 1mperial; en la que-estan eerca de
los principes, v celebran en sus oratorios los divi~
nos misterios ;. manifestamos, que no' pueden: ser
recibidos en ninguna  casa ni iglesia sin consenli—
miento de su obispo propio y;del de Constantinopla;
yel transgresor que contintie sera depuesto. Mas el
que resida aqui con el consentimiento referido ; no
podra encargarse de ningun: negocio lemporal y.
mundano;, por prohibirlo los canones. Y si alguno
de los que se: llaman mayores 6 curadores, obti~
viere alguna procuracion, cesara en ella; ¢ sera
depueslo; y en esle caso lo que deherd hacer es
ocuparse en enseiiar a los hijos y siervos, leyéndo:.
les las divinas escrituras; pues que para esto'tam=
bien obtuvo el sacerdocio. S

X.

La doctrina ‘espresada en ‘este ¢inon ha sido renovada con mucha frécuencia.

Debe notarse que tanto en'1a edicion griega , cuanto en Ia traduccion de Anastasio Bibliotacario fal-

tan las palabras 7d est, curafores, uniéndose la voz appellantur' 4 la de majores; los cuales teniah a su
cargo cuidar de ]os'campus'de'lns'mag_i_étradns . siendo verosimil ‘que en aquellas haciendas 'se 'encon-
traran muchos siervos y operarios; v como que los clérizos estan especialmente ‘enganchados en'la mi-
licia de Crislo; con razon les priva el canon que se dediquen 2 negocios temporales ; Ojala asi ‘lo hi-
cieran en el dia los capellanes de los principes y magistrados, y tuvieran presente, que solo deben

dedicarse al S.e_rviﬁio" dé’Diti_s v _d'e la Iglesial
2 il st Bl Rl T Y

Oportet oeconomos esse in' aedibus episcopalibus<et ‘mo— (Que en todos los UbiSPﬂdUSY:mﬂﬂﬂﬁﬁﬂtjiﬂs'sa creen economos
| nasteriis. |

- Cum omnes divinos Canones servare tenea- - Estandotodos nosotros obligados 4 observar los
mur, eum quoque, quijubet oeconomos-esse in canoges divines otro de los que debemos guardar
singulis Eeclesiis . illaesum omnino servare debe- con mas esmero es el que manda que haya econo-
mus. Ef si quidem melropolitanus in: sua Ecclesia mos en todas las-iglesias; y si algun metropolilano
oeconomum constitual bene habel: sin minus Con- fuere omiso en nombrarle , lo hara por él el obispo
stantinopolitano Episcopo speciali auctoritate licebit de Constantinopla. Al obispo que no le constituya
oeconomum in ejus Hecclesia praeficere. Simililer le nombrara su metropolitano. Esta constilucion sa
et - Melropolitanis; «si, .qui eis' subsunt, Episcopi observara ignalmeute en los' monasterios.

nolint in suis Ecclesiis oeconomos: constituere. Hoe AVt T

ipsum aufem servari efiam in monasteriis oporiet.

XI.

Este canon renueva el 26 de Calcedonia, aniadiendo, que si el metropolilano no cuida de poner
ecﬁnomo en su iglesia, supla su negligencia el: palriarca, y la de los sufraganeos el melropolitano. El
mismo cargo quiere se instiluya en los monasterios. Acerca de la disciplina aclual en este parlicular,
puede. verse la sesion 15 del Concilio de Trento de Reqularibys. . B s, Mg gl
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Xl

: : .
Non oportet episcopum et praepositum suburbana, evclesiae
alienare.

Siquis: Episcopus , vel Monasterii Praefectus in-
venlus fuerit ex Episcopatus vel 'Monasterii acris,
i Principis alicujus manus alicnare; “vel  alteri
personae iradere; mullius sit momenti traditio’, ut
sanclorum: Apostoloram: vult- Canon, qui dicils
Omnium rerum: Ecclesiasticarum Lpiscopus - curam
geral, et eq adminmistret: tamquam: Deo: intuente. No
licebit autem quidquam ex eis sibi- vendicare, vel
propriis. cognatis;, quae Dei sunt elargirii Si'sint
autem: pauperes’, ub pauperibus - suppeditet s sed
non eorum praelextu res Heclesiae venumdel. Sin
autem  detrimentum afferre ‘causelur ., nec quid-
quam ex agro emolumenti-percipi; ne sic ‘quidem
Principibus, qui sunb in eo loco , alienet praedium,
sed clericrs, vel agricolis. Sin auten aliqua im-
proba - calliditate ulentur, et ab agricola vel
cterico agrum Princeps - emerit , sic quoque nul-
lius: sit momenti vendilio, et Episcopatui. vel
monasterio_ restituatur. Porro episcopus, vel mo-
nasterin’ Praefectus, ‘qui hoc: feceril, exturbetur
quidem ‘episcopus ‘ab episcopatu, monasterii vero
praefectus’ a, monasterio ,  ut' qui male ‘dissipent,
(Uae non: congregavere,: . ¢ ool 1

S

Al

Que niel obispo ni el'abad enazencn ninguno de los cauipos
de la iglesia.

Si se descubriere que' algun obispo 0 prelado
hubiera enagenado 4 cualquier prineipé, ¢ a otra
persona, predios correspondientes al obispado ¢ mo-
nasterio, se tendra por nula esta traslacion de do=
mivio, segun ordéna‘el canon apostolico, que dice:!
«El obispo cuidara todas las cesas eclesiasticas, ad=
ministrandolas eomo si Diosle estuviera’ mirando.»
No le sea licito apropiarse ‘nada , ni ‘dar ‘a sus pa-
rientes lo que es de Dios; si son pobres, socorralos
como a tales, pero por eésta causa no enagene las
cosas de la iglesia. Y si .se alega que causan per-
juicios, y aunque no sacare nada de algunos cam-
pos, no por eso los'enagenen 4 los principes locales,
y sia los clérigos 6 labradores. Pero si se valieren
de alguna astucia’, y' 'mediante ella el principe:
comprare el campo del labrador ¢ del elérigo, no
sera valida la venla, y se restituira al episcopado
o0 monasterio. Y el obispo 0 prelado que obrare asi,
pierda la mitra 6 la prelacia, por disipadores de lo
que no habian congregado. | b

XlI.

Renuévase en este canon el 39 de los apostdlicos. S ] 2 e

Como en tiempo de este sinodo se ascendia con frecuencia 4 las dignidades eglesiasticas por favor
de los reyes y principes, los clérigos que querian medrar hacian de modo que pasara 4 estos el domi-
nio de las cosas dé 1a iglesia. El canon descubrié y se opuso ademas a dos pretestos de enagenacion: y
aunque no duda que pueden con justicia enagenarse los campos y alguna olra cosa de la iglesia, que

sea indlil ; sin embargo, para evitar que tomando esta. causal se comela simonia, quicre que no sea

a los principes locales sino a los clérigos, ¢ labradores.

0

Magno supplicio digni sunt qui monasteria profanant.

* Quoniam per eam, quae fuit propter peccata
nostra, in ecclesiis calamitatem sacrosanclae quae-
dam aedes a quibusdam viris arreptae sunt, et
episcopatus, el monasteria’, el factasunt commu-
nia diversoria: si qui ea quidem  tenent, vo-
lunt reddere, ut in pristinum slatum restituantur,
berie et pulchre habet : sin minus; si sint quidem
Sacerdotalis calalogi, eos deponi jubemus. Sin
aulem monachi vel laici segregari, ut qui sunt
condemnati a Patre et Filio et Spiritu sancto: el
ponantur wbi vermis mon moritur ; nec ignis exn-
tinguitur : quia voci Domini  adversantur, (uae
dicit, ne facite domum Pairis mei, domum neqolia-
fionis . s e il
Towmo 1.

X1

Que pecan gravemente los que profanan los monasterios,

Y toda vez que por la anterior calamidad dima-
nada de nuesiros pecados muchas iglesias han.sido
convertidas por algunos en habitaciones comunes,
lo mismo que varios monasterios y casas episcopa -
les; haran muy bien sus poseedores en volverlas 4

su anliguo eslado; y sino lo hicieren y SON Sacer-

dotes , 'seran depuestos; mas si fueren monges 6 le -
gos, seran segregados, como que han sido condena -
dos por el Padre y por el Hijo v por el Espiritu
Sanlo: ¥ seran colocados donde no muere el qusano,
ni se apaga el fuego : pues contradicen 4 la voz del

Senor que dice: no convirtais la casa de mi Padre
“en casa de negociacton. |
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XIV.

Non oportet citra manus impositionem legere in sacro ceetu
super pulpito. |

(Quod ordo in sacerdotio versatur, est omni-

. bus manifestum : et sacerdofii munera exacle ser-

vare Deo gratum est. QQuoniam ergo videmus non-
nullos a. pueris cleri tonsuram aceipientes, non-
dum  vero accepta episcopl manuum impositione,
in congregatione in suggestu legentes, et id non
canonice facientes, hoc a: praesenti ‘canone fieri
non permittimns: hoe ipsum autem efiam in mo-
nacho . servari. Lecloris autem manuum 1mpositio-
nem licet in proprio monasierio unicuique mo-
nasterii praefecto facere, si ipsi praefecto scilicet
ab Episcopo manus est imposita ad praefecturam
hegumeni; dum. sit et ipse. presbyter. Similiter
et ex anliqua consuetudine chorepiscopos episcopi
peamlssu oportet lectores: ordinare.

XLV,

L 2

Que nadie lea' desde el pulpito 4'la congregacion de cristianes
sin que se le hayvan impuasin las manos.

Todos conocen que hay orden en el sacerdocio,
y que es grato a Dios que se guarden exactamente
los dones sacerdotales. Y porque vemos que algu-
nos reciben la tonsura siendo nifos, y que sin la
imposicion de manos de los obispos se ponen 4 leer
desde el pulpito, en contra de lo ordenado por los
canones, lo pmhlblmos para en adelante; hacién-
dolo tamhlen estensivo a los: monges. Sin embargn
permitimos al prelado de monasterio, que constitu-
ya para el y. mediante imposicion de manos un lec-
lor; con tal que ¢l haya recibido la: imposicion de
manos del obispo, para presidir aquel monaslerio,
y siendo ademas presbitero. Del mismo modo, y
apoyadm en la antigua costumbre, pueden los cor-
epiSG{}p(]S con pBI‘ﬂllSO del obispo, uzdenar ]ectmes

'-XIV. R R G

[‘res cosas notables tiepe este canon La primera, que los griegos daban la tmlsuld aaparadamente

y sin ningun 6rden; entendiéndose por ella cierto corte de.cabellos y trage propio de los clérigos. La
segunda , que la ordenacion de los lectores se hacia solamente por la i imposicion; de las manos , sin entre.
garles el libro de los Profelas. Y la tercera, que los abades tenian poder de crear lectores para sus mo-

nasterios, & lo. menos con el permiso del nblspo, y conferir por consecuencia las ordenes menores.

xV.

Ne aliquig clerieus in duabus c-:rlluﬂetur ecclesiis.

Clermus ab hoc deinceps tempme in duabus ec-

-clesus non collocetur. Hoe enim est negofiationis

et lurpls lucri proprium, et ab ecclesxastlca con-
suetudine alienum. Ab ipsa enim Domini voce
andimus, non pnsse quempiam duobus Dominis
servire. Vel emm wnum odio habebit, et alterum
diliget 5 aut unum sustinebit, at alterum contemnel.
Unusquisque ergo , vox est Apostolica, in eo in
quo. vocatus est, debet manere, et in una ecclesia
assidere. (Quae enim propter furpe lucrum fiunt in
ecclesiasticis negotiis, ea a Deo sunt aliepa.. Ad
hujus aulem vitae usum sunf diversa studia: ex
118" ergo, Sl([lIIS velit, ea, quae sunt corpori ad

usum necessaria, comparet Dixit énim Apostolus:

XV.
. 'Que ningun clérigo esté matricala do en dos iglesias,

En adelante ningun clérigo estara mafriculado
en dos iglesias, porque esto huele a pegociacion y
lucro torpe , y es contrario a la costumbre eclesias-
lica, pues el Sefior duo que nadie puede servir a
dos amos; porque ¢ aborrecerd, al uno y amard al
ofro: 0 al uno sufrirg w al otro des;arecmm pues
segun el Apostol, cada uno en la vocacion en que fué
llamado , en ella permanesca, iy asista ¢ una sola
iylesia. Y lo que en la iglesia se hace por un lucro
torpe, es ageno de Dios. Hay diversos medios ne-
cesarios a esla vida: y el que quiera, compre lo
necesario; para el cuerpo: pues el Aposiol dtjU'
mis manos summistraron lo que bastaba para mi y
para los que estaban conmigo. Esto es relalivo @ los

wusuL meo , et us qui mecum sunt, subministraverunt qué viven en esla ciudad protegida por Dios. Pero

manus meae. El; hoc quidem in hac a Deo cus-
todita civitate. In iis autem quae extra sunt 10015
propter hommum mf}pmm permlltatur.

dlspenaese con los que se hallan en otras poblacm-
nes, por la escasez de humbres. e

XV.

Balsanwn ya se lameutaba de que en su tiempo 'mo ‘se castigaba ? a los transcrresmes de este canon
jGon cuanta ‘mas razon lo haria ‘ahora, viendo que no se observan en la iglesia latmd este ni los
demas ‘canones que prohlban la plurahdad de beneficios! y no solo no se casliga esta tranmlesmn
sino que muchas veces, hasta sin motivo se conceden licencias 6 dispensas. |




